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Pfedmluva

Vazeni uZivatelé:

Dékujeme, Ze jste si zakoupili na$ pfistroj. Abyste jej mohli Iépe pouZzivat,pfipominame,
abyste si pfed pouzitim peclivé precetli navod k pouziti a fadné jej uschovali,abyste do néj

mohli nahlédnout pfi dalSim pouzivani.

Bezpeénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli bezpeénostnim opatfenim
popsanym v nasledujicim textu, abyste jej mohli spravné pouzivat.

Bezpecnostni opatfeni popsana v nasledujicim textu vas vedou ke spravnému a bezpe¢nému
pouzivani vyrobku a jeho pfisluSenstvi, abyste predesli poskozeni a ztratdm na vas, ostatnich
osobéch a zafizeni.

A Uvahy

Aby nedoslo k poskozeni vyrobku, dodrzujte nasledujici pokyny: Vyrobek nesestavujte
ani nedemontujte bez povoleni. Vyrobek je typem superpfesného zafizeni.
Nepokousejte se demontovat, montovat nebo prestavovat zadnou ¢ast vyrobku. Opravy
vyrobku by mél provadét technicky personal uréeny spole¢nosti.

Zabrarite poskozeni sondy vyrobku.

Upozornéni: neumistujte vyrobek pfimo do blizkosti silného zdroje tepla (napf. elektrické
Zehlicky). Jinak by mohlo dojit k poS§kozeni sondy vyrobku.

Produktovy Sum.

KdyZz vyrobek funguje, ozve se kazdych nékolik sekund lehky zvuk cvaknuti. Jedna se o
normaini jev, ktery objektiv zachycuje snimky.

A Varovani

Varovani popisuje Ukony, které mohou uZivatelim zpusobit Gjmu. DodrZujte nasledujici

operace, abyste pfedesli Urazu elektrickym proudem nebo zranéni osob.

Pokud je pouzdro vyrobku poskozené, nepouzivejte jej trvale.

V takovém piipadé se obratte na mistni distributory nebo zastupce spole¢nosti.

Pokud se béhem pouzivani objevi kouf, jiskry a zapach spaleniny, okamzité prestarite
vyrobek pouzivat.

V takovém pfipadé je tfeba nejprve vypnout napajeni vyrobku. Po Gplném vymizeni koufe a
zvlastniho zapachu se obratte na mistni distributory nebo zastupce spoleénosti.

Nesvatujte baterii bez povoleni.

Takova operace muze vést k poskozeni baterie a k jejimu vyte€eni a vybuchu.

Vyhnéte se naraziim do baterie (napf. kolize, pad apod.). Takovy stav mize vést k posSkozeni

pouzdra baterie nebo k jejimu vyteceni ¢i vybuchu.

Pokud se nabijeni neprovadi, odpojte adaptér od zasuvky.
Adaptér se muze prehrat, pokud je del$i dobu pfipojen k napajeni. To muze zpUsobit prehrati,

deformaci a pozar.
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Ujistéte se, Ze je zastrcka adaptéru zasunuta do ur¢ené zasuvky.

Zastréka adaptéru se muze liSit v zavislosti na regionu. Ovéite si prosim, zda specifikace
adaptéru odpovida specifikaci elektrickych spotfebict ve vaSem regionu. V opaéném pfipadé
muze k prehrati zafizeni, urazu elektrickym proudem, pozaru, tniku chemickych latek uvnitf

baterie, vybuchu a dal$im vaznym nasledkam.

Pokud je zastr¢ka adaptéru nebo vodi¢ poSkozeny, okamzité prestarite adaptér pouzivat.

Nevymérniuijte baterii, pokud neni zastré¢ka nabijecky zcela zasunuta do zasuvky.

Nedotykejte se elektrického vedeni mokryma rukama.

PFi dotyku elektrického vodi¢e mokryma rukama muze dojit k Grazu elektrickym proudem. Pfi
vytahovani elektrického vodice drzte hlavici elektrického vodice spravné, abyste vodi¢ vytahli.
Neodtrhavejte elektricky vodi¢ pfimo. V opa¢ném pfipadé muze dojit k pretrzeni elektrického

vodice, coz muze zpUsobit Uraz elektrickym proudem a pozar.

Zabrante ponofeni vyrobku do vody a zasazeni destém.

Pokud se pouzdro dostane do kontaktu s jakoukoli kapalinou, ihned jej otfete do sucha.
Pokud se do vnitiku pfistroje dostane voda nebo jina kapalina, okamzité vypnéte napdjeni.
NepfetrZité pouzivani mize vést k poskozeni vyrobku.

Ocistéte prach na zastréce adaptéru a datovém vedeni.
Pokud je dlouhodobé vystaven prasnému a skladkovému prostredi, necistoty v okoli

elektrického zafizeni hromadi vihkost. To mGze zpUlsobit zkrat a pozar.

K ¢isténi krytu pristroje nepouzivejte brusné prostiredky, isopropanol ani rozpoustédlia.

Takova operace miZe zpUsobit poskozeni pouzdra vyrobku.

Teplota vyrobku se muize po delSi dobé nabijeni zvysit.

Pii dotyku rukou se snimaci mizete citit spalujici teplo.

Problém zplGsobeny kondenzaci vody.

Neprenasejte pfistroj z prostifedi s vysokou teplotou do prostfedi s nizkou teplotou béhem
kratké doby nebo z prosttedi s nizkou teplotou do prostfedi s vysokou teplotou. Mohlo by to
vést ke kondenzaci vody uvnit pfistroje a jeho vzhledu. V takovém ptipadé by mél byt pfistroj
umistén do pfenosné krabice nebo plastového sacku. Pfed pouzitim obnovte teplotu prostredi
a vyjméte jej k pouziti.

Pokud uvnitf vyrobku kondenzuje voda, okamzité jej vypnéte.V opaéném pripadé muze dojit k

poskozeni pfistroje. Provoz neni povolen, dokud kondenzace vody nezmizi.

Zabraiite narazu do vyrobku napf. narazu, padu apod.).
Takova operace muze zpusobitposkozeni vyrobku. Vyvarujte se takovych operaci.

Dlouhodobé sklad f4alné nabiieni

ani a pr
Pokud vyrobek nepouziva del§i dobu mél by byt umistén v chladném a suchém prostredi.
Pokud je vyrobek s nainstalovanou baterii skladovan, je tfeba jej pravidelné nabijet. V

opacném pfipadé se baterie vybije a zkrati se jeji Zivotnost.
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Predbézné seznameni s infraCervenym zarenim
Termokamera

Infraervena termovizni detekéni technologie se na dlouhou dobu stala
dulezitym prostfedkem k zajisténi primyslové bezpecnosti ve vyspélych zemich. Oblast pouziti
zahrnuje elektroenergetiku, metalurgii, petrochemii, strojirenstvi, uhelny primysl, dopravu,
pozarni ochranu a obranu statu atd. MuZe nejen provadét detekci v redlném Ease pfi vysokém
napéti, vysokém proudu a vysokorychlostnim provozu, aby proved! detekci v realném ¢ase pro
vyrobu a pfistroje, ale také nemusi vypinat napajeni, zastavovat stroj nebo zastavovat vyrobu,
aby nasel potencialni problémy a zabranil vyskytu poruchy. Moderni "bezkontaktni" technologie
detekce je bezpec¢nd, spolehliva a rychla. Ve srovnani s tradiéni kontaktni metodou detekce
predstavuje uréity druh technické revoluce.
Infraervena termovizni technologie se Siroce pouziva v nasledujicich oblastech:

@ Kontrola energetickych zafizeni, pfenosovych a transformatorovych vedeni;

® Vyhledavani skrytych zdroju pozaru v pozarni ochrané;

® Vyhledavani a zachrana osob pfi pozaru a veleni pozaru;

® Analyzujte umisténi a tepelné ztraty netésnych mist v tepelnych rozvodech a

topnych zafizenich;
® Uréeni mista poruchy vytapéni provozniho viaku;

® Nocni monitorovani bezpecnostnim oddélenim.

Prehled

Tento produkt je infracervena kamera, ktera integruje méfeni teploty povrchu a termalniobraz
v redlném Case. Tradi¢ni odvozeny teplomér musi méfit kazdou soucastku zvlast, zatimco u
infracervené kamery to neni nutné,&imz se $Setfi ¢as. Pfipadné problémy Ize prehledné
zobrazit na barevném displeji. Kromé tohose k rychlému a pfesnému uréeni polohy cilového
objektu pouziva kurzor pro méfeni centralniho bodu.
Pro zvyseni rozliSovaci schopnosti je vyrobek vybaven kamerou s viditelnym svétlem. Tepelné
snimky a snimky ve viditelném svétle jsou uloZeny v zafizeni a Ize je predist prostfednictvim
USB nebo ulozit do pocitace pro zpravy nebo pro tisk.
Diky malému objemu se vyrobek snadno ovlada a ma silnou funkci.Je idealni volbou pro
elektrickou energii, elektronickou vyrobu, primyslovou kontrolu a dal$i oblasti.
Nasledujici hlavni funkce zvySuji pfesnost a pouZitelnost produktu:

Koeficient vyzafovani Ize upravit tak, aby se zvysila pfesnost méreni objektd s

poloviénim odrazem povrchu.

teplotou na termalnich snimcich.

Vybrana paleta barev.
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Cisténi vyrobku
Plast tohoto vyrobku se ¢isti vihkym hadfikem nebo zfedénou mydlovou vodou. K ¢isténi

Cocky a obrazovky nepouzivejte abrazivni prostfedky, izopropylalkohol ani rozpoustédla.
Pouzivejte profesionalni Cistici prostfedky na optické cocky.

Udrzba objektivu

Zabrarite poskozeni infratervené Socky :

® Infracervenou ¢oc¢ku peclivé vycistéte. Objektiv je opatfen zdokonalenou
antireflexni vrstvou.

® Necistéte silou, aby nedoslo k poskozeni antireflexni vrstvy. Volitelna paleta barev.

® K udrzbé objektivu pouZivejte Cistici roztok, napfiklad komeréni Cistici prostfedky na
objektivy na bazi alkoholu, alkohol a hadfik nebo papirovou utérku, kterad nepousti
vlakna. K odstranéni uvolnénych &astic Ize pouzit nadrzky se stlacenym vzduchem.

Vycistéte objektiv:
® K vyfoukani uvolnénych ¢astic na povrchu €ocky Ize nadrz se stlatenym vzduchem
nebo suchou dusikovou iontovou pistoli (je-li k dispozici).
® Namocte hadfik, ktery nepousti vliakna, do alkoholu.

® Vymackejte prebytecny alkohol z hadfiku nebo lehce pfilozte hadfik bez chloupkl na
suchy hadfik.

KrouZivymi pohyby otfete povrch ¢ocky. Poté hadfik vyhodte.

Pokud je nutné vyse uvedeny krok opakovat, pouzijte k otfeni novy hadfik namoceny v
Cisticim roztoku.

Nabijeni baterie a popis
K nabijeni pouzijte datovou linku USB:
@ Vyrobek mé vestavéné nabijeci lithiové baterie 18650.
® KdyzZ je Uroven nabiti baterie nizka, v pravém hornim rohu obrazovky se zobrazi "

= ".Nabijejte vEas prostiednictvim rozhrani USB typu C (Kdyz je vyrobek vypnuty,

muZete jej nabijet) .
@® Po Uplném nabiti odpojte USB linku.

Aby lithium-iontova baterie mohla hrat perfektni vykon:

® Nepokladejte baterii na nabijecku déle nez 24 hodin.

® Termokamera by se méla nabijet alespori kazdé tfi mésice po dobu dvou hodin, aby
se nejvice prodlouZila Zivotnost baterie.

@ Nepokousejte se nabijet baterii v extrémné chladném prostfedi.
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Index vykonnosti

Ulozigté zafizeni

Vestavéna pamét eMMC 4G (uzivatelsky
ulozny prostor je pfiblizné 3G)

Forméat ukladani
obrazkl/videi

JPG/MP4

Zpusob exportu
obrazkd/videi

Pfipojeni USB k exportu do pocitace

Analyza obrazu

Podpora offline analyzy na PC

Model HT-03 HT-04 HT-04D HT-06
InfraCervene 120%90 220160 160%120 256x192
rozliSeni
Uhel pole 26°x19° 35°%26° 35°x27° 56°x42°
Typ PR . ’ PR . o

infraderveného Nechlazena infracervena ohniskova rovina z oxidu vanadicitého

detektoru

NETD

<50mK @25°C ,@F/1.0

Rozsah méfeni

-20°C az +550°C (-4°F az 1022 ).°F

funkce
Jazyk nabidky Angligtina. &indtina. italstina. néméina
Typ baterie Odnimatelna dobijeci lithiova baterie (18650)
Kapacita baterie 2000 mAh
Pracovni doba 2 az 3 hodiny
Napdjeci rozhrani TypC

Konfigurace
napajeni

5 minut / 20 minut / bez automatického vypnuti

teploty
Infracervené 8 a214 ym
pasmo odezvy
Velikost bungk 12pm
Snimkova frekvence <25Hz
termalniho
zobrazovani
Ohniskova vzdalenost| 3,2mm

objektivu

Pracovni teplota

0°C az +45°C (32°F az 113 )°F

Nastaveni emisivity

Nastavitelny v rozsahu 0,01 az 1,00

Skladovaci
teplota

-20°C az +60°C (-4°F az 140 ).°F

Relativni vihkost

10% az 85%RH (nekondenzujici)

Hmotnost vyrobku

3759

Presnost méfeni 15°C a7 550°C £2°C nebo 2 %;-20°C a7 -15°C +4°C
IFOV 3,75 mrad
Rezim ostfeni Opraveno

Velikost vyrobku

96 x 72 x 226 mm

Rezim méfeni
teploty

Sledovani stfedového bodu/horkého a studeného mista

Paleta barev

Duha, Zelezo, studena barva, bila horka, ¢erna
horka

Velikost displeje

2,8" (240 x 320)

Rezim zobrazeni
obrazu

Fuze infracerveného/viditelného svétla/duainiho svétla

Systém osvétleni

Vypliiové svétlo LED
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Popis produktu

1. Pokyn ke struktufe RozhranfTyeeS ~
Otevrete vicko pfi pouzivani

@ ( I Infragerveny zobrazovaci senzor
G Svételna LED lampa s
viditelnym svétlem
Obrazovka displeje N

Klavesnice
@ Soust pro zachyceni obrazu

4———————— Rukojet

Baterie

atal 1]

11
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2_ Zobrazeni Popis Kurzor nejvyssi teploty: S.IOUVZVI 'k oznaceni pozice nejvySS|.te?Ioty v?blastl obrazovky. Bude se
pohybovat s pohybem nejvy$si teploty. Kurzor se zobrazuje ¢ervené. Hodnota teploty se

. N zobrazuje v levém dolnim rohu obrazovky.
Teplotni rozsah  Wifi Soucasna emisivita ! Y

Centralni bod
teplota

Napéjeni baterie pohybovat s pohybem nejnizsi teploty. Kurzor se zobrazuje zelené. Hodnota teploty se zobrazuje
ve stfedni poloze obrazovky.

3. Popis klie

Nejvyssi teplota

kurzor kl{fmf ve Tlagitko nabidky / tlacitko
:tr:?ovem vypnuti/zapnuti Vybérové tlacitko/Entry key
ode

Teplota
Kurzor nejnizsi teploty

Maximalni/ minimalni

hodnota teploty pole 15:16 Rl 0=

WIFI: vyhledejte WiFi tohoto produktu prostfednictvim mobilnich zafizeni a pfistupujte k nému Navigacni klavesa: Nahoru, dold, doleva a doprava
pres IP (pro produkty HT-06).

Teplotni rozsah: rozsah méfeni teploty.

Kaéd barvy: Slouzi k oznaceni barvy odpovidajici relativni teploté od nizké po vysokou v poli verze.

Teplotni kurzor centralniho bodu: SlouZi k oznaceni stfedové polohy v oblasti obrazovky. Barva
kurzoru se zobrazuje bile. Hodnota teploty se zobrazuje v levém hornim rohu obrazovky.

13 14
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Pocatecni provoz

Spusténi/vypnuti produktu

Stisknutim a podrzenim tlacitka " MENU/D " na vice nez 3 sekundy zapnete nebo vypnete
termovizi.

Displej LCD
Po zapnuti napajeni se na obrazovce zobrazi stav termokamery. Poznamka:
P¥i pfenaseni fotoaparatu mezi prostfedimi s velmi rozdilnou okolni teplotou mize byt nutné

provést ¢asovou Upravu.

Zapnuti/vypnuti svételné kontrolky LED
Dlouhym stisknutim tlaéitka "SELECT/ENTER" zapnete/vypnete kontrolku LED.

Pfrepinani mezi infracervenym termalnim obrazem a viditelnym obrazem
Stisknutim tlagitka "4 " nebo "B " pfepnete stupei slougeni mezi odvozenymi termalnimi
obrazy a viditelnymi obrazy (stupefi slouceni je 0 %, 25 %, 50 %, 75 % a 100 %).

Snimani obrazu

stisknéte tlacitko pro pofizeni snimku. Po uspé&Sném zachyceni se na obrazovce zobrazi
vyzva "store photo?". Pokud je vybrana moznost "yes" (ano), stisknéte klavesu "MENU/D " a
urcete uloZeni snimku. Pokud je vybrano "ne", stisknéte klavesu "SELECT/ENTER", abyste
urcili, Ze se snimek nema ukladat.

15

Zaznam videa

V bézném rozhrani pro spusténi a béh dlouze stisknéte tlacitko snimani, na obrazovce se
zobrazi vyzva "nahravat video?", pokud chcete v tomto okamziku zvolit "Ano", stisknéte tladitko
"MENU/D " nebo tlagitko snimani pro spusténi nahravani. Pokud chcete zvolit moZnost "Ne",
stisknutim tlacitka "SELECT/ENTER" nahravani zrusite. Po dokon&eni nahravani opétovnym

stisknutim a podrzenim tlacitka snimani nahravani ukoncite.

Funkce pro skryti sloupce nejvyssi/nejnizsi teploty v dolni ¢asti
obrazovky
v ramci provozu po normalnim spusténi stisknéte tlacitko " " a na spodni strané obrazovky

se zobrazi sloupec nejvyssi/nejnizsi teplota. Stisknutim tladitka "4 " jej muZete také skryt.

Obrazovy vystup

UloZené snimky Ize zkontrolovat a vyvést pfipojenim k pocitaci pfes USB typu C.

Prectéte si obrazky

Otevrete ochranny kryt USB podle obrész@ Pomoci linky USB pfipojte port USB a poté
pocita¢ pro &teni snimkl nebo jejich ukladani do pocitacl. snimki nebo jejich ukladani do
pocitadu.

Podporovany operaéni systém prostiednictvim ovéfeni zahrnuje: winxp, win7, win 8, win10,
systém Apple.

Doporuéuje se pouzivat pfipojenou linku USB nebo linku USB s vy3si kvalitou.

Poznamka:

Pfi pripojeni k pocitaci odpojte datovou linku po vybé&ru moznosti

16
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"bezpetné vysunout zafizeni", aby nedoslo k poskozeni souborového systému a dal§im
problémim. Pokud se objevi "nelze uloZit" a dal$i problémy, mizete najit pevny disk v poéitaci
a opravit jej.

Uvod do menu

Stisknéte levé tlacitko "MENU/L " a zobrazi se lista nabidek. Jedna se o podnabidky "pfekryvani

obrazu", "obraz", "video", "barevna paleta”, "emisivita" a "nastaveni".
1.Podnabidka "Prekryvani obrazk("

1.1. Popis prekryvani obrazkd

Prekryvani snimku usnadriuje uZivateliim pochopeni infraéervenych snimki pomoci
zarovnanych viditelnych a infracervenych snimku. PouZiti pfekryvani obrazt muze zachytit
viditelny obraz kazdého infracerveného snimku, aby bylo mozné spravné zobrazit rozloZeni

teploty v cilové oblasti a efektivnéji jej sdilet s ostatnimi lidmi.

1.2. Aplikace prekryvani obrazl
Stisknutim tlagitka " MENU/( " vstupte do hlavni nabidky a v hlavni nabidce vyberte polozku

I- " (Registrace obrazu).
Stisknutim tlacitka " SELECT/ENTER " prejdéte do rezimu nastaveni prekryti

obrazu.Stisknutim navigacnich tlacitek ( doll, doleva a doprava) provedte operaci posunu
viditelného obrazu.

Stisknutim tlacitka "SELECT/ENTER" ukong¢ite reZim prolinani obrazu (Poznamka: Pokud
neprovedete Zadnou operaci po dobu del$i nez 6 sekund, rezim prolinani obrazu se automaticky
ukongi).

17

2. Uvod do podnabidky "image"

2.1. Zobrazit obrézek

Stisknutim tlagitka " MENU/AD " vstupte do hlavni nabidky a v hlavni nabidce vyberte polozku "
" (obraz).
. Ig 171229-105031
171229-105032

Q 171229-105033

&
€
o]

Jak je znazorn&no na obrazku, pak stisknéte klavesu "B " pro vstup do seznamu obrazku.
Stisknutim klavesy "4 " nebo "W " v navigaci vyberte obrazek. Poté stisknéte klavesu
"SELECT/ENTER" pro zobrazeni obrazku.

P prohliZeni snimki stisknéte tlagitko " " pro zobrazeni vzacného snimku, stisknutim tiagitka "
P " zobrazite dal$i snimek.

Pro navrat stisknéte tlacitko " SELECT/ENTER ". Stisknutim tlaGitka "MENU/ " opustite
nabidku.

2.2. Odstranéni obrazkl

P¥i prohlizeni snimk{ se na obrazovce zobrazi vyzva "Delete photo ? " stisknutim klavesy "4 ".
Pokud je v daném okamZiku vybrana moznost "yes" (ano), stisknutim kiavesy "MENU/D
urcete, zda chcete snimek vymazat. Pokud je vybrana moznost "ne", stisknéte tlacitko

"SELECT/ENTER", abyste ur¢ili, zda se obrazek nema vymazat.

18
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3. Uvod do podnabidky "Video"

3.1. Zobrazit video

Stisknutim tlagitka "MENU/(D " vstupte do hlavni nabidky, v hlavni nabidce (video) vyberte

polozku "| ", jak je zndzornéno nize.

gy [ zmenson |

[¥] 20220211-124307

[»] 20220210-174307
. [ 20220210-164307
&
€
o

Stisknutim tlagitka "B " vstupte do seznamu videi, stisknutim "& "a "W "y navigaénich
klavesach vyberte video a poté stisknéte tlacitko .

" Tlacitkem SELECT/ENTER " zobrazite video. Pfi prohlizeni videa ( se) stisknéte klavesu
4" pro zobrazeni predchoziho videa a stisknéte klavesu "B " pro zobrazeni dal$iho
videa.

Stisknutim tlagitka "MENU A " opustite nabidku.

3.2. Odstranéni videa

Pfi prohlizeni videa (pokud se nepfehrava) stisknéte tlagitko "4 "a na obrazovce se
zobrazi vyzva "Smazat video?". Pokud chcete v tomto okamZiku zvolit moZnost "Ano",
stisknéte klavesu "MENUAL " a potvrdte vymazani videa. Pokud chcete vybrat moZnost
"No" (Ne), stisknéte klavesu "SELECT/ENTER", abyste se ujistili, Ze video nebude

vymazano.
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4. Uvod do podnabidky "Paleta barev"

4.1. Popis barevné palety

Pomoci palety Ize ménit pseudobarevné zobrazeni infraerveného obrazu na displeji.
Nékteré ladéni Vzorniky jsou vhodnéjsi konkrétni aplikace a Ize je nastavit podle potieby.
Paleta je rozdélena na: duhovou, Zeleznou, studenou barvu, bilou horkou, ¢ernou horkou,
pét palet. Tyto palety funguji nejlépe pfi vysokém tepelném kontrastu a poskytuji dodate¢ny
barevny kontrast mezi vysokymi a nizkymi teplotami.

Vhodny vybér barevné palety |épe zobrazi detaily cilového objektu. Palety duhovych,
Zeleznych a studenych barev se zaméfuji na zobrazeni barev. Takové barevné palety jsou
velmi vhodné pro vysoky tepelny kontrast a pouzivaji se ke zlepSeni barevného kontrastu
mezi vysokou a nizkou teplotou. Bila horka a ¢erna horka barevna paleta v8ak poskytuji i

linearni barvy.

Nasleduje obrazek stejného objektu s vyb&rem rtiznych barevnych palet.

WIC AT

Studena barva Bila horka Cerna horka
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4.2. Pouziti barevné palety

Iron Cool
White

M@ E @

Jak je znézornéno na obrazku, stisknutim klavesy "MENU/C " vstupte do hlavni nabidky a
vyberte moznost @ " (paleta barev) a stisknutim klavesy o vstupte do seznamu
barevnych palet. Stisknutim kiaves "& " a "W " v navigaci vyberte barevnou paletu. Poté
stisknéte klavesu " SELECT/ENTER " pro vybér palety barev.

Stisknutim tlagitka "4 " se vratite zpét. Stisknutim tlacitka "MENU/D " opustite nabidku.

. Uvod do podnabidky "Emisivita"

5.1. Emisivita Popis

Emisivitu vyrobku Ize nastavit v rozmezi od 0,01 do 1,00, pfi¢emz vychozi hodnota je 0,95.
Mnoho b&Znych pfedmétt a materidld (napf. dievo, voda, kiZe a textilie) miZe Gcinné odrazet
tepelnou energii. Je tedy snadné ziskat relativné spravnou hodnotu méfeni. Emisivita se
obvykle nastavuje na hodnotu 0,95, pokud se jedna o hrubé predméty, které snadno vydavaji
energii. U polomatnych pfedmétu, které vydavaji méné energie, je emisivita obvykle pfiblizné
0,85 a emisivita pololesklych pfedmétu je 0,6. Lesklé pfedméty se déli na materidly s nizkym
koeficientem vyzafovani. Emisivita se pfi méfeni obvykle nastavuje na hodnotu 0,3. Spravné
nastaveni

hodnoty emisivity je velmi dUlezita pro spravné méfeni teploty. Emisivita povrchu ma obrovsky
vliv na povrchovou teplotu méfenou vyrobkem. emisivity povrchu vam umozni ziskat spravny

vysledek méfeni teploty.

5.2. Nastaveni emisivity
Produkt je vybaven &tyfmi typy rezimi méfeni objektt:
® Hruby objekt (0,95)
® Polomatny objekt (0,85)
® Pololeskly objekt (0,60)
® | eskly objekt (0.30)

Podle vlastnosti méfenych objektd mohou uZivatelé nastavit hodnotu emisivity pomoci
moznosti "self-define" (viz tabulka "emisivita béZnych materiald").

Pracovni postup je nasledujici:

W Emeva

Izl . Matny (€=0,95)
@ Polomatny e=0,85)/(

Polomatny (e=0,60)

(O Leskiy (e=0,30)

€
s [
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Jak je znazornéno na obrazku, stisknutim tlagitka "MENU/D " vstupte do hlavni nabidky a 5.3. Hodnota emisivity b&Znych material
vyberte moznost "€ " (emisivita) a stisknutim tlagitka "# " vstupte do seznamu emisivity.

Stisknutim tlacitek "& " a "W " v navigaénim tladitku vyberte emisivitu. Poté stisknéte Latka Tepelné zafeni Latka Tepelné zareni
klavesu " SELECT/ENTER" pro uréeni vybéru emisivity. Opétovnym stisknutim klavesy el
N N Asfalt 0.90~0.98 Cerna latka 0.98
se vratite zpét.
Pokud zvolite "self-defined" emisivitu, stisknéte tlacitko " SELECT/ENTER " pro vstup do stavu Beton 0.94 Lidska kaze 0.98
editace.Stisknéte tlacitka "d" / P " pro vybér &isla.
Cement 0.96 Péna 0.75~0.80
kterou chcete zménit, stisknéte tlacitka "4 "W " pro zménu hodnoty. Po zadani adresy
po dokonceni Upravy stisknéte tlacitko " SELECT/ENTER" pro potvrzeni a poté stisknéte tlacitko Pisek 0.90 Drevény prach 0.96
« pro navrat. Tlagitkem "MENU/AD " opustite nabidku. Zemé 0.92~0.96 Barva 0.80~0.95
Voda 0.92~0.96 Matna barva 097
Led 0.96~0.98 Cerna guma 0.94
Snih 0.83 Plastové 0.85~0.95
Sklo 0.90~0.95 Drevo 0.90
Keramika 0.90~0.94 Papir 0.70~0.94
Mramor Oxid
0.4 chromu 081
Sadra 0.80~0.90 Oxid médnaty 078
Minomet 0.89~0.91 Oxid Zelezity 0.78~0.82
Brick 0.93~0.96 Textil 0.90

6. Uvod do podnabidky "Nastaveni"

Stisknutim tlagitka " MENUAD " vyberte v hlavni nabidce moZnost " " (nastaveni).

Dal$im stisknutim klavesy > vstupte do podnabidky "nastaveni".

23 24
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< I ‘ Automatické vypnuti

s

_ O _ Intenzita

- kY
0

©

e C Jednotka

Jazyk

g Teplotni rozsah
H

L

2n -2\ Format
casu

@ Nastaveny ¢as

Automatické NE
vypnuti 5min
20min
Nizka
Intenzita Stredni
Hight
Anglictina
Jazyk Cinsky
Italsky
Némcina
Celsius
Jednotka
Fahrenheit
low (-20°C ~120 °C)
Rozsah

high (120°C ~550°C)

Casovy format

24 hodin
AM/PM

Nastaveny ¢as

Rok
Mésic
Den
Hodina
Minutka
Druhy

2020

26
02
52
03

Spot

Vypnuto
Na adrese

WiFi

Vyp

nut

o

Zap

nuto
SN:Thermal-0000

6.1. Nastaveni automatického vypnuti

Po vstupu do podnabidky "Settings" (Nastaveni) vyberte "MENUAD " (automatické vypnuti),
stisknéte navigaciTlacitko Py tagitku vstoupi do nastaveni automatického vypnuti. Lze
nastavit, aby se automaticky nevypinal nebo aby se 5 bodl vypnuly hodiny nebo aby se
vypnul za 20 minut.

6.2. Nastaveni intenzity

Po vybéru polozky ”0 " (jas) stisknéte tlacitko >y navigaénim tlacitku pro vstup do
nastaveni jasu. Lze nastavit na nizké nebo stfedni nebo jasné.

6.3. Nastaveni jazyka

Po vybéru polozky @ " (jazyk) vstupte do nastaveni jazyka stisknutim tlacitka "™ " v
navigaénim tladitku.

K dispozici ve 4 jazycich: Angli¢tina, ¢intina, ital$tina, ném¢ina.

6.4. Nastaveni jednotky

Po vybaru " " (jednotka) stisknéte tiacitko " " v navigacnim tlagitku pro vstup do

nastaveni jednotky teploty. Lze nastavit na stuperi Celsia nebo Fahrenheita.

6.5. Nastaveni teplotniho rozsahu

Po vybéru moznosti " " (teplotni rozsah), stisknéte tlagitko " P> " na displeji.

navigacénimi tla¢itky zadejte nastaveni teplotniho rozsahu. Lze nastavit nizkou teplotu (-20
°C az 120 °C) nebo vysokou teplotu (120 °C az 550 °C).

6.6. Nastaveni formatu éasu

Po vybéru moznosti " 2 3 (format ¢asu) stisknéte v navigaci tlagitko " ".

pro vstup do nastaveni formatu ¢asu. Lze nastavit 24 hodin nebo 12 hodin.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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6.7. Nastaveni ¢asu 6.8. Povoleni/zakazani ukazatele nejvy3si a nejnizsi

Jak je znazornéno na obrazku, po vybéru polozky "G) " (nastaveny ¢as) stisknéte v navigacnim tepIOty
Jak je zndzornéno na obrazku, po vyb&ru moznosti " " (studeny hotspot) stisknéte

tlagitku polozku " " a zadejte nastaveny &as.
tlagitko P " v navigaénim tlacitku pro vstup do nastaveni studeného hotspotu.

cr s — (_I)

& O
o Mesic |I| &

°cC

v

Q Minutka

Stisknutim tiasitka "4 "/¥ " vyberte rokimsicidenodinuiminutu. Stisknéte tlacitko "4 " /" W " vyberte moznost "povolit" nebo "zakazat". Potg stisknéte

Po vybéru stisknéte tlacitko "SELECT/ENTER" a pfejdéte do stavu editace. Klavesu " SELECT/ENTER " pro uréeni vybéru

Stisknutim tlacitek "4 " a "P " vyberte udaj, ktery chcete zménit. Po dokongeni nastaveni stisknéte tlagitko " " pro navrat. Stisknutim tlagitka "MENU/

Stisknéted " /* W " pro zmé&nu hodnoty. Po dokonéeni zmény stisknéte "SELECT/ENTER" pro O opustite nabidku.
vstup.

Po dokonéeni nastaveni dasu stisknéte tlagitko " " pro navrat. Stisknutim tlagitka "

MENU/(D " opustite nabidku.

27
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6.9. Zapnuti a vypnuti bezdratového pfipojeni WIFI
Jak je znazornéno na obrazku, po vybéru polozky f"i‘:‘ " (WiFi) stisknéte tlacitko "#* " v

navigacénim tlacitku pro vstup do nastaveni WIFI.

0]

0;
’2%

©

°C

5

SN:Thermal-0000 WIFI

Stisknéte tlagitko "4 " /" W " zvolte moznost "zapnutO" nebo "vypnutO". Poté
stisknéte klavesu " SELECT/ENTER " pro uréeni vybéru.

Po dokon&eni nastaveni stisknéte tlacitko "4 " pro navrat. Stisknutim "MENU/D " opustite
nabidku.

29

Po zapnuti WIFI vyhledejte pomoci mobilniho zafizeni WIFI, nazev WIFI najdete v mistni
nabidce (jak je uvedeno vyse); k zafizeni pfistupujte prostfednictvim IP adresy 192.168.230.1.
V mobilnim zafizeni mlzete nastavit paletu barev, fuzi, emisivitu, maximalni/minimalni
hodnotu, pfevod jazyka a poté ji Ize synchronizovat se strojem a nastaveni ve stroji Ize
synchronizovat také s mobilnim zafizenim (Poznamka: Pokud neni pfevedeno, obnoveni v
zafizeni).

Klepnutim na tlagitko pofidite fotografii na mobilnim zafizeni a snimek se synchronné ulozi do
pocitaCe, jak je znazornéno na obrazku nize.

Zobrazeni obrazku: Kliknutim na "Image" v mobilnim zafizeni vstupte do seznamu obrazkl a
kliknutim na "Infrared video streaming" se vratte na stranku pro streamovani videa.

English v

Palette: ~ Spectrum Emissivity:  0.95

MIX Image: 0% Max/Min
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Prirucka k obsluze softwaru pro termovizni analyzu
obrazu
Instalace a provoz softwaru

1. Skenovani aplikace— Pfeposlete/kopirujte adresu pro

stahovani pravém hornim rohu do prohlizece pocitace.

2. Po instalaci oteviete @ . Zadejte software pro analyzu obrazku.
kliknéte na tlacitko "OtevFit soubor" a vyberte obrazek, ktery chcete analyzovat, jak je na
obréazku:

31

Uvod do rozhrani

1. V pravém hornim rohu rozhrani vyberte jazyk, mizete zvolit &inétinu, angliétinu a
prepinat mezi obéma jazyky.

2. Vpravo jsou zobrazeny: rychlost fuze, paleta barev, jednotka teploty, informace o
obrazku.

® Rychlost flize: Pohybem posuvniku Ize realizovat fizi obrazu ve viditelném svétle a
infraerveného tepelného obrazu. Levy konec je obraz ve viditelném svétle a pravy konec je
infraterveny tepelny obraz.

@ Paleta: V paleté kliknéte na ikonu "W " a vyberte si z péti barevnych palet: duhova,
Zelezné ervend, studena, bila horkd, ¢erna horka.

@ Jednotka teploty: V jednotce teploty kliknéte na ikonu "W " a vyberte tfi jednotky teploty:
Celsia, Fahrenheita a Kelvina.

® |nformace o obrazku: zobrazeni nazvu souboru, emisivita, ¢as snimani, maximaini teplota,
minimalni teplota, teplota stfedového bodu, ptivodni termaini snimek.

3. "Open File" v levém hornim rohu rozhrani otevfete termalni snimek, ktery chcete nacist. Pokud
potfebujete obrazek po operaci ulozit, kliknéte na "Save" (Ulozit) (Poznamka: uloZeny obrazek
nelze pomoci tohoto softwaru znovu otevit).

32
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Ikona Uvod

1. E ", zméfte teplotu termalniho snimku.

2"

\ ", vyberte maximalni teplotu a minimaini teplotu termosnimku v pfimce.
3. ", vyberte termovizni mapu a zvolte maximalni a minimalni teplotu.

4. E ", zakrouzkujte termovizni mapu a ziskejte maximalni a minimaini teplotu.

5. il ', libovolné zakrouzkujte termovizni mapu a zaznamenejte maximalni a

minimalni teplotu.

"lkona névratu, pokud dojde k chybé& operace, mlzete se kliknutim na tuto ikonu

6."

vratit k predchozi operaci.

=
7." M "lkona Odstranit, pokud vyberete vice hodnot teploty a potfebujete je vSechny

zrusit, kliknéte na tlacitko Odstranit.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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Benutzerhandbuch Version 1.4. Oktober 22, 2024.

Warmebildkamera

Anweisungen fiir den Gebrauch

[JHT-03
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Vorwort
A Warnung

Liebe Nutzer:
Vielen Dank, dass Sie unser Gerét gekauft haben. Damit Sie es besser nutzen kdnnen, méchten wir Sie daran Die Warnung beschreibt Handlungen, die dem Benutzer zufiigen konnen. Beachten Sie die folgenden Schritte, um
erinnern, die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch sorgfaltig durchzulesen und sie zum spéateren einen elekirischen Schlag oder Verletzungen zu vermeiden.

Nachschlagen aufzubewahren.
Wenn das a des Produkts adigt ist, diirfen Sie es nicht mehr verwenden.

In diesem Fall wenden Sie sich bitte an Ihre &rtlichen Héndler oder Unternehmensvertreter.

Sicherheitshinweise

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung des Produkts, dass Sie die Sicherheitshinweise gelesen und verstanden Wenn wihrend des Gebrauchs Rauch, Funken und geruch , sofort
haben.
das Produkt verwenden.

wie im folgenden Text beschrieben, damit Sie es richtig verwenden kénnen.
In diesem Fall missen Sie zunachst die Stromversorgung des Gerats ausschalten. Wenden Sie sich an lhren Handler

Die im folgenden Text beschriebenen Sicherheitsvorkehrungen helfen Ihnen, das Produkt und sein Zubehor richtig
und sicher zu benutzen, um Schéden und Verluste an sich selbst, und dem Geréat zu vermeiden.

vor Ort oder an den Vertreter des Unternehmens, wenn der Rauch und der merkwiirdige Geruch vollstandig

verschwunden sind.

A ReﬂeX|onen SchweiBen Sie die Batterie nicht ohne Genehmigung.

Um Schaden am Produkt zu vermeiden, beachten Sie bitte die folgenden Hinweise: Montieren oder Ein solcher Vorgang kann die Batterie beschéadigen und dazu fiihren, dass sie ausléauft und explodiert.
zerlegen Sie das Produkt nicht ohne Genehmigung. Bei dem Produkt handelt es sich um eine Art

Hochprazisionsgerat. Vermeiden Sie StoBe auf den Akku (z. B. ZusammenstoR, Sturz usw.). Dies kann zu einer Beschadigung des

Versuchen Sie nicht, Teile des Produkts zu zerlegen, wieder zusammenzubauen oder zu reparieren. Reparaturen . " .
9 s P Akkugehauses oder zum Auslaufen oder Explodieren des Akkus fiihren.

am Produkt sollten von technischem Personal durchgefiihrt werden, das von der Firma bestimmt wurde.

Verhindern Sie eine Beschadigung der Produktsonde.

Warnung: Stellen Sie das Produkt nicht direkt in die Nahe einer starken Warmequelle (z.B. elektrische Wenn der Ladevorgang nicht stattfindet, ziehen Sie den Adapter aus der Steckdose.

Biigeleisen). Andernfalls knnte die Sonde des Produkts beschadigt werden. ZD:bAb:ral—t)i‘tze‘:nkga?(;\h'ruebrirhilzen, wenn er iber einen langeren Zeitraum an das Stromnetz angeschlossen ist. Dies kann
Produktgerdusch. Verformung und Feuer.

Wenn das Produkt in Betrieb ist, ist alle paar Sekunden ein leichtes Klickgerausch zu héren. Dies ist ein normales

Phanomen bei der Aufnahme von Bildern durch das Objektiv.
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dass der Stecker des Adapters in die dafiir Buchse ei ist.

Der Adapterstecker kann je nach Region variieren. Bitte priifen Sie, ob die Spezifikation des Adapters mit der
Spezifikation von Elektrogeréten in Ihrer Region iibereinstimmt. Andernfalls kann es zu einer Uberhitzung des
Geréts, einem elektrischen Schlag, einem Brand, dem Auslaufen von Chemikalien im Inneren des Akkus, einer

Explosion und anderen schwerwiegenden Folgen kommen.

Wenn der Adapterstecker oder das Kabel beschidigt ist, verwenden Sie den Adapter sofort nicht mehr.

Tauschen Sie den Akku nur dann aus, wenn der Stecker des Ladegerats vollstandig in die Steckdose eingesteckt ist.

Sie die i nicht mit nassen Hénden.
Das Beriihren eines elektrischen Kabels mit nassen Handen kann zu einem Stromschlag fiithren. Halten Sie beim
Herausziehen des Stromkabels den Kopf des Stromkabels richtig, um das Kabel herauszuziehen. Ziehen Sie nicht
direkt am Stromkabel. Andernfalls kann das Kabel brechen, was zu einem elektrischen Schlag und einem Brand

fiihren kann.

Vermeiden Sie das Eintauchen des Produkts in Wasser und die Einwirkung von Regen.

Wenn das Gehause mit Fllssigkeit in Beriihrung kommt, wischen Sie es sofort trocken. Wenn Wasser oder eine
andere Flissigkeit in das Innere des Gerats gelangt, schalten Sie das Gerat sofort aus. Eine fortgesetzte

Verwendung kann zu Schaden am Gerat fiihren.

Reinigen Sie den Staub auf dem Adapterstecker und der Datenleitung.

Wenn sie Uber einen langeren Zeitraum staubigen und verschmutzten Umgebungen ausgesetzt sind, sammelt
sich in den elektrischen Geraten Feuchtigkeit an. Dies kann zu Kurzschliissen und Branden fiihren.

Sie zur Reini der a keine , prop: oder L6

Ein solcher Vorgang kann zu Schaden am Gehé&use des Gerits fiihren.

Die Temperatur des Produkts kann nach langerem Laden .

Sie kénnen die sengende Hitze spiiren, wenn Ihre Hande die Sensoren beriihren.

Problem durch Kondensation verursacht.

Bringen Sie das Gerét nicht innerhalb eines kurzen Zeitraums von einer Umgebung mit hoher Temperatur in eine
Umgebung mit niedriger Temperatur oder von einer Umgebung mit niedriger Temperatur in eine Umgebung mit
hoher Temperatur. Dies kénnte zu Kondenswasserbildung im Inneren des Gerats und dessen Aussehen fiihren. In
diesem Fall sollte das Gerat in einer tragbaren Box oder Plastiktiite aufbewahrt werden. Stellen Sie vor der
Verwendung die Umgebungstemperatur wieder her und nehmen Sie es zur Verwendung heraus.

Sollte sich im Inneren des Gerats bilden, schalten Sie es sofort aus, da sonst das beschéadigt werden kann.

Das Gerat darf erst wieder in Betrieb genommen werden, wenn das Kondenswasser verschwunden ist.

Vermeiden Sie StoRe gegen das Produkt (z. B. StoRe, Stiirze usw.).
Ein solcher Vorgang kann zu Schaden am Gerat fiihren. Vermeiden Sie solche Vorgange.

Langfristige Lagerung und regelmaRige Aufladung.

Wenn das Produkt langere Zeit nicht benutzt wird, sollte es in einer kiihlen und trockenen Umgebung gelagert
werden. Wenn das Gerat mit eingebautem Akku gelagert wird, sollte dieser regelméafig aufgeladen werden.
Andernfalls entladt sich der Akku und seine Lebensdauer wird verkiirzt.
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Vorlaufige Einfiihrung in die Infrarotstrahlung
Warmebildkamera

Die Technologie der Infrarot-Warmebilddetektion hat sich langst zu einem

ein wichtiges Mittel zur Gewahrleistung der industriellen Sicherheit in den entwickelten Landern. Der
Anwendungsbereich umfasst elektrische Energie, Metallurgie, Petrochemie, Maschinenbau, Kohleindustrie,
Transportwesen, Brandschutz und nationale Verteidigung usw. Es kann nicht nur eine Echtzeit-Erkennung unter
Hochspannung, Hochstrom und Hochgeschwindigkeit durchfiihren, um eine Echtzeit-Erkennung fiir die Produktion
und das Instrument durchzufiihren, sondern es ist auch nicht notwendig, die Stromversorgung abzuschalten, die
Maschine anzuhalten oder die Produktion zu stoppen, um potenzielle Probleme zu finden und das Auftreten von
Fehlern zu verhindern. Die moderne "beriihrungslose" Detektionstechnologie ist sicher, zuverldssig und schnell.
Verglichen mit der traditionellen Methode der Kontaktdetektion stellt sie eine Art technische Revolution dar.

Die Infrarot-Wa i hnik ist in den 1 Bereichen weit verbreitet:
@ Inspektion von Energieanlagen, Ubertragungs- und Transformatorleitungen;
® Suche nach versteckten Brandherden im Brandschutz;
@ Suche und Rettung von Personen bei einem Brand und Brandkommando;

@ Analysieren Sie die Lage und den Warmeverlust von Leckstellen in Warmeverteilungs- und
Heizungsanlagen;

@ Bestimmung des Ortes einer Heizungsstdrung an einem betriebsbereiten Zug;

@ Nachtiiberwachung durch den .

Ubersicht

Bei diesem Produkt handelt es sich um eine rera, die die der Oberfléa

er und die
Warmebildgebung in Echtzeit integriert. Ein herkémmliches Derivat-Thermometer muss jede Komponente einzeln
messen, wahrend dies bei einer Infrarotkamera nicht notwendig ist, was Zeit spart. Etwaige Probleme kénnen auf
dem Farbdisplay deutlich angezeigt werden. Dariiber hinaus wird ein zentraler Punkt-Cursor verwendet, um die
Position des Zielobjekts schnell und genau zu bestimmen.

Fir eine héhere Auflosung ist das Produkt mit einer Kamera fiir sichtbares ausgestattet. Warmebilder und Bilder mit
sichtbarem Licht werden auf dem Geréat gespeichert und kénnen liber USB ausgelesen oder auf einem Computer fiir
Berichte oder zum Drucken gespeichert werden.
Mit seinem kleinen Volumen ist das Produkt einfach zu bedienen und hat eine starke Funktion. Es ist eine ideale Wahl
fiir elektrische Energie, elektronische Fertigung, industrielle Steuerung und andere Bereiche.
Die folgenden Hauptmerkmale verbessern die Genauigkeit und Benutzerfreundlichkeit des Produkts:
Der Strahlungskoeffizient kann angepasst werden, um die Genauigkeit der Messung von Objekten mit
durch die halbe Spiegelung der Oberflache.
Der Cursor fiir hohe und niedrige Temperaturen kann den Benutzer zu den Stellen mit der héchsten und
niedrigsten Temperatur auf den Warmebildern fiihren.
Ausgewahlte .
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Reinigung des Produkts

Das Gehause dieses Produkts wird mit einem feuchten Tuch oder verdiinnter gereinigt. Verwenden Sie zum
Reinigen des Objektivs und des Bildschirms keine , Isopropylalkohol oder Lésungsmittel. Verwenden Sie
professionelle optische Linsenreiniger.

Wartung des Objektivs

Vermeiden Sie Schaden an der Infrarotlinse :
@ Reinigen Sie die Infrarotlinse griindlich. Die Linse hat eine verbesserte
Antireflexionsbeschichtung.

@ Nicht mit Gewalt reinigen, um die Antireflexionsschicht nicht zu beschadigen. Optionale .

@ Verwenden Sie eine Reini dsung wie Ubliche Lir iniger auf Alkoholbasis, Alkohol
und ein Tuch oder Papiertuch zur Pflege der Linse. Um lose Partikel zu entfernen, kénnen
Drucklufttanks verwendet werden.

Reinigen Sie das Objektiv:

® Zum Abblasen loser Partikel auf der Linsenoberfléche kann ein Druckluftbehalter oder eine trockene
Stickstoff-lonenkanone (falls vorhanden) verwendet werden.

@ Tranken Sie ein fusselfreies Tuch in Alkohol.

@ Driicken Sie iiberschiissigen Alkohol aus dem Tuch aus oder tragen Sie ein fusselfreies Tuch leicht auf
ein trockenes Tuch auf.

@ Wischen Sie die Oberflache des Obijektivs in kreisenden Bewegungen ab. Entsorgen Sie dann das Tuch.

@ Sollte es notwendig sein, den obigen Schritt zu wiederholen, verwenden Sie ein neues Tuch, das mit

Reinigungslésung.

Batterieladung und Beschreibung
Verwenden Sie die USB-Datenleitung zum Laden:

@ Das Produkt ist mit wiederaufladbaren 18650er Lithium-Batterien ausgestattet.

@ Wenn der Ladezustand des Akkus niedrig ist, wird (e in der oberen rechten Ecke des Bildschirms
angezeigt.Laden Sie rechtzeitig tiber USB Typ-C (Wenn das Produkt ausgeschaltet ist, kénnen Sie es

aufladen) .

@ Trennen Sie die USB-Verbindung, wenn das Gerit vollstandig aufgeladen ist.

Damit der Lithium-lonen-Akku perfekt kann:
@ Legen Sie den Akku nicht langer als 24 in das Ladegerét.

@® Die Warmebildkamera sollte mindestens alle drei Monate fir zwei aufgeladen werden, um
Lebensdauer der Batterie .

@ Versuchen Sie nicht, den Akku in einer extrem kalten Umgebung zu laden.
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Speicherung von Geréten

Eingebauter 4G eMMC-Speicher (Benutzer-
Speicherplatz ist ungefahr 3G)

Speicherformat
bilder/videos

JPG/MP4

Wie exportiere ich

USB-Anschluss fiir den Export auf den Computer

Leistungsindex
Modell HT-03 HT-04 HT-04D HT-06
Infrarot-Auflésung 120%90 220x160 160x120 256x192
Feldwinkel 26°x19° 35°x26° 35°%27° 56°x42°
Infrarot-Typ . A
Detektor L Infrarot-Vanadiumdioxid-F
NETD <50mK @25°C @F/1.0
Temperatummessbereic -20°C bis +550°C (4°F bis 1022 ).F
Infrarot- 8 bis 14 ym
Ansprechbereich
GroRe der Zelle 12um
Bildfrequenz <25Hz
Warmebildtechnik
3,2mm

Brennweite des Objektivs

Einstellung der Emissivitat

Einstellbar von 0,01 bis 1,00

Bilder/Videos?
Bidanalyse Unterstiitzung fiir Offline-Analysen auf dem PC
Funktionen
h Ar
Sprache des Angebots Engiisch. Chinesisch. ltalienisch. Deutsch
Akku-Typ Lithium-Batterie (18650)
Kapazitét der Batterie 2000 mAh
Arbeitszeiten 2 bis 3 Stunden
Schnittstelle zur TypC
Stromversorgung
Konfiguration der . " "
Stromversorgun 5 Minuten / 20 Minuten / ohne automatische Abschaltung
9
Arbeitstemperatur 0°C bis +45°C (32°F bis 113 )°F
Legertemperatur -20°C bis +60°C (-4°F bis 140 )."F

Relative Luftfeuchtigkeit

10% bis 85%RH (nicht kondensierend)

Produktgewicht

3759

GroRe des Produkts

96x 72x 226 mm

Messgenauigkeit
-15°C bis 550°C +2°C oder +2%;-20°C bis -15°C +4°C
IFov 3,75 mrad
Fokus-Modus Korrigiert
Modus der "
Temperaturmessu Verfolgung von Mittelpunkt/Hot Spot und Cold Spot
ng
Regenbogen, Eisen, kalte Farbe, weiB, heil}, schwarz
Farbpalette .
Heil®
GroRe der Anzeige 2,8" (240 320)
Bildanzeigemodus Fusion von icht/si Licht/D icht
Beleuchtungssystem LED-Einfiillleuchte
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Beschreibung des Produkts

1. Struktur-Anweisung

Bildschirm

Tastatur

Handgriff

11

© Sunnysoft s.r.o., distributor

SchnittstelleTyp-C
Offnen Sie die Kappe, wenn Sie sie benutzen

Infrarot-Bi

LED-Lampe mit sichtbarem Licht

Batterien

12



2. Anzeige

Beschreibung

Strom-Emissionsgrad
Temperaturbereich
Wifi
Akku-Stromversorgung
Zentraler Punkt
Temperatur
Farbcode
Héchste Temperatur Cursor in den
Cursor Mittelpunkt stellen

Temperatur
Cursor fiir die niedrigste
Temperatur
Zeit
Maximaler/minimaler
Feldtemperaturwert -
— 15:16 R

WIFI: Lokalisieren Sie das WiFi dieses Produkts tiber mobile Gerate und greifen Sie Uber IP darauf zu (fiir HT-06-
Produkte).

Temperaturbereich: Temperaturmessbereich.

Farbcode: zur Angabe der Farbe, die der relativen Temperatur von niedrig bis hoch im Versionsfeld entspricht.

Temperatur-Cursor: Dient zur Angabe der mittleren Position im Bildschirmbereich. Die Farbe des Cursors wird in Weif3
angezeigt. Der Temperaturwert wird in der oberen linken Ecke des Bildschirms angezeigt.

13

Cursor fiir hohe Temperatur: Dient zur Anzeige der Position der hdchsten Temperatur im Bildschirmbereich. Er
bewegt sich mit der Bewegung der hochsten Temperatur. Der Cursor wird in Rot angezeigt. Der Temperaturwert
wird in der unteren linken Ecke des Bildschirms .

Cursor fiir die niedrigste Temperatur: Dient zur Anzeige der Position der niedrigsten Temperatur im Bildschirmbereich.
Er bewegt sich mit der Bewegung der niedrigsten Temperatur. Der Cursor wird in Griin angezeigt. Der Temperaturwert
wird in der mittleren Position des Bildschirms angezeigt.

3. Beschreibung des Schliissels
Menlitaste / Taste
aus/ein Auswahltaste/Eingabetaste

Navigationstasten: Auf, Ab, Links und Rechts

14
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Inbetriebnahme

Starten/Stoppen des Produkts

Halten Sie die Taste " MENU/Q) " langer als 3 Sekunden gedrtickt, um die Warmebildkamera ein- oder
auszuschalten.

LCD-Anzeige

Beim Einschalten der Kamera wird der Status der Warmebildkamera auf dem Bildschirm angezeigt. Bemerkung:

Wenn Sie die Kamera zwischen Umgebungen mit sehr unter: ichen Umgebur uren transportieren,

kann es notwendig sein, eine Zeitanpassung vorzunehmen.

Ein- und Ausschalten der LED-Leuchte
Driicken Sie lange auf die Taste "SELECT/ENTER", um die LED ein-/auszuschalten.

Umschalten zwischen Infrarot-Wirmebild und sichtbarem Bild Driicken Sie die Taste "4

oder P> *, um den Grad der Verschmelzung zwischen den abgeleiteten Warmebildern und den sichtbaren Bildern
umzuschalten (der Verschmelzungsgrad betragt 0%, 25%, 50%, 75% und 100%).

Bildaufnahme
Driicken Sie die Taste , um das Foto aufzunehmen. Nach erfolgreicher Aufnahme wird auf dem Bildschirm die

Frage "Foto speichern?" angezeigt. Wenn Sie "Ja" wahlen, driicken Sie die Taste "MENU/(D ", um das zu
speichernde Bild anzugeben. Wenn "nein" ausgewahlt ist, driicken Sie die Taste "SELECT/ENTER", um
festzulegen, dass das Foto nicht gespeichert werden soll.

15

Videoaufzeichnung
Wenn Sie "Ja" wahlen mdchten, driicken Sie "MENU/(D " oder die Aufnahmetaste, um die Aufnahme zu starten.

Wenn Sie "Nein" wahlen mochten, driicken Sie die "SELECT/ENTER"-Taste, um die Aufnahme abzubrechen. Wenn

die Aufnahme abgeschlossen ist, halten Sie die Aufnahmetaste erneut gedriickt, um die Aufnahme zu beenden.

Funktion zum Ausblenden der Hoch-/Tieftemperaturleiste am unteren Rand
screenshots

Driicken Sie wahrend des Betriebs nach dem normalen Einschalten die Taste "4 " und die Spalte mit der
hohen/niedrigen Temperatur erscheint am unteren Rand des Bildschirms. Sie kénnen auch die Taste .

driicken, um sie auszublenden.

Bildausgabe

Gespeicherte Bilder konnen Uberprift und ausgegeben werden, indem sie (iber USB Typ-C an einen Computer
angeschlossen werden.

Lesen Sie die Bilder

Offnen Sie die USB-Schutzabdeckung wie in Abbil 2 dargestellt. SchlieRen Sie die USB-Leitung an den
USB-Anschluss und dann an den Computer an, um Bilder zu lesen oder auf dem zu speichern. Lesen Sie
Bilder oder speichern Sie sie auf einem Computer.

Unterstiitzte Betriebssysteme tiber die Authentifizierung umfasst: winxp, win7, win 8, win10, Apple-System.
Es wird empfohlen, eine angeschlossene USB-Leitung oder eine USB-Leitung héherer Qualitat

zu verwenden. Hinweise:

Wenn Sie eine Verbindung zu einem Computer herstellen, trennen Sie die Datenleitung, nachdem Sie

16
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"Das Gerat sicher auswerfen”, um eine Beschadigung des Dateisystems und andere Probleme zu vermeiden.
Wenn Sie die Meldung "Speichern nicht méglich" oder andere Probleme erhalten, kdnnen Sie die Festplatte lhres
Computers suchen und reparieren.

Einfiihrung in das Meni

Driicken Sie die linke Taste "MENU/AZ) " und die Menileiste wird angezeigt. Dies sind die Untermeniis "tiberlappend
Bild", "Bild", "Video", "Farbpalette", Emissionsgrad" und "Einstellung".

1. Das Untermenii "Bildiiberlagerung

1.1. Beschreibung der sich iiberschneidenden Bilder

Die Bildiiberlagerung erleichtert dem Benutzer das Verstandnis von Infrarotbildern, indem sie sichtbare und
Infrarotbilder aneinander anpasst. Mit Hilfe der Bildiiberlagerung kann das sichtbare Bild jedes Infrarotbildes erfasst
werden, um die Temperaturverteilung im Zielbereich korrekt darzustellen und sie mit anderen effektiv zu teilen.

1.2. Bild-Overlay-Anwendung

Driicken Sie die Taste " MENU/AD , um das Hauptmeni aufzurufen und wahlen Sie
aus dem Hauptmend.

(Bildregistrierung)

Driicken Sie die Taste " SELECT/ENTER ", um den Overlay-Einstellungsmodus aufzurufen

Driicken Sie die Navigationstasten ( nach unten, links und rechts), um das sichtbare Bild zu verschieben.
Driicken Sie die Taste "SELECT/ENTER", um den Mischmodus zu verlassen (Hinweis: Wenn Sie langer als 6
Sekunden keine Operation durchfiihren, wird der Mi at i

17

2. Einfiihrung in das Untermen(i "Bild"
2.1. Bid anzeigen

Driicken Sie die Taste " MENUAL) ", um das Hauptmenii aufzurufen und wahlen Sie '| " (Bild) aus dem
Hauptmendi.

171229-105031

m 171229-105033
4]

&
€
o]

Driicken Sie, wie in der Abbildung gezeigt, die Taste "’ ", um die Liste der Bilder aufzurufen. Driicken Sie "4k " oder

P
@ 171229-105032

“W "in der Navigation, um ein Bild auszuwahlen. Driicken Sie dann die "SELECT/ENTER"-Taste, um das Bild
anzuzeigen.

Driicken Sie beim Betrachten von Bildern die Taste "4 ", um ein seltenes Bild zu betrachten, driicken Sie die Taste "

P, um das nachste Bild anzuzeigen.

Driicken Sie die Taste " SELECT/ENTER ", um zuriickzukehren. Driicken Sie die Taste "MENUAL) ", um das Menii
zu verlassen.

2.2. Entfernen von Bildern

Beim Betrachten von Bildern erscheint auf dem Bildschirm die Aufforderung "Foto I6schen ? ", wenn Sie "4 "

driicken. Wenn "Ja" ausgewihlt ist, driicken Sie die Taste "MENUAL ", um zu bestimmen, ob Sie das Foto Iéschen
mochten. Wenn "nein" ausgewahlt ist, driicken Sie die Taste

"SELECT/ENTER", um anzugeben, ob das Bild .

18
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3. Zuriick zum Untermenti "Video

19

3.1. Video ansehen

Driicken Sie die Taste "MENUAD ", um das Hauptmeni aufzurufen, und wahlen Sie im Hauptmen (Video) die

Option "| ", wie unten dargestellt.

E 20220211-124307

4]

. m 20220210-164307
&
€
T

Driicken Sie ’ *, um die Liste der Videos aufzurufen, driicken Sie "4 " und "W " in der Navigation

um ein Video auszuwéhlen, und driicken Sie dann .

" Driicken Sie die Taste SELECT/ENTER ", um das Video anzusehen. Driicken Sie wahrend der Anzeige des
Videos ( se) die Taste 4 ", um das vorherige Video anzuzeigen, und driicken Sie die Taste > ", um das

néchste Video anzuzeigen.

Driicken Sie die Taste "MENU AL} ", um das Menii zu verlassen.

3.2. ein Video l6schen

Wahrend Sie das Video ansehen (wenn es nicht abgespielt wird), driicken Sie die Taste & " und der
Bildschirm "Video l6schen?". Wenn Sie an dieser Stelle "Ja" wahlen mochten, driicken Sie die Taste "MENU/
[N und bestétigen Sie, um das Video zu I6schen. Wenn Sie "Nein" wéhlen méchten, driicken Sie die Taste
"SELECT/ENTER", um sicherzustellen, dass das Video nicht geldscht wird.

4. Zuriick zum Untermenii ™.

4.1. Beschreibung der Farbpalette

Die Palette kann verwendet werden, um die Pseudo-Farbdarstellung des Infrarotbildes auf dem Bildschirm zu
andern. Einige Tuning Swatches sind fiir bestimmte Anwendungen besser geeignet und kénnen nach Bedarf
angepasst werden. Die Palette ist unterteilt in: Regenbogen, Eisen, Kalt, Weil Hei, Schwarz Heil, funf

Paletten. Diese Paletten funktionieren am besten bei hohem Wérmekontrast und bieten zusatzlichen

Farbkontrast zwischen hohen und niedrigen Temperaturen.

Durch die Auswahl einer geeigneten Farbpalette kénnen die Details des Zielobjekts besser dargestellt werden. Bei
den Regenbogen-, Eisen- und kiihlen Farbpaletten liegt der Schwerpunkt auf der Darstellung von Farben. Diese
Farbpaletten eignen sich sehr gut fiir einen hohen thermischen Kontrast und werden verwendet, um den
Farbkontrast zwischen hohen und niedrigen Temperaturen zu verbessern. Weille, heile und schwarze, heite
Farbpaletten liefern jedoch auch lineare Farben.

Im Folgenden sehen Sie ein Bild desselben Objekts mit einer Auswahl verschiedener Farbpaletten.

55T om0 |

A s MAaLre WIESIC 48T
Geist Eisen Kalte Farbe Weil Heil® Schwarz heil®

20
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4 2 Der Emissionsgrad ist fiir eine korrekte Temperaturmessung sehr wichtig. Der Emissionsgrad der Oberflache hat
e Verwendung der Farbpalette einen groRRen Einfluss auf die von dem Produkt gemessene Oberflachentemperatur.

[ Fabpalete |
[ | 5.2. Einstellung der Emissivitat

- Das Produkt ist mit vier Arten von Objektmessmodi ausgestattet:

Eisen Cool
) ® gruttoobjekt (0,95)
Weilt
Schwarz ® Semi-mathematisches Objekt (0,85)

° Halbglanzendes Objekt (0,60)

® Gianzendes Objekt (0.30)

Je nach den Eigenschaften der zu messenden Objekte kann der Benutzer den Emissionsgrad mit der Option "selbst

definieren” einstellen (siehe Tabelle "Emissionsgrad gangiger Materialien").

Der Arbeitsablauf ist wie folgt:

Wie in der Abbildung gezeigt, driicken Sie "MENUAL ", um das Hauptmenii aufzurufen, wahlen Sie "@ " _ _

- ool N S

(Farbpalette) und driicken Sie ", um die Liste der Farbpaletten aufzurufen. Driicken Sie die Tasten " und " IE . Matt (€=0,95)
W “inder , um eine F Driicken Sie dann die Taste " SELECT/ENTER ", um die Halbmatt 6=0,85)
Farbpalette auszuwahlen. E & O
dominant (e=0,60!
Driicken Sie die Taste "‘ ", um . Driicken Sie die Taste "MENUAL) ", um das Menii zu verlassen. ! ( )
@/ Glanzend (e=0,30)
5. Einfiihrung in das Untermen(i "Emissionsgrad .

5.1. Emissivitat Beschreibung o

Der Emissionsgrad des Produkts kann zwischen 0,01 und 1,00 eingestellt werden, wobei der Standardwert 0,95
betragt. Viele géngige Gegensténde und Materialien (z. B. Holz, Wasser, Leder und Textilien) kénnen
Warmeenergie effektiv reflektieren. Daher ist es einfach, einen relativ korrekten Messwert zu erhalten. Bei groben
Objekten, die leicht Energie abgeben, wird der Emissionsgrad auf 0,95 eingestellt. Bei halbmatten Objekten, die
weniger Energie abgeben, liegt der Emissionsgrad in der Regel bei 0,85, und der Emissionsgrad von
halbglanzenden Objekten betragt 0,6. Wahrend der Messung wird der Emissionsgrad normalerweise auf 0,3

eingestellt.

21 22
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Driicken Sie, wie in der Abbildung gezeigt, die Taste "MENU/(!) ", um das Hauptmeni aufzurufen, wéhlen Sie E "

(Emissionsgrad) und driicken Sie die Taste ‘> ", um die Emissionsgradliste aufzurufen. Driicken Sie die Tasten

"4 " und "W " in der Navigationstaste, um den Emissi au &hlen. Driicken Sie dann die Taste "
SELECT/ENTER ", um die Auswahl des Emissionsgrades festzulegen. Driicken Sie erneut die Taste "< ", um
zuriickzugehen.

Wenn Sie "selbst definierter" Emissionsgrad wéhlen, driicken Sie die Taste " SELECT/ENTER ", um in den Zustand
Driicken Sie die Tasten "4 " "’ ", um eine Nummer auszuwéhlen.

den Sie &ndern méchten, driicken Sie die Taste "4 "W ", um den Wert zu &ndern. Nach der Eingabe der Adresse

Wenn Sie die Bearbeitung abgeschlossen haben, driicken Sie zur Bestatigung die Taste " SELECT/ENTER" und
anschlieBend die Taste

4 "um zuriickzukehren. Driicken Sie die Taste "MENUAD ", um das Menii zu verlassen.

23

5.3. Emissionsgrad géngiger Materialien

Substanz Warmestrahlung Substanz Warmestrahlung
Asphalt 0.90~0.98 Schwarzer Stoff 0.98
Beton 0.94 Menschliche Haut 0.98
Zement 0.9 Schaumstoff 0.75~0.80
Sand 0.90 Holzstaub 096
Land 0.92~0.96 Farbe 0.80~0.95
Wasser 0.92~0.96 Matte Farbe 097
Led 0.96~0.98 Schwarzer Gummi 094
Schnee 083 Kunststoff 0.85~0.95
Glas 0.90~0.95 Holz 0.90
Keramik 0.90~0.94 Papier 0.70~094
Marmor 0.94 Xi(;hnomo 0.81
Gips 0.80~0.90 Kupferoxid 078
Minomet 0.89~0.91 Eisenoxid 0.78~0.82
Ziegelstein 0.93~0.96 Textilien 0.90

6. Einfiihrung in das Untermenii "Einstellungen”

Driicken Sie die Taste " MENU/AL ", um im Hauptmenti die Option "

auszuwahlen. Driicken Sie anschlieRend die Taste "’ ", um das Untermenti "Einstellungen

aufzurufen.
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6.1. Automatische Abschaltung einstellen

Wahlen Sie nach dem Aufrufen des Untermentis "Einstellungen” die Option "MENU/(D " (automatische

Adtomatische NO Abschaltung) und driicken Sie die NavigationstasteDie Taste » " in der Taste ruft die Einstellungen fiir die
m:
I : ’ Abschaltung 5min automatische Abschaltung auf. Es kann eingestellt werden, dass es sich nicht automatisch ausschaltet, dass es
Automatische Abschaltung 20min sich nach 5 Stunden ausschaltet oder dass es sich nach 20 Minuten ausschaltet.
« L . Intensitat Niedrig ) "
_0 - | [—— Wit 6.2. Einstellung der Intensitét
¢ . -
' Hahe Nachdem Sie " (Helligkeit) ausgewahlt haben, driicken Sie die Taste in der Navigationstaste, um die
Sprache ’ Englisch Helligkeitseinstellungen aufzurufen. Sie kann auf niedrig, mittel oder hell eingestelit werden.
@ Sprache Chinesisch
talienisch 6.3. Spracheinstellungen
[o) C Einheit Deutsch
’- G Nachdem Sie "@" (Sprache) ausgewahit haben, rufen Sie die Spracheinstellungen auf, indem Sie die Taste ’ "in
elsius
a Temperaturbereic Einheit Fahrenheit Navigationstaste.
> Verfiigbar in 4 Sprachen: Englisch, Chinesisch, Italienisch, Deutsch.
" h Unfang niedrig (-20°C ~120°C)
> hoch (120°C ~550°C) 6.4. Aufstellen des Geréts
= o 24 Nachdem Sie 0 C " (Einheit) ausgewahlt haben, driicken Sie die Taste ’ " in der Navigationstaste, um die
Zei it
Format etforma Temperatureinheit einzustellen. Sie kann auf Celsius oder Fahrenheit eingestellt werden.
Zeit Stunden
AM/PM
> Jahr 2020 6.5. Einstellung des Temperaturbereichs
Mond 10 "
Zeit einstellen Nach der Auswahl von g‘“ () driicken Sie die Taste " * auf dem Display.
. Ta 2
Zeiteinstellen 9 02 Verwenden Sie die Navigati um den eil Es kann eine niedrige Temperatur (-20) eingestellt werden.
Stunde
{D‘ “C bis 120 °C) oder Hochtemperatur (120 °C bis 550 °C).
Minute 52
Zweite 03 . .
— Punkt 6.6. Einstellung des Zeitformats
= ’
() Aus
Punkt
WiFi Unter Nachdem Sie die Option " =n %} " (Zeitformat) ausgewahit haben, driicken Sie die Taste "B *
> Aus in der Navigation, um die i 1gen aufzurufen. Sie kénnen 24 Stunden oder 12
WiFi Nuss Stunden einstellen.
o
Zap
nuto
SN:Thermal-0000
25 26
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6.7. Zeiteinstellungen 6.8. Aktivieren/Deaktivieren der Hoch- und
Niedrigtemperaturanzeige

Wie in der Abbildung gezeigt, driicken Sie nach der Auswahl von "G " (eingestellte Zeit) auf "’ "in der
Navigationstaste und geben Sie die eingestellte Zeit ein. Wie in der Abbildung gezeigt, driicken Sie nach der Auswahl der Option 'Q " (Cold Hotspot) die Taste

"’ " in der Navigationstaste, um die Cold Hotspot-Einstellungen aufzurufen.

Die Stunde

Minute 33

Zweite 33

Driicken Sie die Taste "4 "/ W " /Tag/Stur i a
rucken Sie die Taste ¥, um g/ Driicken Sie die Taste "k " /"W ", um "aktivi " oder " ivi " &hlen. Driicken Sie dann

Nach der Auswahl driicken Sie die Taste "SELECT/ENTER", um in den Bearbeitungsmodus zu gelangen. die Taste " SELECT/ENTER ", um die Auswahl festzulegen.

Driicken Sie die Tasten "4 " und P *, um den Eintrag zu wéhlen, den Sie andem méchten. Wenn Sie mit den Einstellungen fertig sind, driicken Sie die Taste "# ", um zuriickzukehren. Driicken Sie

Driicken Siedk " "W *, um den Wert zu &ndern. Wenn die Anderung abgeschlossen ist, driicken Sie die Taste "MENUKD) *, um das Menii zu verlassen.

"SELECT/ENTER" zur Bestatigung.

um zurlickzukehren.

Wenn Sie mit der Einstellung der Uhrzeit fertig sind, driicken Sie die Taste "
Driicken Sie die Taste " MENUAD ", um das Menii zu verlassen.

21
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6.9. Ein- und Ausschalten der drahtlosen WIFI-Verbindung

Wie in der dargestellt, driicken Sie nach der Auswahl von Rl (WiFi) die Taste "® " in

Navigationstaste, um die WIFI-Einstellungen aufzurufen.

G

o =8 B &

@ Bei SN:Thermal-
0000

WIFI

Blo o
|

R EER

Driicken Sie die Taste " #4" /" w.um "€in" oder "AUS" zu wihlen. Dann
Driicken Sie die Taste " SELECT/ENTER ", um die Auswahl zu bestatigen.

Wenn Sie mit den Einstellungen fertig sind, driicken Sie die Tasleﬂ, um zuriickzukehren. Driicken Sie "MENU/

, um das Menii zu verlassen.

29

Nachdem das WIFI eingeschaltet ist, verwenden Sie das mobile Gerat, um nach dem WIFI zu suchen, der Name
des WIFI kann im lokalen Menti (wie gefunden werden; greifen Sie auf das Gerét tiber die IP-Adresse
192.168.230.1 zu. Sie konnen die Farbpalette, die Fusion, den Emi den Maximal-/Minii und die
Sprachkonvertierung im mobilen Gerat einstellen, und dann kann es mit der Maschine synchronisiert werden, und
die Einstellungen in der Maschine kénnen auch mit dem mobilen Geréat synchronisiert werden (Hinweis: Wenn

nicht konvertiert, setzen Sie im Gerat zuriick).

Tippen Sie auf die Schaltflache, um ein Foto auf Inrem Mobilgerat zu machen, und das Bild wird synchron auf
Computer, wie in der folgenden Abbildung dargestellt.

: Klicken Sie auf Inrem Mobilgerat auf "Bild", um die Bildliste aufzurufen, und klicken Sie auf "Infrarot-

Videostreaming", um zur Video: ing-Seite U en.

7
"t' English ~

Palette: ~ Spectrum Emissivity: 095

MIX Image: 0% Max/Min
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Warmebildanalyse-Software Benutzerhandbuch

Installation und Betrieb der Software

1. Anwendung scannen— Leiten Sie die in der oberen rechten Ecke
an Ihren Computerbrowser weiter oder kopieren Sie sie.

2. Offnen Sie nach der Installation Rufen Sie die Bildanalysesoftware auf.

Klicken Sie auf die Schaltflache "Datei 6ffnen" und wahlen Sie das Bild, das Sie analysieren méchten, wie in der
Abbildung gezeigt:

31

Einfihrung in die Schnittstelle

1. Wahlen Sie die Sprache in der oberen rechten Ecke der Bent
Englisch und

zwischen den beiden Sprachen wechseln.

e, Sie konnen zwi Chinesisch,

2. Auf der rechten Seite werden angezeigt: Verschmelzungsrate, Farbpalette, Temperatureinheit,
Bildinformationen.

[ ] Fusionsgeschwindigkeit: Durch Verschieben des Schiebereglers kann die Fusion von sichtbarem Lichtbild und
Infrarot-Warmebild realisiert werden. Das linke Ende ist das sichtbare Lichtbild und das rechte Ende ist das
Infrarot-Wérmebild.

@ Palette: Klicken Sie in der Palette auf das Symbol "W " und wahlen Sie aus fiinf Farbpaletten: Regenbogen,
Eisen , kalt, weil heiB3, schwarz heil3.

[ ] Temperatureinheit: Klicken Sie bei der Temperatureinheit auf das Symbol "W " und wahlen Sie die drei
Temperatureinheiten Celsius, Fahrenheit und Kelvin.

@ Bildinformationen: Dateiname, Emissionsgrad, Scanzeit, maximale Temperatur, minimale Temperatur,
Temperatur des Mittelpunkts, Original-Wérmebild.

3. Klicken Sie auf "Datei 6ffnen" in der oberen linken Ecke der Benutzeroberflache, um das Warmebild zu &ffnen, das
Sie laden méchten. Wenn Sie das Bild nach dem Vorgang speichern mdchten, klicken Sie auf "Speichern” (Hinweis: Ein
gespeichertes Bild kann mit dieser Software nicht erneut gedffnet werden).

32
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Icon Einfiihrung

1 . E ", messen Sie die Temperatur des Warmebildes.

. 'E ", wahlen Sie die Warmekarte aus und bestimmen Sie die Hochst- und Mindesttemperatur.

4. ’E ", kreisen Sie die Warmekarte ein und erhalten Sie die Hochst- und Mindesttemperatur.

~~
5. ", kreisen Sie die Warmekarte willkirlich ein und notieren Sie die Hchst- und

Mindesttemperatur.

6.

Vorgang zuriickzukehren.

eturn-Symbol: Wenn ein Fehler , kénnen Sie auf dieses Symbol klicken, um zum vorherigen

-0
7. oschen-Symbol, wenn Sie mehrere Temperaturwerte auswahlen und alle I6schen méchten,
klicken Sie auf die Schaltflache Léschen.

Lieferant/Vertriebshandler
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckéa 2390/1a

190 00 Prag 9
Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz
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, wéhlen Sie die maximale und minimale Temperatur des Warmebildes in einer geraden Linie.
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H6kamera
Hasznalati utasitas

[OHT-03
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El6sz6

Kedves felhasznalok:

k, hogy megvasarolta késziilékiinket. A jobb hasznalat érdekében emlékeztetjiik, hogy

Koszd
hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utmutatot, és a kés6bbi hasznalatmegfeleléen

tarolja azt.

Biztonsagi utasitasok

A termék hasznalata el6tt gy6z&djon meg arrdl, hogy elolvasta és megértette a biztonsagi
ovintézkedéseket.

a kovetkez6 szoévegben leirtak szerint, hogy helyesen tudja hasznalni.

A kovetkez6 szdvegben leirt biztonsagi 6vintézkedések Utmutatast adnak a termék és tartozékai
helyes és biztonsagos hasznalatahoz, hogy elkeriilje a sajat maga, és a berendezés sériilését és

veszteségeit.

& Reflections

A termék sérillésének elkeriilése érdekében tartsa be a kdvetkezé utasitasokat: Ne szerelje 6ssze
és ne szedje szét a terméket engedély nélkiil. A termék egyfajta szuperpreciziés eszkéz.
Ne prébalja meg szétszerelni, 6sszeszerelni vagy Ujraépiteni a termék barmely részét. A termék
javitasat a vallalat altal kijelolt miiszaki személyzetnek kell elvégeznie.

Megakadalyozza a termék szondajanak sériilését.

Figyelmeztetés: ne helyezze a terméket kdzvetleniil erés héforras (pl. elektromos

vasak). Ellenkezé esetben a termék szondaja megsériilhet.

Termékzaj.

Amikor a termék m(ikédik, néhany masodpercenként kénnyii kattogé hang hallatszik. Ez normalis

jelenség, hogy az objektiv képeket rogzit.

A Figyelmeztetés

A figyelmeztetés olyan miiveleteket ir le, amelyek okozhatnak a felhasznaloknak. Az daramiités vagy

személyi sériilés elkeriilése érdekében tartsa be az alabbi muveleteket.

Ha a termék haza megsériilt, ne hasznalja tartésan.

Ebben az esetben kérjiik, forduljon a helyi forgalmazoékhoz vagy a vallalat képviselGihez.

Ha hasznalat kézben fiist, szikrak és ég6 szag keletkezik, azonnal allitsa le a késziiléket.
hasznalja a terméket.
Ebben az esetben elészor ki kell kapcsolnia a termék aramellatasat. Ha a flist és a kiilénds szag teljesen

megsziint, Iépjen kapcsolatba a helyi forgalmazéval vagy a vallalat képvisel6jével.

Ne hegeszti az akkumulatort engedély nélkiil.

Az ilyen miivelet karosithatja az akkumulatort, és szivargast, illetve robbanast okozhat.

ét (pl. Utkozés, esés stb.). Az ilyen allapot az akkumulator burkolatanak

sériilését eredményezheti, illetve az akkumulator szivargasat vagy felrobbanasat okozhatja.

Ha a toltés nem torténik, huzza ki az adaptert a konnektorbol.
Az adapter tulmelegedhet, ha hosszabb ideig van csatlakoztatva a hal6zathoz. Ez tiimelegedést okozhat,

deformécio és tliz.
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Gy626djon meg réla, hogy az adapter dugéja a kijelolt aljzatba van dugva.

Az adapter csatlakozoja régiotol fliggéen valtozhat. Kérjik, ellenérizze, hogy az adapter specifikacidja
megfelel-e az On régidjaban hasznalt elektromos késziilékek specifikacidjanak. Ennek elmulasztasa a
késziilék tilmelegedését, aramitést, tiizet, az akkumulator belsejében Iévé vegyi anyag szivargasat,
robbanast és egyéb sulyos kdvetkezményeket okozhat.

Haaz p 6ja vagy éke sériilt, | hagyja abba az adapter hasznalatat.
Ne cserélje ki az akkumulatort, ha a t6Ité csatlakozéja nincs teljesen behelyezve az aljzatba.

Vizes kézzel ne érintse meg a villanyvezetékeket.

Elektromos vezeték nedves kézzel térténé megérintése aramiitést okozhat. Az elektromos vezeték
kihuzasakor az elektromos vezeték fejét helyesen fogja meg a vezeték kihlizasahoz. Ne hizza ki
kozvetlenil az elektromos vezetéket. Ellenkezé esetben az elektromos eltdrhet, ami aramitést és tlizet
okozhat.

Keriilje a termék vizbe meritését és az esének valo kitettséget.
Ha a késziilékhaz barmilyen folyadékkal érintkezik, azonnal térdlje szarazra. Ha viz vagy mas
folyadék keriil a késziilék belsejébe, azonnal kapcsolja ki a késziiléket. A folyamatos hasznalat a

termék karosodasat eredményezheti.

Tisztitsa meg a portél az ug6t és az
Ha hosszu ideig poros és dompingelt kdrnyezetnek van kitéve, az elektromos berendezések korili
szennyez6dések nedvességet halmoznak fel. Ez révidzarlatot és tiizet okozhat.

Ne hasznéljon , izopropanolt vagy oldészereket a miiszerfedél tisztitasahoz.

Az ilyen mivelet a termék hazanak karosodasat okozhatja.

A termék hémérséklete hosszabb toltés utan .

Erezni lehet a perzselé hét, amikor a keze megérinti az érzékeloket.

K acioé okozta pr

Ne helyezze at a készliléket rovid idén bellil magas hémérsékletl kornyezetbdl alacsony hémérsékletl
kornyezetbe, illetve alacsony hémérsékletii kérnyezetbdl magas hémérsékletli kornyezetbe. Ez
kondenzacidhoz vezethet a késziilék belsejében és annak megjelenésében. Ebben az esetben a
késziiléket hordozhatd dobozba vagy miianyag zacskoba kell helyezni. Hasznalat el6tt allitsa vissza a
kornyezeti hémérsékletet, és vegye ki hasznalatra.

Ha a termék belsejében viz kondenzalédik, azonnal kapcsolja ki.Ellenkezé esetben a késziilék

karosodhat. A késziiléket addig nem szabad izemeltetni, amig a vizkondenzacié meg nem sziinik.

Keriilje a termékkel valo iitk6zést (pl. Utkozés, esés stb.).

Az ilyen mivelet a termék karosodasat okozhatja. Kerlilie az ilyen miiveleteket.

Hossz( tavu tarolas és rendszeres toltés.

Ha a terméket hosszabb ideig nem hasznaljak, hlivos és szaraz kell tarolni. Ha a terméket beszerelt
akkumulatorral tarolja, akkor azt rendszeresen fel kell tolteni. Ellenkez6 esetben az akkumulator
lemerdil, és élettartama lerévidul.
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El6zetes bevezetés az infravoros sugarzasba
Hoékameras kamera

Az infravorés hékameras érzékelési technoldgia mar régéta

afejlett az ipari biztonsag biztositasanak fontos eszkéze. Az alkalmazasi terlilet magaban foglalja a
villamos energia, a kohaszat, a petrolkémia, a gépészet, a szénipar, a kdzlekedés, a tlizvédelem és a
honvédelem stb. terlletét. Nemcsak a nagyfesziiltségl, nagyaramu és nagy sebességii miikodés alatt
képes valos idejli észlelést végezni a termelés és a miiszer valos idejli észlelésére, hanem nem kell

leallitani az aramellatast, leallitani a gépet vagy ledllitani a termelést a lehetséges problémak
megtalalasa és a hiba el6fordulasanak megakadalyozasa érdekében. A modern "érintésmentes"”
érzékelési technologia biztonsagos, megbizhat6 és gyors. A hagyomanyos érintéses érzékelési
modszerhez képest egyfajta technikai forradalmat jelent.

Az infravorés hékameras technoldgiat széles kérben alkalmazzak a kovetkezd terlileteken:

@ Villamos berer ¢ atviteli és transzformator ¢kek ellendrzése;

® Rejtett tiizforrasok keresése a tlizvédelemben;

@ Személyek keresése és mentése a tiizesetnél és a tlizparancsnoksagon;

@ Elemezze a héeloszté és fiitberendezések szivargasi pontjainak helyét és
héveszteségét;

@ A fitési hiba helyének meghatarozasa egy tizemel$ vonaton;

® Ejszakai feliigyelet a biztonsagi szolgalat altal.

Attekintés
Ez a termék egy infravorés kamera, amely integralja a fellleti hémérsékletmérést és a valos ideji
hékameras képalkotast. Egy hagyomanyos szarmazékos hémérének minden egyes alkatrészt kilon-
kilén kell mérnie, mig egy infravorés kameraval erre nincs sziikség, ami id6t takarit meg. Az
esetleges problémak egyértelmiien megjelenithetok a szines kijelzén. Ezenkiviil egy kézponti
pontkurzor segitségével gyorsan és pontosan meghatarozhaté a céltargy pozicioja.
A nagyobb felbontas érdekében a termék lathatd van felszerelve. A h6- és lathato fényképek a
késziiléken tarolodnak, és USB-n keresztil kiolvashatok, illetve jelentések vagy nyomtatas céljabol
szamitégépre menthetdk.
Kis térfogatu, a termék konnyen kezelhet6 és erés funkcidval rendelkezik.ldedlis valasztas az elektromos
energia, az elektronikus gyartas, az ipari vezérlés és mas teriiletek szamara.
A kovetkezé f6 jellemzbk fokozzak a termék pontossagat és hasznalhatésagat:
A sugarzasi egyitthato beallithatd, hogy ndvelje a mérési pontossagot a targyak mérésének
afellilet felének visszaverédésével.
A magas és alacsony hémérsékletii kurzor a hékameras képeken a legmagasabb és legalacsonyabb
hémérsékletii helyekre iranyitja a felhasznalot.
Kivalasztott .
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Termeék tisztitasa

A termék burkolatat nedves ruhaval vagy higitott szappanos vizzel tisztitsa meg. A lencse és a
képernyd tisztitdsahoz ne haszndljon , izopropil-alkoholt vagy oldészereket. Hasznaljon
professziondlis optikai lencsetisztitoszereket.

Objektiv karbantartasa

Az infravoros lencse karosodasanak megel6zése

@® Alaposan tisztitsa meg az infravéros lencsét. A lencse tovabbfejlesztett
tiikr6z6désgatld bevonattal rendelkezik.

® Ne tisztitsa erésen, hogy elkerilje a tikrézédésgatlo réteg sériilését. Valaszthato .

® A lencse karbantartasahoz hasznaljon tisztitdoldatot, példaul a kereskedelemben kaphat6
alkoholalapu lencsetisztitot, alkoholt és egy ruhat vagy papirtorl6t. A laza részecskék
eltavolitasara sdritett levegds tartalyok hasznalhatok.

Tisztitsa meg a lencsét:

@ A lencse feliiletén 1év6 laza részecskék lefujasahoz siritett levegétartaly vagy szaraz
nitrogén ionpisztoly (ha van) hasznalhato.
® Aztasson alkoholba egy szészmentes ruhat.

Nyomija ki a felesleges alkoholt a ruhabdl, vagy enyhén kenje szaraz egy szészmentes
ruhaval.

® Korkérdés mozdulatokkal tordlje at a lencse feliiletét. Ezutan dobja el a ruhét.

@ Ha a fenti Iépést meg kell ismételni, hasznaljon egy uj kendét, amelyet atitatott
tisztitdoldat.

Az akkumulator toltése és leirasa
Hasznalja az USB-adatvezetéket a toltéshez:

® A termék beépitett djratdithetd 18650 litium akkumulatorokkal rendelkezik.

® Ha az akkumulator téltéttségi szintje alacsony, a képernyd jobb felsé sarkaban megjelenik a "
T ".1dsben torténs toltés USB Type-C-n keresztil (A termék kikapcsolt allapotban is

tolthetd) .

® Teljesen feltdltve huzza ki az USB-vezetéket.

Hogy a litium-ion akkumulator tokéletesen :
@® Ne tegye az akkumulatort 24 6ranal hosszabb idére a toltére.

® A hékamerat legalabb haromhavonta két keresztiil kell tolteni az akkumulator
élettartamanak érdekében.

® Ne probalia meg az akkumulatort rendkiviil hideg tolteni.
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Teljesitményindex

Eszkoz tarolasa

Beépitett 4G eMMC memodria (a felhasznaloi
tarhely koriilbeliil 3G)

Tarolasi formatum

Modell HT-03 HT-04 HT-04D HT-06
Infravrds felbontas 120x90 220%160 160%120 256x192
Mez6szég 26°x19° 35°%26° 35°%27° 56°x42°
Infravorés tipus
detektor Hiités nélkili infravérds infravérés vanadium-dioxid fokuszsik
NETD

<50mK @25°C @F/1.0,@F/1.0

Homérséklet mérési

-20°C és +550°C kozott (-4°F és 1022 kozétt).°F

tartomany
Infravoros 8-14 ym
valaszsav
Sejtméret 12um
Képkocka sebesség <25Hz
hékameras
képalkotas
Objektiv fokusztavolsag 32mm

Emisszios képesség
beallitasa

0.01 és 1.00 kozétt allithato

Mérési pontossag

-15°C - 550°C +2°C vagy +2%;-20°C - -15°C +4°C

JPG/MP4
képek/videok
Kepekivideok USB-csatlakozas a szamitogépre torténd exportalashoz
exportalasa
Keépelemzés Offline elemzés tamogatasa PC-n
Funkciok
Az ajanlat nyelve Angol. Kinai. Olasz. Német. Olasz. Német
Akkumulator tipusa Kivehetd ujratdlthets litium akkumulator (18650)
Az akkumulator 2000 mAh
kapacitasa
Munkaid6 2-3 6ra
Tapcsatlakozo Ctipus
Teljesitmény 2 ikus kik: las nélkil
Konfiguracio 5 perc / 20 perc / automatikus kikapcsolas nélkil
Munkahémérséklet 0°C és +45°C kozott (32°F és 113 kozott).°F
Térolasi 20°C és +60°C kizZott (4°F és 140 kizott).°F
hémérsékle
t
Relativ paratartalom 10% és 85% RH koz6tt (nem kondenzald)

IFOV

3,75 mrad

A termék sulya

3759

Fokusz méd

Javitott

Termék mérete

96x 72x 226 mm

Hémérséklet mérési
mod

Kézéppont/forrd pont és hideg pont kovetése

Szinpaletta

Szivarvany, vas, hideg szin, fehér, forro, fekete
Hot

Kijelz6 mérete

2,8" (240x 320)

Képmegjelenitési
méd

Infravéros/lathato fény/ kettds fény fuzidja

Vilégitasi rendszer

LED téltéfény
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Termékleiras

1. Szerkezeti utasitas

11

Kijelzé képernyd

Billenty(izet

Fogantyu
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InterfészTipus-C
Nyissa ki a kupakot hasznalat kdzben

Infravords ké 6 érzékel

LED-es lampa lathaté fénnyel

Akkumulatorok

12



2 . Iy Magas hémérséklet kurzor: A képernyé6 teriiletén a legmagasabb hémérséklet pozit nak jelzésére
. Megijelenités . i . - N .
Pt szolgal. A legmagasabb hémérséklet mozgasaval egyiitt mozog. A kurzor piros szinnel jelenik meg. A
Leiras o hémeérseklet értéke a képernyd bal alsé sarkaban .
hémérsékleti Jelenlegi emissziés
tartomany Wifi tényezé P
jelzésére szolgal. A legalacsonyabb hémérséklet mozgasaval egyltt mozog. A kurzor z6ld szinnel jelenik

Akkumulatoros N
meg. A h6mérséklet értéke a képernyd kézépsé pozicidjaban jelenik meg.

Kdzponti pont tapegység
hémérséklete
Szinkod
3. Akulcs leirasa

Legmagasabb Menu gomb / gomb ) ) )
homérseklet kurzor kurzor a kilbe Valaszté gomb/Bevezets gomb

kozéppontban |

——

Hémérséklet

Legalacsonyabb

hémérséklet kurzor

Maximalis/minimalis
mezéhémérsékleti S—
értek

15:16 Rely

WIFI: keresse meg a termék wifijét mobileszkdzokon keresztill, és férjen hozza IP-n keresztiil (HT-06 Navigacios billenty(: fel, le, balra és jobbra

termékek esetében).

Hémérsé tomany: hémérséklet-mérési tartomany.

Szinkéd: a relativ hémérsékletnek megfeleld szin jeldlésére szolgal az alacsony és a magas kozotti relativ hémérséklet kozott a verziomezdében.

szinnel jelenik meg. A hémérséklet értéke a képerny6 bal fels6 sarkaban jelenik meg.

13 14
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Kezdeti miikodés

A termék elinditasa/leallitasa

Nyomja meg és tartsa lenyomva a " MENUAD - gombot tébb mint 3 masodpercig a h6kamera be- vagy
kikapcsolasahoz.

LCD kijelzé

A bekapcsolaskor a képernyén megjelenik a hékamera allapota. Megjegyzés:

Ha a kamerat nagyon eltéré kérnyezeti hémeérsékletli kornyezetek kdzott szallitja, sziikség lehet az id6
beallitasara.

A LED-fény be-/kikapcsolasa
Nyomja meg hosszan a "SELECT/ENTER" gombot a LED be/ki kapcsolasahoz.

Valtas az infravoros hokép és a lathato kép kozott Nyomja meg a "4 vagy P " gombot
a szarmaztatott héképek és a lathato képek kozétti fuzios fok valtasahoz (a fuzios fok 0%, 25%, 50%,
75% és 100%).

Képfelvétel
Nyomja meg a gombot a kép elkészitéséhez. Sikeres felvétel utan a képernyd a "fénykép tarolasa?"

kérdésre fog kérdezni. Ha az "igen" lehet6séget valasztja, nyomja meg a *MENU/D gombot a tarolni
kivant kép megadasahoz. Ha a "nem" van kivalasztva, nyomja meg a "SELECT/ENTER?" billenty(it,

hogy meghatarozza, hogy a fényképet ne tarolja el.

15

Videéfelvétel

A normal kezeléfellileten az inditashoz és a futtatdshoz nyomja meg hosszan a régzité gombot, a
képernyé megkérdezi a "videofelvétel?", ha ebben az idében az "Igen" lehetéséget szeretné kivalasztani,
nyomja meg a "MENUAD vagy a régzité gombot a felvétel elinditasahoz. Ha a "Nem" lehet6séget
szeretné kivalasztani, nyomja meg a "SELECT/ENTER" gombot a felvétel leallitasahoz. Ha a felvétel
befejez6d6tt, nyomja meg és tartsa lenyomva ismét a rogzité gombot a felvétel befejezéséhez.

Funkcié a magas/alacsony hémérséklet sav elrejtésére az alsé6 részen
képernyoképek
A normal inditast kévets miikddés kézben nyomja meg a "4 " gombot, és képernyé aljan megjelenik a

magas/alacsony hémérséklet oszlop. A A" gomb megnyomasaval el is rejtheti azt.

Kép kimenet

A tarolt képek megtekinthetSk és kimenetre is alkalmasak, ha USB Type-C-n keresztiil csatlakoztatod ¢ket
egy szamitégéphez.

Olvassa el a képeket

Nyissa ki az USB véddburkolatot a@ébrén lathaté modon . Az USB vezeték segitségével
csatlakoztassa az USB portot, majd a szamitogépet a képek olvasasahoz vagy szamitdgépen
torténd tarolasahoz. Olvassa be a képeket, vagy tarolja 6ket szamitégépen.

A hitelesitéssel tamogatott operaciés rendszer a kdvetkezd: winxp, win7, win 8, win10, Apple
rendszer.

Javasoljuk, hogy csatlakoztatott USB-vezetéket vagy jobb minéségli USB-vezetéket

hasznaljon. Megjegyzések:

Ha szamitégéphez csatlakozik, val ki az ad: & miutan kiva otta a
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"az eszkoz biztonsagos kivetitése" a fajlrendszer sériilésének és egyéb problémak elkeriilése
érdekében. Ha a "nem lehet menteni" és egyéb problémak jelentkeznek, akkor keresse meg a
merevlemezt a szamitégépén, és javitsa meg.

Bevezetés a meniibe

Nyomja meg a bal oldali "MENUAD gombot, és megjelenik a meniisor. Ezek az almentik "atfedd

kép", "kép", "vided", "szinpaletta", emisszi¢" és "bedllitas".
1.A "Image Overlay" almeni

1.1. Az atfed6 képek leirasa

A képatfedés a lathato és infravorés képek dsszehangolasaval megkonnyiti a felhasznalok szamara az
infravords képek megértését. A képatfedés hasznalataval minden egyes infravoros kép lathaté képét
rogzitheti, hogy helyesen jelenitse meg a célteriilet hémérséklet-eloszlasat, és hatékonyabban
megoszthassa azt masokkal.

1.2. Image overlay alkalmazas

Nyomja meg a " MENUAD " gombot a fémeniibe valo belépéshez, és valassza a
(Képregisztracio) menipontot a fémeniibdl.

Nyomja meg a " SELECT/ENTER " gombot az overlay beallitasi médba valé belépéshez.
Nyomja meg a navigaciés gombokat ( lefelé, balra és jobbra) a lathaté kép gorgetéséhez.
Nyomja meg a "SELECT/ENTER" gombot a keverési modbdl valo kilépéshez (Megjegyzés: Ha 6
mésodpercnél tovabb nem végez semmilyen miveletet, a keverési mod automatikusan kilép).
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2. A'"kép" aimeni bemutatasa
2.1. Kép megtekintése

Nyomjamega " MENUAD * gombot a fémentibe val6 belépéshez, és valassza ki a
meniipontot a fémentibél.

oo ]
. Izl 171229-105031
4]

(kép)

171229-105032

m 171229-105033
4]

&
€
o]

A képen lathaté modon, majd nyomja meg a L gombot a képek listajaba val6 belépéshez. Nyomja meg
a"A "vagy B gombot a navigacioban egy kép kivalasztasahoz. Ezutan nyomja meg a
"SELECT/ENTER" billenty(it a kép megjelenitéséhez.

Képek megtekintésekor nyomja meg a vl gombot egy ritka kép megtekintéséhez, Nyomjamega "
> " a kévetkezd kép megtekintéséhez.

Nyomja meg a " SELECT/ENTER " gombot a visszatéréshez. Nyomja meg a "MENUAD gombot a
meniibdl valo kilépéshez.

2.2. Képek eltavolitasa

A képek megtekintésekor a képernyé @ "4 " megnyomasaval g "Fénykep tériése ? " lehetéséget kéri- Ha

jelenleg az "igen" van kivalasztva, nyomja meg a "MENUAD " billenty(it annak meghatéarozasahoz, hogy
torolni kivanja-e a fényképet. Ha a "nem"” van kivélasztva, nyomja meg a

"SELECT/ENTER" a kép megadasahoz.
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3. A"Videod" almenlbe
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3.1. Vided megtekintése

Nyomja meg a "MENU/AD " gombot a fémeniibe valo belépéshez, valassza a '| " menipontot a
fémentiiben (video) az alabbi abran lathaté modon.

e ]
m 20220211-124307

[a] 20220210-174307

. i 20220210-164307

&

=2

Nyomja meg a > gombot a videok listéjaba valé belépéshez, nyomja meg a "4k " és *
gombokat a navigacioban.

gombokkal valasszon ki egy videét, majd nyomja meg a .

" Nyomja meg a SELECT/ENTER " gombot a videé megtekintéséhez. A videé megtekintése
kézben ( se) nyomja meg a < " gombot az el6z6 videé megtekintéséhez, és a '> " gombot a
kovetkez6 vided megtekintéséhez.

Nyomja meg a "MENU /D) " gombot a meniibél valé kilépéshez.

3.2. Video torlése

A vided megtekintése kdzben (ha az nem jatszik), nyomja meg a V' gombot, és a képernyd a
"Video torlése?" kérdésre . Ha ezen a ponton az "Igen" lehetéséget szeretné kivalasztani, nyomja
meg a "MENU/D " gombot, és erésitse meg a vided torléséhez. Ha a "Nem" lehetséget kivanja
kivalasztani, nyomja meg a "SELECT/ENTER" gombot, hogy a vided ne keriiljon torlésre.

4. Haza a " almenibe

4.1. Szinpaletta leirasa

A paletta segitségével megvaltoztathatd az infravors kép pszeudoszinii megjelenitése a

képerny6n. Egyes hangolasi szinskalak jobban megfelelnek bizonyos alkalmazasoknak, és sziikség
szerint beallithatok. A paletta a kdvetkezo 6t palettara oszlik: szivarvany, vas, hideg, fehér forro,
fekete forro. Ezek a palettdk nagy hékontraszt esetén mikédnek a legjobban, és tovabbi
szinkontrasztot biztositanak a magas és alacsony hémérsékletek kozott.

A megfeleld szinpaletta kivalasztasaval jobban lathatéva valnak a célobjektum részletei. A szivarvany,
avas és a hideg szinpaletta a szinek megjelenitésére dsszpontosit. Az ilyen szinpalettak nagyon

alkalmasak a nagy hékontrasztra, és a magas és alacsony hémérséklet kozotti szinkontraszt
javitasara szolgalnak. A fehér forr6 és fekete forr6 szinpalettak azonban linearis szineket is

biztositanak.

A kovetkez6 kép ugyanazt a targyat abrazolja kiilonb6z6 szinpalettakbol valogatva.

ik

Hideg szin

b4,

i 5 0 o Mbsse s
Fehér Forré Fekete forré
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4.2. A szinpaletta hasznalata

P R—

m Fehér
2
€

Fekete.

o]

Az dbran lathato modon nyomja meg a "MENUAD " gombot a fémenibe valo belépéshez, majd
valassza ki a "@ " (szinpaletta) lehetdséget, és nyomja meg a > gombot a szinpalettak listajaba
valo belépéshez. Nyomja meg a "# " és "W " billentyliket a navigacioban a szinpaletta
kivalasztasahoz. Ezutan nyomja meg a " SELECT/ENTER " billentydit a szinpaletta kivalasztasahoz.

Nyomja meg a EE gombot a . Nyomja meg a "MENUAD gombot a meniibdl vald kilépéshez.

5. Bevezetés az "Emissivity" almenlibe

5.1. Emisszios képesség Leiras

A termék emissziés tényezéje 0,01 és 1,00 kozott allithato be, az alapértelmezett érték 0,95. Szamos
gyakori targy és anyag (pl. fa, viz, bér és textil) képes hatékonyan visszaverni a héenergiat. Ezért
konnyi viszonylag helyes mérési értéket kapni. A sugarzasi képességet 0,95-re allitjak be, ha olyan
durva targyakkal van dolgunk, amelyek kénnyen leadjak az energiat. Félmatt targyak esetében, amelyek
kevesebb energiat adnak le, az emisszios tényezé altalaban 0,85 koril van, a félmatt targyak emisszios
tényezéje pedig 0,6 korill van. A mérés soran az emisszios tényez6t altalaban 0,3 értékre allitjak be.
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az emisszids értékek nagyon fontosak a helyes hémérsé éshez. A feliilet emisszios tényezéje
nagyban befolyasolja a termék altal mért feliileti hémérsékletet.

5.2. Emisszios képesség bedllitasa
A termék négyféle targymérési moddal rendelkezik:
® Brutto targy (0.95)
® Féimatematikai targy (0.85)
® Felfényes targy (0,60)
® Fényes targy (0.30)

A mérendé objektumok tulajdonsagaitdl fiiggéen a felhasznalok az "6ndefinicié" opcidval allithatjak be az
emisszios értéket (lasd a "gyakori anyagok emisszios értéke" tablazatot).

A munkafolyamat a kovetkezé:

|z| .tényezc”> Matt
i @ (c=0.95) Feiig matt @]

€=0,85)

@/ @ominéns (e=0,60)
. Fényes (e=0,30)

+ (S
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Az abran lathaté médon nyomja meg a *MENUAD gombot a fémeniibe valé belépéshez, majd
vélassza kia "€ " (emisszids tényezd) lehetdséget, és nyomja meg a o gombot az emissziés
tényezé listaba valo belépéshez. Nyomja meg a "4 " és "W " gombokat a navigaciés gombon az
emisszios tényezd kivalasztasahoz. Ezutan nyomja meg a " SELECT/ENTER " gombot az emisszids
tényez6 kivalasztasanak meghatarozasahoz. Nyomja meg ismét a BB gombot a visszalépéshez.
Ha az "6ndefinalt" emissziés képességet valasztja, nyomja meg a " SELECT/ENTER " gombot az
allapotba valo belépéshez.

Nyomja meg a L DT gombokat egy szam kivalasztasahoz.

médositani szeretné, nyomja meg a " A "W " gombot az érték médositasahoz. A cim beirasa utan

ha befejezte a szerkesztést, nyomja meg a " SELECT/ENTER" gombot a megerésitéshez, majd nyomja
meg a gombot.

A " visszatérmni. Nyomja meg a "MENUAD » gombot a meniibél vald kilépéshez.
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5.3. Kozonséges anyagok emisszios értéke

Anyag Hésugarzas Anyag Hésugarzas
Aszfalt 0.90~0.98 Fekete szovet 0.98
Beton 0.94 Emberi bér 0.98
Cement 0.96 Hab 0.75~0.80
Homok 0.90 Fa por 0.96
Orszag 0.92~0.96 Szines 0.80~0.95
Viz 0.92~0.96 Matt szin 0.97
Led 0.96~0.98 Fekete gumi 0.94
Ho 0.83 Miianyag 0.85~0.95
Uveg 0.90~0.95 Fa 0.90
Keramia 0.90~0.94 Papir 0.70~0.94
Marvany 094 D';’j’"' 081
Gipsz 0.80~0.90 Réz-oxid 0.78
Minomet 0.89~0.91 Vas-oxid 0.78~0.82
Tégla 0.93~0.96 Textiliak 090

6. A "Bedllitasok" almeni bemutatasa

Nyomja meg a " MENU/ZD " billenty(it a " " (beallitasok) opcid kivalasztasahoz a
fémeniiben. Ezutdn nyomja meg a > billenty(it a "beallitasok" almentibe valé belépéshez.
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0 Automatikus leallas

"')' Intenzitas

r
ot

©
O C Egység

3 Hémérséklet-
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tartomany

Nyelv

2 )\ Formatum
idé

O

Beallitott id6

& s

>

Automatikus leéllas NO
5perc
20 perc
Alacsony
Témogatas Kézepes
intenzitasa
Magas
Angol
Nyelv Kinai
Olasz
Német
. Celsius
Eayséq Fahrenheit
Terjedelem alacsony (-20°C ~120 °C)

magas (120°C ~550 “C)

1d6 formatum

24 6ra
AM/PM

Beallitott idé

Ev 2020
Hold 10
Nap 26
Ora 02
Perc 52
Mésodik 03

Spot

Off

A cimen.

WiFi

Off
di6
o
Zap

nuto
SN:Thermal-0000
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6.1. Automatikus kikapcsolas beallitasa

A "Bedllitasok" almenibe vald belépés utan valassza ki a "MENUAD " (automatikus kikapcsolas),
nyomja meg a navigaciosA > gombot a gombon belép az automatikus kikapcsolasi beallitasokba.
Beallithatd, hogy a késziilék ne kapcsoljon ki automatikusan, vagy éranként 5 pontonként, vagy 20
perc mulva kapcsoljon .

6.2. Intenzitas beallitasa

" (fényerd) kivalasztasa utan nyomja meg a L gombot a navigaciés gombon a
fényerébeadllitasokhoz. Ez bedllithato alacsony, kozepes vagy fényes értékre.

6.3. Nyelvi beallitasok

A @ " (nyelv) kivalasztasa utan lépjen be a nyelvi beallitasokba a L gomb megnyomasaval a
navigacios gomb.

4 nyelven elérheté: Angol, kinai, olasz, német.

6.4. Akészilék bedllitasa

A0 C " (egység) kivalasztasa utan nyomja meg a "W " gombot a navigacios gombon, hogy belépjen
a hémérsékleti egység bedllitasaiba. Beallithaté Celsius vagy Fahrenheit.

6.5. Homérséklet-tartomany beallitasa

A" g‘" (hémérsékleti ) kivalasztasa utan nyomja meg a kijelzn a " " gombot.
a navigaciés gombok segitségével adja meg a beallitasat. Alacsony hémérséklet (-20) allithato be.
°C és 120 °C koz6tt) vagy magas hémérsékleten (120 °C és 550 °C kozott).

6.6. Az idé formatumanak beallitasa

A" u»‘) " (id6forméatum) opcid kivalasztasa utdn nyomja meg a navigacioban a L
gombot az idéformatum beallitasainak megnyomasahoz. Beallithatja a 24 6ras vagy

a 12 éras formatumot.
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6.7. Idébeallitasok

Ahogy a képen lathato, a G) " (beallitott id6) kivalasztasa utan nyomja meg a » " gombot a navigacios
gombon, és adja meg a beallitott id6t.

0' 2016
<]
Hold 9 ]
Nap 9 ]
Az 6ra 11 ]
Perc 33 ]
Masodik 33

Nyomja meg a "4k /W " gombot az év/hénap/napléralperc kivalasztasahoz.
A kivalasztas utdn nyomja meg a "SELECT/ENTER" gombot a szerkesztési allapotba valé belépéshez.

Nyomja meg a s gombokat a médositani kivant bejegyzés kivalasztasahoz.
Nyomja meg adk " /"W " gombot az érték megvaltoztatasahoz. Ha a modositas befejezédott, nyomja meg
a "SELECT/ENTER" gombot a belépéshez.

Ha befejezte az idé beallitasat, nyomja meg a B E gombot a visszatéréshez. Nyomja meg a "
MENUKD gombot @ menuibél vald kilépéshez.
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6.8. Magas és alacsony hémérséklet kijelz6
engedélyezésel/letiltasa

Ahogy az abran lathato, a "O' " (hideg hotspot) opci6 kivalasztasa utan nyomja meg a > P
gombot a navigaciés gombon a hideg hotspot beallitasokba valé belépéshez.

A cimen.

Nyomja meg a A gombot az "engedélyezés" vagy a "letiltas" kivalasztasahoz. Ezutan nyomja meg a
a " SELECT/ENTER " billenty(it a kivalasztas meghatarozasahoz.

Ha befejezte a beallitasokat, nyomja meg a R B gombot a visszatéréshez. Nyomja meg a

"MENUAD " gombot a menibél val6 kilépéshez.
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6.9. AWIFI vezeték nélkiili kapcsolat be- és kikapcsolasa
Ahogy az abran lathato, a @ " (WiFi) kivalasztasa utan nyomja meg a L gombot a

navigaciés gombot a WIFI-beallitasok megnyitasahoz.

¢

o S @

o Az
SN:Thermal-0000-
nal

WIFI

I

&[]0 o

@ EER

Nyomja meg a "4 "/ W " gombot a "D€" vagy "Ki" kivélasztasahoz. Ezutan

nyomja meg a " SELECT/ENTER " billentyiit a kivalasztas meghatarozasahoz.

Ha befejezte a bedllitast, nyomja meg a “‘gombot a visszatéréshez. A meniibél vald kilépéshez

nyomja meg a "MENUA gombot,
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A WIFI bekapcsolasa utan a mobileszkozzel keresse meg a WIFI-t, a WIFI neve a helyi meniiben
talalhato (mint ); a késziilékhez a 192.168.230.1 IP-cimen keresztiil férhet hozza. A mobileszkézon
beallithatja a szinpalettat, a fuziét, az emisszids képességet, a maximalis/minimalis értéket, a nyelvi
konverzidt, majd szinkronizalhaté a géppel, és a gépben lévé beallitasok is szinkronizalhatok a
mobileszkdzzel (Megjegyzés: Ha nem konvertalodik, allitsa vissza a késziilékben).

A gomb megérintésével fényképet készithet mobilkésziilékén, és a kép szinkronban elmentésre kertil a
szamitégépek, ahogy az aldbbi abran lathato.

: Kattintson a "Kép" gombra a mobileszkézén a képlistaba valé belépéshez, majd kattintson az
"Infravoros video streaming” gombra a video streaming oldalra valo visszatéréshez.

English ~

Palette: ~ Spectrum Emissivity: 095

MIX Image: 0% Max/Min
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Hoképelemzo6 szoftver felhasznalo6i kézikonyv

Szoftver telepitése és mikodtetése

1. Alkalmazas beolvasasa— A jobb felsé sarokban taldlhat6
cim tovabbitasa/masolasa a szamitogep bongészsjébe.

2.A telepités utan nyissa meg a (I} . Lépjen be a képelemzé szoftverbe.
kattintson a "Fajl megnyitasa" gombra, és vélassza ki az elemezni kivant képet a képen lathatd
médon:

S \NOO~<«1
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Bevezetés az interfészhez

1. Valassza ki a nyelvet a fellilet jobb fels6 sarkaban, vélaszthat kinai, angol és
valtani a két nyelv kozott.

2.A jobb oldalon a kdvetkez6k jelennek meg: fiziés sebesség, szinpaletta, hémérsékleti
egység, képinformaciok.

® Fuziss sebesség: A csliszka m

| a lathato fényl kép és az infravords hokép fuzisja
valdsithaté meg. A bal oldali vég a lathat6 fénykép, a jobb oldali vég pedig az infravérds hékép.

@ Paletta: a palettan kattintson a "W " ikonra, és valasszon 6t szinpaletta koziil: szivarvany,
, hideg, fehér forro, fekete forré.

@ Hoémérsékleti egység: a hémeérsékleti egységnél kattintson a "W " ikonra, és valassza ki a
harom hémérsékleti egységet: Celsius, Fahrenheit és Kelvin.

@ Képinforméaciok: fajinév, emissziés képesség, beolvasasi idé, maximalis hémérséklet, minimalis
hémérséklet, kozépponti hémérséklet, eredeti hékép megjelenitése.

3. "Fajl megnyitasa" a feliilet bal fels6 sarkaban a betéltendé hékép megnyitasahoz. Ha a mivelet utan el
kell menteni a képet, kattintson a "Mentés" gombra (Megjegyzés: a mentett kép nem nyithaté meg Ujra ezzel

a szoftverrel).
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lkon Bevezetés

. E ", a hékép hémérsékletének mérése.

", valassza ki a h6kép maximalis és minimalis hémérsékletét egyenes vonalban.

-

/|

©

0EE

", valassza ki a hétérképet, és valassza ki a imalis és minimalis hé

", kérozzon a hétérképen, és kapja meg a maximalis és minimalis hémérsékletet.

5.

miniméalis hémérsékletet.

", tetszélegesen bekarikazza a hétérképet, és feliegyzi a maximalis és

6. . "Visszatérés ikon, ha muveleti hiba Iép fel, erre az ikonra kattintva visszatérhet az el6z6
miivelethez.

P~
7. Iﬂl "Torlés ikon, ha tobb hémérsékleti értéket valaszt ki, és az 6sszeset tordlni szeretné,
kattintson a Térlés gombra.

Szallité/forgalmazé
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prague 9
Csehorszag
www.sunnysoft.cz
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Instructiuni de utilizare
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Prefata f
Avertisment

Dragi utiizatori

V& multumim pentru achizitionarea dispozitivului nostru. Pentru a vé ajuta sa il utilizati mai bine, va reamintim s cititi cu atentie Avertismentul descrie actiuni care pot cauza utilizatorilor. Respectati urm fiuni pentru a preveni socurile slectrice
manualul de instructiuni inainte de utilizare si s il pastrati in mod corespunzator pentru consultare ulterioara. sau vatamarile corporale.
Daca carcasa i este i a, nu il utilizati
Instructiuni de siguranta e _—
- - Tn acest caz, va rugam sa contactati distribuitorii locali sau

Tnainte de a utiliza produsul, asigurati-va c& ati citit si inteles precautiile de siguranta

Dac in timpul utilizrii apar fum, scantei si un miros de arsuré, opri

asa cum este descris in textul urméitor, astfel incat sa il puteti utiiza corect.

Precautiile de siguranta descrise in urmatorul text va indruma s utilizati produsul si accesoriile acestuia corect si in siguranta utilizati produsul.
pentru a preveni si pierderea dasia Tn acest caz, trebuie mai intai s opriti ali i. Contactati distribuitorul local sau i atunci
cand fumul si mirosul ciudat au disparut complet.
& Reflectii
ateria fara permisiune.
Pentru a evita i i ti a i tiuni: NU ti sau t

O astfel de operatiune poate deteriora bateria i poate cauza scurgerea si explozia acesteia.
produsul fara permisiune. Produsul este un tip de dispozitiv de superprecizie.

Nu incercati s& sa sau'sd iti nicio parte a i. R ile la produs trebuie efectuate
ovirea bateriei (de exemplu, coliziune, cadere etc.). O astfel de situatie poate duce la deteriorarea carcasei bateriei sau

de personalul tehnic desemnat de companie.

Preveniti deteriorarea sondei produsului. poate cauza scurgerea sau explozia bateriei.

Avertisment: nu asezati produsul direct Ianga o sursa puternica de calduré (de ex

fiare de calcat). In caz contrar, sonda produsului ar putea fi deteriorata. Dacé nu are loc incércarea, scoateti adaptorul din priza.
Adaptorul se poate supraincalzi dacé este conectat la curent pentru o perioada prelungita de timp. Acest lucru poate provoca

Zgomotul produsului. ory
supraincalzirea,

Cénd produsul functioneaza, existd un clic usor la fiecare cateva secunde. Acesta este un fenomen normal prin care obiectivul deformare si incendiu.

capteaza imagini.
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Asigurati-va ca s i este introdus in priza desemnata.

Mufa adaptorului poate varia in functie de regiune. V& rugim sa verificati dacé specificatiile adaptorului corespund

aparatelor electrice din regiunea dumneavoastra. Nerespectarea acestei cerinte poate duce la supraincalzirea echipamentului, soc

electric, incendiu, scurgere de substante chimice in interiorul bateriei, explozie si alte consecinte grave.

Daci fisa sau firul adaptorului este deteriorat, opriti imediat utilizarea adaptorului.

Nu inlocuiti bateria decat daca fisa incarcatorului este complet introdusa in

Nu atingeti liniile electrice cu ude.
Atingerea unui fir electric cu mainile ude poate provoca un soc electric. Atunci cand scoateti cablul electric, tineti corect capul
cablului electric pentru a scoate cablul. Nu trageti direct de cablul electric. in caz contrar, firul electric se poate rupe, provocand soc

electric si incendiu.

Evitati iin apa si la ploaie.

Dacé carcasa intra in contact cu orice lichid, stergeti-o imediat. Dacé apa sau alt lichid intré in unitate, opriti imediat

alimentarea. Utilizarea continua poate duce la deteriorarea produsului.

Curatati praful de pe mufa adaptorului si de pe linia de date.
Dac este expus pentru o perioads lunga de timp la un mediu plin de praf si depozitat, murdéria din jurul echipamentului electric

acumuleaza umiditate. Acest lucru poate provoca scurtcircuite si incendii.

Nu utilizati , izopropanol sau solventi pentru a curita capacul instrumentului.

O astfel de o it poate cauza i carcasei

Temperatura produsului poate dupé o incércare prelun

Puteti simtj caldura torida atunci cand mainile dvs. ating senzoril.

Problems cauzata de condens.
Nu transferati dispozitivul de la un mediu cu temperatura ridicaté la un mediu cu temperaturé scézuté intr-o perioad scurté de
timp sau de la un mediu cu temperaturd scazuté la un mediu cu temperatur ridicatd. Acest lucru ar putea duce la condensare in
interiorul instrumentului si la aspectul acestuia. in acest caz, instrumentul trebuie s fie plasat intr-o cutie portabila sau intr-o
punga de plastic. Inainte de utilizare, restabiliti temperatura ambientala si scoateti-| pentru utilizare.

Daci se 4 apa in interiorul , opriti-l imediat.in caz contrar, aparatul poate fi deteriorat. Functionarea nu

este permisa pana cand nu dispare condensul de apa.

Evitati lovirea produsului (de exemplu, lovirea, ciderea etc.).

O astfel de operatiune poate cauza deteriorarea produsului. Evitati astfel de operatiuni.

Depozitare pe termen lung si incarcare regulata.
Daca produsul nu este utilizat pentru o perioads lunga de timp, acesta trebuie plasat intr-un mediu racoros si uscat. Daca
produsul este depozitat cu bateria instalata, aceasta trebuie incarcata in mod regulat. in caz contrar, bateria se va descarca si

durata sa de viata va fi scurtata.
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Introducere preliminara in radiatiile infrarosii Camera de
termoviziune

Tehnologia de detectare a imaginilor termice in infrarosu a devenit de muit timp

un mijloc important de asigurare a sigurantei i iale in tarile Domeniul de aplicare include energia electrics,
metalurgia, petrochimia, ingineria, industria carbunelui, transportul, protectia impotriva incendiilor si apérarea nationala etc. Nu
numai ca poate efectua detectia in timp real in conditii de tensiune inalts, curent ridicat si viteza mare de functionare pentru a
efectua detectia in timp real pentru productie si instrumente, dar, de asemenea, nu trebuie sa intrerupa alimentarea cu energie
electrica, s& opreascs masina sau s& opreasca productia pentru a gési probleme potentiale si pentru a preveni aparitia
defectiunilor. Tehnologia moderna de detectie "fara contact” este sigurs, fiabila si rapida. In comparatie cu metoda traditionald de
detectare prin contact, aceasta reprezinta un fel de revolutie tehnica.
Tehnologia de termoviziune in infrarosu este utilizata pe scara largé in urméitoarele domenii:

® Inspectarea echipamentelor energetice, a linilor de transport si de transformare;

® Cautarea surselor ascunse de foc in protectia impotriva incendiilor;

® Cautarea si salvarea persoanelor la un incendiu si comanda incendiilor;

®

Analizati localizarea si pierderea de caldurd a punctelor de scurgere in echipamentele de distributie a

caldurii si de incalzire;

Determinarea localizérii unei defectiuni de incélzire pe un tren operational;

nocturna de catre de securitate.

Prezentare generala

Acest produs este o camera cu infrarosu care i a ma i tei si i ica termica in timp real.

Un termometru derivat traditional trebuie s& mésoare fiecare componenta separat, in timp ce cu o camera cu infrarosu acest
lucru nu este necesar, economisind timp. Orice problema poate fi afisata clar pe ecranul color. in plus, se utilizeaza un cursor

de punct central pentru a determina rapid si precis pozitia obiectului tintd.

Pentru o rezolutie sporitd, produsul este echipat cu o cameré de vizibila. Imaginile termice si de lumina vizibila sunt stocate pe
dispozitiv si pot fi citite prin USB sau salvate pe un computer pentru rapoarte sau imprimare.

Cu un volum mic, produsul este usor de utilizat si are o functie puteric.Este o alegere ideala pentru energia electrica, productia

electronica, controlul industrial si alte domenii.

Urma ici cheie sporesc tea si usurinta de utiizare a produsului:
Coeficientul de radiatie poate fi ajustat pentru a creste precizia masurérii obiectelor cu
prin reflectarea pe jumatate a suprafetei.
Cursorul de temperaturé ridicaté si scézuté poate ghida utilizatorul cétre locatiile cu temperatura cea mai ridicata si cea mai

scizuta de pe imaginile termice.
Paleta de selectata.
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Curatarea produsului Incércarea si descrierea bateriei

Carcasa acestui produs se curata cu o crpa umeda sau cu apa cu sapun diluata. Nu utilizati , alcool izopropilic sau

Utilizati linia de date USB pentru incarcare:
solventi pentru a curata obiectivul si ecranul. Utilizati produse profesionale de curatare a lentilelor optice.

@ Produsul are incorporate baterii reincarcabile 18650 cu litiu

Intretinerea lentilelor ®  Cand nivelul de ncarcare al bateriei este scézut, " * va fi afisat in coltul din dreapta sus al ecranuluiincarcare
Preveniti deteriorarea lentilclor infrarosii

n timp util prin USB Type-C (Cnd produsul este oprit, 1 puteti incarca) .
@ Curatati bine lentila cu infrarosu. Lentila are un strat antireflex imbunatatit.

@ Nu curatati fortat pentru a evita deteriorarea stratului antireflex. Paleta de optionala. ®  Deconectati linia USB cand este complet incércata.
@ Utilizati o solutie de curétare, cum ar fi detergenti comerciali pentru lentile pe baz de alcool, alcool si o carpa sau

un prosop de hartie pentru a intretine lentilele. Rezervoarele de aer comprimat pot fi utilizate pentru a indepérta Pentru ca bateria ltiu-ion 53 poats perfect:
particulele libere
@ Nu puneti bateria pe incarcator mai mult de 24 de ore.

Curatati lentila:

Imagerul termic trebuie incarcat cel putin o data la trei luni timp de dous pentru a durata de viata a bateriei.
@ Un rezervor de aer comprimat sau un pistol cu ioni de azot uscat (daca este disponibil) poate fi utilizat pentru a

indeparta particulele libere de pe suprafata lentilei

® Nu incercati s incércati bateria intr-un mediu extrem de rece
@ inmuiati o carp fara scame in alcool.

@ Strangeti excesul de alcool de pe carpa sau aplicati usor o carpa fara scame pe o carpa uscata
@ Stergeti suprafata lentilei cu miscari circulare. Apoi aruncati carpa.

@ Dacs este necesar s repetati pasul de mai sus, utilizati o carpa nous inmuiata

solutie de curatare.
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Indice de performanta

Stocarea dispozitivelor

Memorie 4G eMMG incorporaté (spatiul de stocare al
utilizatorului este de aproximativ 3G)

Format de stocare
imaginitvideouri

JPG/MP4

Cum s& exportati

imaginitvideouri

Conexiune USB pentru export citre computer

Analiza imaginilor

Suport pentru analiza offiine pe PC

Model HT-03 HT-04 HT-04D HT-06
Rezolutie infrarosu 120x90 220%x160 160%120 256x192
Unghiul campului 26°%19° 35°%26° 35°x27° 56°x42°
Tip infrarosu
detector Plan focal Tn infrarosu cu dioxid de vanadiu neracit
NETD

<50mK @25°C ,@F/1.0

Intervalul de mésurare a
temperaturii

-20°C la +550°C (-4°F la 1022 ).°F

Banda de raspuns

8 pani la 14 ym

Functii

Limba ofertei Engleza, chinez, italiand, germana

Tipul bateriel Baterie litiu reincarcabila detasabila (18650)
Capacitatea bateriei 2000 mAh

Ore de lucru 2panéla 3 ore

Interfat de alimentare

TpC

Configurarea
alimentarii

5 minute / 20 de minute / féré oprire automaté

in infrarosu
Dimensiunea celulei 12um
Rata cadrelor stz
imagistica termica
Lungimea focald a obiectivului 32mm

Temperatura de lucru

0°Cla+45°C (32°F la 113 )°F

Setarea emisivitatii

Reglabil de la 0,01 la 1,00

Precizia masurarii

-15°C la 550°C £2°C sau +2%; -20°C la -15°C +4°C

IFOvV

3,75 mrad

Modul de focalizare

Corectat

T it
o -20°C la +60°C (-4°F la 140 ) °F
Umiditate relativa 10% péana la 85%RH (fara condensare)
Greutatea produsului 3759
Dimensiunea produsului 96x 72x 226 mm

Modul de mésurare a
temperaturi

Urmarirea punctului central/punctului fierbinte si a punctului rece

Paleta de culori

Curcubeu, fier, culoare rece, alb fierbinte, negru
Fierbinte

Dimensiunea afisajuli

2.8" (240% 320)

Modul de afisare a
imagini

Fuziune in infrarosu/ lumina vizibila/ lumina dubla

Sistem de iluminat

Lumina de umplere cu LED
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Descrierea produsului

1. Instructiune de structura

Ecran de afisare

Tastatura

44— Maner

11

InterfataTip-C

Deschideti capacul in timpul utilizarii

Senzor de imagistics in infrarosu

Lampa LED cu lumina vizibila

de captare a imaginii

Baterii

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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2 . . Cursor temperatura ridicata: Utilizat pentru a indica pozitia celei mai ridicate temperaturi in zona ecranului. Acesta se va deplasa
. Descriere afisare . o A . AR L
7 odata cu deplasarea celei mai ridicate temperaturi. Cursorul va fi afisat in rosu. Valoarea temperaturii este in coltul din stanga jos
al ecranului.

Intervalul de

Cursorul celei mai scazute temperaturi: Utilizat pentru a indica pozitia celei mai scazute temperaturi in zona ecranului. Acesta se va

deplasa odats cu miscarea celei mai scazute temperaturi. Cursorul va fi afisat in verde. Valoarea temperaturii este afisata in pozitia
Temperatura punctului
central

Baterie de alimentare centrala a ecranului.

Cod de culoare
3. Descrierea cheii

cursorul in punctul Buton meniu / buton
central offfon Tasta de selectie/Tasté de intrare

Cursorul cutemperatura
cea mai ridicata

Temperatura
Cursorul pentru cea mai
Scazuta temperatura

Valoarea maxima/minima a
temperaturii cAmpului

> 15:16 Rl Tasta de navigare: sus, jos, stanga si dreapta

WIFI: localizati WiFi-ul acestui produs prin intermediul dispozitivelor mobile si accesati- prin IP (pentru produsele HT-06).

Intervalul de temperatura: intervalul de masurare a temperaturii.
Cod de culoare: utilizat pentru a indica culoarea corespunzatoare temperaturii relative de la scazuta la ridicaté in campul versiunii.

Cursor temperaturd central: Utilizat pentru a indica pozitia centrala in zona ecranului. Culoarea cursorului este afisatd in alb. Valoarea

temperaturii este afisaté in coltul din stanga sus al ecranului.

13 14
© Sunnysoft s.r.o., distributor



Functionare initiala

Pornirea/oprirea produsului

Tinets apasat butonu * MENU/LL) » timp de mai mult de 3 secunde pentru a pormi sau opri camera cu termoviziune.

Afisaj LCD
Cand alimentarea este pornits, starea termoviziunii este afisata pe ecran. Observatie:

Atunci cand transferati camera intre medii cu temperaturi ambientale foarte diferite, poate fi necesar sa efectuati o ajustare a

timpului.

Pornirea/oprirea luminii LED

Apaésati lung butonul "SELECT/ENTER" pentru a porni/opri LED-ul.

Comutarea intre imaginea termica in infrarosu si imaginea vizibila Apasati butonul " sau P " pentru a

comuta gradul de fuziune intre imaginile termice derivate si imaginile vizibile (gradul de fuziune este 0%, 25%, 50%, 75% si
100%).

Captarea imagil
Apasati butonul pentru a face fotografia. Dupa o captura reusita, ecranul va solicita "store photo?". Daca este selectat "da”,

apéisati tasta "MENUAD * pentru a specifica imaginea care urmeaza s fie stocats. Daca este selectat "nuf, apasati tasta

"SELECT/ENTER" pentru a specifica s& nu stocati fotografia.

15

Inregistrare video
n interfata normala, apasati lung butonul de captura pentru a porni si a rula, ecranul va solicita "Inregistrare video?", daca doriti s&

selectati "Dat in acest moment, apasati "MENUAL) * sau butonul de captura pentru a incepe inregistrarea. Daca doriti s& selectati

"Nu", apasati butonul "SELECT/ENTER" pentru a anula inregistrarea. Cand inregistrarea este finalizata, apasati si mentineti apasat

din nou butonul de captura pentru a incheia inregistrarea

Functie de ascundere a barei de temperatura inaltd/joasa din partea de jos
capturi de ecran
in timpul functionéirii, dupa pornirea normala, apasati butonul "k " si coloana de temperatura Tnalté/joasé va aparea in partea

de jos a ecranului. De asemenea, puteti apasa butonul "4l * pentru a o ascunde.

lesire imagine

Imaginile stocate pot fi revizuite si extrase prin conectarea la un computer prin USB Type-C.

Deschideti capacul de protectie USB asa cum se arata il 2 . Utilizati linia USB pentru a conecta portul USB si apoi

computerul pentru a citi imagini sau a le stoca pe computere. Ci

ti imagini sau stocati-le pe computere.
Sistemul de operare acceptat prin autentificare include: winxp, win7, win 8, win10, sistemul Apple.

Este recomandat sa utilizati o linie USB conectata sau o linie USB de calitate superioara. Note:

La conectarea la un computer, deconectati linia de date dup selectarea

16
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"ejectati in siguranta dispozitivul” pentru a evita

si alte probleme, puteti gasi hard disk-ul de pe computer si il puteti repara.

Introducere in meniu

Apésati butonul din stanga "MENUAL) " si va aparea bara de meniuri. Acestea sunt submeniurile "suprapuse

imagine", "imagine”, "video", "paleta de culori", emisivitate" si "setare".
1. Submeniul "Suprapunere imagine"

1.1. Descrierea imaginilor suprapuse

Suprapunerea imaginilor faciliteaza intelegerea imaginilor infrarosii de catre utilizatori prin alinierea imaginilor vizibile si infrarosii.
Utilizarea suprapunerii imaginilor poate captura imaginea vizibilé a fiecarei imagini in infrarosu pentru a afisa corect distributia

temperaturii in zona tinta si pentru a o impértasi cu altii mai eficient.

1.2. Aplicatie de suprapunere a imaginilor

Apasati butonul " MENUAL " pentru a intra in meniul principal si selectati "Ml " (nregistrare imagine) din meniul principal
Apasati butonul " SELECT/ENTER " pentru a intra in modul de setare a suprapunerii

Apasati butoanele de navigare ( jos, stanga si dreapta) pentru a efectua operatia de derulare a imaginii vizibile.

Apasati butonul "SELECT/ENTER" pentru a iesi din modul de amestecare (Nota: Daca nu efectuati nicio operatiune timp de mai

mult de 6 secunde, modul de amestecare este iesit automat).

17

de fisiere si alte probleme. Daca primiti mesajul "can't save”

2. Introducere in submeniul "imagine"

2.1. Vezi imaginea

* pentru a intra in meniul principal si selectati E] (imagine) din meniul principal.

. E 171229-105031

Apasati butonul * MENU/

171229-105032

E 171229-105033
& 4]

€

T

Asa cum se arata in imagine, apoi apasat tasta P * pentru a intra in lista de imagini. Apasati "4k " sau "W *in navigare pentru a

selecta o imagine. Apoi apasati tasta "SELECT/ENTER" pentru a afisa imaginea.
Cand vizualizati imagini, apasati butonul " pentru a vizualiza o imagine rara, apasati buonu"
P> pentru a vizualiza urmétoarea imagine.

Apasati butonul " SELECT/ENTER " pentru a reveni. Apasati butonul "MENU/(D " pentru a iesi din meniu.

2.2. Eliminarea imaginilor

Cand vizualizati imagini, ecranul va solicita "Delete Photo ? " prin apasarea tastei "4k "- Daca "da" este selectat in prezent, apsati
tasta "MENUAL) * pentru a determina daca doriti sa stergeti fotografia. Daca este selectat "nur", apasai tasta

"SELECT/ENTER" pentru a specifica daca doriti s& imaginea

18
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3. Acasa la submeniul "Video"

19

3.1. Vezi video

Apasati butonul "MENUAD * pentru a intra in meniul principal, selectati E

mai jos.

E 20220211-124307

meniul principal (video), dupa cum se araté

@ 20220210-174307
. m 20220210-164307

Apasati P> " pentru a intra in lista de videoclipuri, apasati "M " si "W " in navigarea

pentru a selecta un videoclip, apoi apésati .

* Apésati tasta SELECT/ENTER * pentru a vizualiza videodlipul. In timpul vizualizarii videodlipului ( se), apasatitasta "4 *
pentru a vizualiza videodlipul anterior si apésati tasta "B " pentru a vizualiza videodiipul urmator.

Apasati butonul "MENU /(1) * pentru a iesi din meniu.

3.2. Stergerea unui videoclip

n timp ce vizualizati videoclipul (dacé acesta nu este redat), apasatitasta "Mk " si ecranul va "Stergere videolip?". Daca

doriti s& selectati "Da" in acest moment, apasatj tasta "MENUAL) " si confirmati pentru a sterge videoclipul. Daca doriti s&

selectati "Nu", apasati tasta "SELECT/ENTER" pentru a vé asigura ca videoclipul nu va fi sters.

4. Acasa la submeniul "Paleta de "

4.1. Descrierea paletei de culori

Paleta poate fi utilizata pentru a modifica afisarea in pseudoculori a imaginii infrarosii pe ecran. Unele palete de reglare sunt
mai potrivite pentru aplicatii specifice si pot fi ajustate dupa cum este necesar. Paleta este impartita in: curcubeu, fier, rece,
alb fierbinte, negru fierbinte, cinci palete. Aceste palete functioneaza cel mai bine la un contrast termic ridicat si ofera un
contrast de culoare suplimentar intre temperaturile ridicate si scazute.

Selectarea paletei de culori corespunzatoare va arata mai bine detaliile obiectului tinta. Paletele de culori curcubeu, fier si rece

se concentreaza pe afisarea culorilor. Astfel de palete de culori sunt foarte potrivite pentru contrastul termic ridicat si sunt

utilizate pentru a trastul culorilor intre ridicata si cea scazuté. Cu toate acestea, paletele de culori alb

cald si negru cald ofers, de asemenea, culori liniare.

Urméitoarea este o imagine a aceluiasi obiect cu o selectie de palete de culori diferite.

55°C om0 |

uik

1 Macrc MESIC  asT
Culoare rece Alb fierbinte Negru fierbinte

20
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4.2. Utilizarea paletei de culori

Dupa cum se arata Tn figurs, apéisati "MENU/D " pentru a ntra in meniul principal st setectati & * (pateta de culori) s apaisati "

> pentru a intra in fista de palete 4€ culori. Apasati tastele "4 " si "W * din navigare pentru a selecta o paleta de culori. Apoi
apésati tasta " SELECT/ENTER " pentru a selecta paleta de culori.

Apasati butonul " * pentru a . Apésati butonul "MENUKL) * pentru a iesi din meniu.

5. Introducere in submeniul "Emisivitate"

5.1. Emisivitate Descriere

Emisivitatea produsului poate fi setatéa de la 0,01 la 1,00, cu o valoare implicitd de 0,95. Multe obiecte si materiale obisnuite (de
exemplu, lemn, apa, piele i textile) pot reflecta eficient energia termica. Prin urmare, este usor sa obtineti o valoare de masurare
relativ corecta. Emisivitatea este setaté la 0,95 atunci cand este vorba de obiecte grosiere care emit usor energie. Pentru obiectele

semi-mat, care emana mai putina energie, emisivitatea este de obicei de imativ 0,85, iar emisivi obiectelor

este de 0,6. Emisivitatea este de obicei setata la 0,3 in timpul masurarii.

21

valorile emisivitatii sunt foarte i pentru ma: corecta a il isivil suprafetei are o influenta uriasa

asupra temperaturii suprafetei masurate de produs.

5.2. setarea emisivitatii
Produsul este echipat cu patru tipuri de moduri de masurare a obiectelor:
® Obiect brut (0,95)
L ] Obiect semimatematic (0.85)
® Opiect semilucios (0,60)
® Opiect stralucitor (0.30)
n functie de proprietatile obiectelor care urmeaza sa fie masurate, utilizatorii pot seta valoarea emisivitatii utilizand optiunea

"autodefinire” (a se vedea tabelul "emisivitatea materialelor comune").

Fluxul de lucru este dupa cum urmeaza:

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Dupa cum se araté in figura, apasati butonul "MENUAL * pentru a intra in meniul principal si selectati "€ (emisivitate) si apasati
butonul "> " pentru a intra n lista emisivitatii. Apasati butoanele "A "si "v " din butonul de navigare pentru a selecta
emisivitatea. Apoi apasat tasta * SELECT/ENTER " pentru a determina selectarea emisivitati. Apasati din nou tasta " *
pentru a merge Tnapoi.

Daca selectati emisivitatea "auto-definité", apasati butonul * SELECT/ENTER " pentru a intra in starea

Apasati butoanele L Of X pentru a selecta un numér.

pe care doriti s& o modificati, ap#sati tasta " A "W " pentru a modifica valoarea. Dupa introducerea adresei

cand ati terminat editarea, apasati butonul " SELECT/ENTER" pentru a confirma si apoi apasati butonul

“  pentru a reveni. Apéisati butonul "MENUAL * pentru a fesi din meniu.

23

E E sm?sE’n%Tea e mSIVFlia[%iaE I;!arlre]r?nfigér ialelor comune Substanta Radiatia termica
Asfalt 0.90~0.98 Tesatura negru 098
Beton 094 Piele umana 098
Ciment 096 Spuma 0.75~0.80
Nisip 090 Praf de lemn 096
Tara 0.92~0.96 Culoare 0.80~0.95
Apa 0.92~0.96 Culoare mata 097
Led 0.96~0.98 Cauciuc negru 094
Zapads 083 Plastic 085~0.95
Stici 0.90~0.95 Lemn 090
Ceramica 0.90~0.94 Hartie 0.70~0.94
Marmura 054 ade 081
Gips 0.80~090 Oxid de cupru 078
Minomet 0.89~0.91 Oxid de fier 0.78~0.82
Caramida 093-0.96 Textile 090

6. Introducere in submeniul "Setari"

Apsati tasta " MENUAD * pentru a selecta optiunea ﬁ' * (setari) din meniul principal. Apoi apésati tasta P

pentru a intra in submeniul "setari".

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Oprire automata

Intensitate

Mediu

Tnaltime

Limba

Engleza
Chineza
Italiand

germana

Unitate

Celsius
Fahrenheit

Domeniul de aplicare

scazut (-20°C ~120°C)

mare (120°C ~550 °C)

Formatul timpului

24 de ore
AM/PM

Timp setat

Anul 2020
Luna 10

Ziva Ora

Minute

in al doilea rand

8 8 88

Oprit

La

WiFi

Oprt
pluité

nuto
SN:Termic-0000

6.1. Setarea opririi automate
Dupa ce ati intrat in submeniul "Setari", selectati "MENIU, " (oprire automata), apasati butonul de navigareBotonul "# " din

buton intra in setarile de oprire automata. Acesta poate fi setat sa nu se opreasca automat sau sa se opreasca timp de 5 puncte
pentru ore sau sa se opreasca in 20 de minute.

6.2. Setarea intensitatii

Dupa selectarea ") * (uminozitate), apasati butonul P *din butonul de navigare pentru a intra in setarile e luminozitate.
Aceasta poate fi setata la scazuta sau medie sau luminoasa.

6.3. Setiri de limba

Dupé selectarea "@ " (limba), introduceti setarile de limba prin apasarea butonului " n
buton de navigare.
Disponibil in 4 limbi: Engleza, chineza, italiana, germana.

6.4. Configurarea unitatii
s O G uni ot »og ) ; arilo Uit
ipa selectarea (unitate), apasati butonul din butonul de navigare pentru a intra in setérile unitatii de

temperatura. Aceasta poate fi setaté la Celsius sau Fahrenheit.

6.5. Setarea intervalului de temperatura

Dupa selectarea " 8 ( de temperatura), apasati butonul "W * de pe afisai.
utilizati butoanele de navigare pentru a introduce setarea de temperatura. Poate fi setata temperatura scézuta (-20).

“C pan la 120 °C) sau temperatura ridicata (120 °C pana la 550 °C).

6.6. setarea formatului orei

Dupé selectarea optiunii " "'3 " (formatul orei), apasati butonul "’ " din navigare pentru a intra in

setarile formatului orei. Puteti seta 24 de ore sau 12 ore.

26
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6.7. Setari de timp

Dupa cum se arata Tn imagine, dupa selectarea ") * (ora setat), apasati B * in butonul de navigare si introducet; ora setat.

Apasati butonul "dk "W " pentru a selecta anulfunalziloraiminutul.

Odat selectat, apasati butonul "SELECT/ENTER" pentru a intra in starea de editare.

Apésati butoanele "4 si "B * pentru a selecta intrarea pe care doriti s o modificati.

Apasatidh " "W " pentru a modifica valoarea. Cand modificarea este completd, apasati "SELECT/ENTER" pentru a intra.

Cand afi terminat de setat ora, apasati butonul " * pentru a reveni. Apasati butonul " MENUKL) " pentru a fesi din
meniu.

27

6.8. Activarea/dezactivarea indicatorului de temperatura ridicata
si scazuta

Dupa cum se araté in figurd, dupa selectarea optiunii '$ " (cold hotspot), apasati butonul P din butonul de
navigare pentru a intra in setérile cold hotspot.

Apasati butonul " * "W * pentru a selecta "activare” sau "dezactivare". Apoi apasati
tasta " SELECT/ENTER " pentru a specifica selectia.

Cand ati terminat configurarea, apasati butonul "‘ " pentru a reveni. Apasati butonul MENUAD pentru a iesi din

meniu.

© Sunnysoft s.r.o., distributor

28



29

6.9. Activarea si dezactivarea conexiunii fara fir WIFI

= »
Dupé cum se arata in figura, dupa selectarea " @ " (WiFi), apésati butonul P " i

pentru a intra in setarile WIFI.

° La SN:Thermal-
0000

Apasati butonul " " pentru a selecta "ON" sau "Off". Apoi
apésatitasta " SELECTIENTER " pgpiru 2 specifica selectie.

Cand ati terminat configurarea, apasati butonul " " pentru a reveni. Apasati "MENU/ " pentru a iesi din meniu

< 0]

Dupa ce WIFI este pornit, utilizati dispozitivul mobil pentru a cauta WIFI, numele WIFI poate fi gasit in meniul local (ca ); accesati
dispozitivul prin adresa IP 192.168.230.1. Puteti seta paleta de culori, fuziunea, emisivitatea, valoarea maxima/minima, conversia
limbii in dispozitivul mobil, iar apoi poate fi sincronizat cu aparatul, iar setarile din aparat pot fi, de asemenea, sincronizate cu
dispozitivul mobil (Nota: Dacé nu este convertit, resetati in dispozitiv).

Atingeti butonul pentru a face o fotografie pe dispozitivul dvs. mobil, iar imaginea este salvaté sincron pe

calculatoare, dupa cum se araté in figura de mai jos.

Afisarea : Facefi clic pe "Imagine” pe dispozitivul dvs. mobil pentru a intra Tn lista de imagini si faceti clic pe "Flux video

infrarosu” pentru a reveni la pagina de flux video.

-/
"t' English V

Paletie: ~ Spectrum Emissivity:  0.95

MiX Image: 0%

Max/Min: g

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Manual de utilizare a software-ului de analiza a imaginilor termice

Introducere in interfata
Instalarea si functionarea software-ului

1. Selectati limba in coltul din dreapta sus al interfetei, puteti alege chineza, engleza s

1. Aplicatie de scanare— Transmiteti/copiati adresa de din coltul din comutat intre cele dous limbi.

dreapta sus i browserul computerului dvs.

2. in dreapta sunt afisate: rata de fuziune, paleta de culori, unitatea de temperaturd, informatiile despre imagine.

2. Dupa instalare, deschid :

frware-ul de analizs a imaginilor. @ Viteza de fuziune: Prin deplasarea cursorului, se poate realiza fuziunea imaginii cu lumina vizibila si a imagini termice n
facet dlic pe butonul “Open File" si selectati imaginea pe care doriti 53 o analizati, asa cum se arata in imagine: infrarosu. Capétul din stanga este imaginea luminii vizibile, iar capétul din dreapta este imaginea termica in infrarosu.
@ Palets: in palets, facetj clic pe pictograma "W " si alegeti din cinci palete de culori: curcubeu,
fier, rece, alb fierbinte, negru fierbinte.

Unitatea de temperatura: in unitatea de temperatura, faceti clic pe pictograma "WF. " si selectati cele trei unitati de
temperaturé Celsius, Fahrenheit si Kelvin

Informati despre imagine: afiseaza numele fisierului, emisivitatea, timpul de scanare, temperatura maxima, temperatura
minimé, temperatura punctului central, imaginea termica original

3. "Open File” in coltul din stanga sus al interfetei pentru a deschide imaginea termica pe care doriti s& o incarcati. Daca trebuie s
salvati imaginea dupé operatiune, facetj clic pe "Save" (Nota: o imagine salvaté nu poate fi redeschisé utilizand acest software)

32
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Introducere in pictograma

*, méasurati temperatura imaginii termice.

selectati temperatura maxima si temperatura minima a imaginii termice in linie dreaptz.
3. E ", selectati harta termica si alegeti temperatura maximé i minima.
.

", incercuiti harta termica si obtineti temperatura maxima si minima.

incercuiti in mod arbitrar harta termica si inregistrati temperatura maximé si minimé.

Pictograma de revenire, daca apare o eroare de operare, puteti face clic pe aceasté pictograma pentru a

reveni la operatiunea anterioara.

7. W Pictograma de stergere, daca setectati mai mutte vaori de temperatura i trebue sé le anulati pe toate,

faceti clic pe butonul de stergere.

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft s.r.o
.Kovanecka 2390/1a
19000 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz
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PbKOBOACTBO 3a noTpebutens sepcus 1.4. oktomepu 22, 2024.

TepmoOBM3NOHHA Kamepa

MHCTpyKumMM 3a ynoTpeba

(JH1-03
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Mpearosop
Yeaxaemy notpebuTen: & MNpepynpexaexve

BRaroAapum By, e 3akynuXTe HALIETO YCTPOICTBO. 3a A3 BU NOMOTHEM Aa O U3NON3BATe M0-A0GPE, BU HAMOMHAME Aa _ ;
TpeaynpexaeHUeTo ONMCaa AGHICTBIS, KOWTO MOTAT Aa NPUUMHAT NoTpeBuTenyTe. Criassaiite CrieAHUTe onepaLuy, 3a Aa

p 3a ynoTpe6a npeav ynoTpeba 1 A4a ro ChXpaHABATE NPABUMHO 3a GbAELLN CpaBKy.
NPefioTBpaTUTE TOKOB Y/1ap UNV TENecH! NoBpeav.

Ako Ha e Hero

WHcTpykumn 3a 6esonacHocT

B 031 Ciyuaii e 06BPHETE KbM MECTHUTE Cit AUCTPUBYTOPY M Tenv Ha

TpeAn Aa vanonasare NPoAyKTa, Ce yBEPETe, Ue CTe Mpoenit u penr Mepiut a

KaKTO @ OMUCAHO B CNE/BALLVIS TEKCT, 33 2 MOXETE /1A 0 M3MON3IBaTe NPABUITHO.
AKo no Bpeme Ha paBoTa Ce NOSIBAT AUM, MCKPY M MMPU3Ma Ha FOPeLMHa, CripeTe He3abasHo.

n Te Mepku 3a . onucaHn B TeKCT, BW nomaraT fia M3non3saTe NpoaykTa W Herosute

[Aa uanonssare npoayKTa.
n sana UTe nospeav 1 3ary6u 3a cebe cu, 3a 1 3a O6OPYABAHETO. B

B Toau cryyaii mbpeo TpsiBBa Aa M3KIIOUNTE 3axXpaHBAHETO Ha NPOAYKTa. CBLPXETE Ce C MECTHUSi ANCTPUBYTOP WA NpeacTasuTen
Ha KOMNAHMATA, KOraTo AUMBT U CIEUNUUHATA MUPU3MA M3UE3HAT HAMbBIHO.

& Pasmucnu

3a pa usberrete nospesa Ha NpofykTa, it He cr WTe He paar Te He Gea

npoaykTa 6ea MpoaykrsT e sna [r— MonoBHa onepavus Moxe Aa Nospeam GatepusiTa U 4a AoBEAE 10 U3TUYAHE 1 eKCTITIO3Ns..

He ce onuTsaiite aa paarnoBagare, CroBABATE MW BLICTAHOBSBATE KOATO M @ € YACT OT NpoaykTa. Monpaskute Ha

npoaykTa TpAGea Aa ce ot ot N
Mabsreaiite yaapu no Gatepusita (Hanp. c6MLCLK, nagaHe U Ap.). MoAoGHO CLCTORHIE MOXe Aa AoBEAE AO MOBPeAa Ha

Npenotaparete nospena Ha coHAara Ha npoaykTa. Kopnyca Ha 6aTepusTa Unv 4a NPEAM3BUKA M3TUMaHE UN eKCNNOaNA Ha GaTepusTa.

TpeaynpexaeHie: He nocTagsiiTe NPOAYKTA B GMUIOCT A0 CUMIEH W3TOUHUK Ha TOMMMHA (HAMP. eneKTpUIeckn

*ensao). B NpoTMBeH cryuaii coHaaTa Ha NPOAYKTa MOXe Aa Ce NOBpeau.

Ako He ce ot P KOHTAKT.
LLlym Ha npoaykTa.

AnanTepbT MOXe Aa Nperpee, ako e CBbP3aH KbM 3aXpaHBaHeTo 3a NPoALIKUTENeH Nepuos oT Bpeme. Tosa Moxe Aa AoBefe A0
KoraTo npoayKTbT paBoTi, Ha Boekv HIKOMKO CEKyHAW Ce UyBa NeKo wwpaksaHe. ToBa & HOPMAIHO SIBMEHHe, MPK KoeTo nperpsisake,

0BeKTUBLT 3aCHEMa 30BPaKeHHS. AedbopmaLys v noxap.
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Yaepere ce, ue Ha e s 3a uenTa KoTakT.

i Ha Moxe Aa ce p 8 oT pervioria. Morsi, MposepeTe Aanu crieunbkausTa Ha
anantepa Ha Ta Ha enexTp YPEAY B8 BALLMS PErMOH. AKO HE 0 HANpaBuTe, TOBA MOXe Aa
[AoBeAe A0 NperpsiBaHe Ha 0GOPYABAHETO, TOKOB YAAP, NOXap, 3TUaHe Ha Bb8 Ta Ha ,

€KCMNOaNs 1 APy CEPUO3HY NOCIEANUN.

AKO WenCen T MNK NPOBOAHMKLT Ha apanTepa e cnpete pa

He CMeHsiiTe GaTepysiTa, ako LUEMCEITLT Ha 3APAAHOTO YCTPOICTBO HE © HAMBIHO MOCTABEH B KOHTAKTa.

He nioKoCBaiiTe eNeKTPONPOBOANTE C MOKPM PhLie.

JIOKOCBAHETO Ha ENEKTPUNECKM MPOBOAHMK C MOKPH PbLIE MOXE Aa NPUINHI TOKOB yAap. KOraTo U3AbpBaTe eneKTpuiecks
NPOBOAHYK, APBXTE MPABUIHO [MABATA Ha ENEKTPUYECKVS NPOBOAHUK, 3a A r0 UsAbPNaTe. He U3AbPNBaiiTe eneKTpuieckus
NPOBOAHIUK ANPEKTHO. B NPOTUBEH Cry|aii eNIEKTPUIECKVAT NPOBOAHIK MOXE Aa Ce CKbCa, KOBTO Aa A0BEAE AO TOKOB YAAP U

noxap.
MabsreaiTe Ha BLB Boga U My Ha AbXA.
AKO KOPMYCBT BIIE36 B KOHTAKT C TEHHOCT, o Ako B yCTpOii nonaaHe BOAA UM APYra TEuHOCT,

HeaaGaBHO M3KIoueTe 3axpanBaneTo. MPOABLIKATENHATA yNoTpe6a Moxe Aa AoBEAe A0 MOBPeAa Ha NPoAYKTa.

MoumcTeTe Npaxa No Wwencena Ha aAANTepa 1 NMHMATA 33 AaHHM.

AKO [1BIIFO BPEME € MINOKEH Ha [ cpepa, OKOSO eneKTp! HaTpynsa
Bnara. ToBa MOXe Aa AOBEAE A0 KbCO CheAnHeHne 1 noxap.

He wire , wnu 3a Ha Kanaka Ha

Takasa onepata Moxe Aa AOBEAE A0 NOBPEAA Ha KOPNyCa Ha NPOAyKTa.

Temnepatypara Ha NPOAYKTa MOKe Aa CIeA NPOALIKUTENHO JapexaaHe.

KOrao pbLeTe B AOKOCHAT CEH3OpUT, MOXETE A4a YCeTUTE UarapALLATa TornHa

Tpo6riem, NPUIMHEH OT KOHAGH3.
He npexebpnsiiTe yCTPOICTBOTO OT Cpe/a C BUCOKA TEMNepaTypa B CPEAa C HUCKa TeMNepaTypa 3a KpaTbk Nepioa oT Bpeme
WM OT CPeAa C HUCKa TeMNepaTypa B CPeAa C BUCOKa TemnepaTypa. Tosa Moke A3 A0BEAE A0 KOHAGH3IALMS B8
BLTPELIHOCTTa Ha YpeNia U A0 BIIOLIABAHE Ha BBHILHWA My BUA. B TO3M Cnyuait MHCTPYMEHTLT TpsiBa Aa ce nocTasw &
NpeHoCUMa KyTvs UK NnacTMacosa TopGa. Mpeau ynoTpe6a Bb3CTAaHOBETE TeMNepaTypaTa Ha OKOMHATa CPeAa ¥ ro U3saaeTe
3a ynotpeGa.

Ako BBTpe B NPoAyKTa Boqa, ro B NpoTMBEH CRyuail YpeABT MOXe Aa Ce NoBpeav.
PaGorara He ce paspelasa, AOKATO KOHAGHIALWATA Ha BOAA HE MaueaHe.

W36sreaiite Aa yapsTe NpoAykTa (Hanp. Gbckane, nanaxe u ap.).

Mogo6Ha onepaLuts Moxe Aa AOBEAe A0 NoBPeAa Ha NPoAYKTa. Mabsrsalie Takuea onepaLy.

Rwnrocp W peAoBHo
/KO MIPORYKTET He Ce Uaron3sa ABITO Bpeme, TOi TPsIBBA Aa Ce NOCTABM Ha XTAAHO M CYXO . AKO MPOAYKTHT C& ChXPaHsBa ¢
wHCTanvpana GaTepus, TS TpAGEA Aa Ce 3aPEXAa PEAOBHO. B MPOTUBEH Cryyaii GaTepwsTa wwe Ce paspear 1 KMBOTHT i wwe ce

cbkpaTi.
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MNpenBapuTenHo BbBeAeHUe B MHPaYePBEHOTO NbYeHNe
Kamepa 3a TepmunyHo nsobpassnBaHe

Te 3a Ha

ppavep! oTaaBHa ce e npesbpHana B

BaXHO CPEAICTBO 3a OCUTYPSIBAHE Ha NPOMMULLITIEHa GE30NACHOCT B PA3BUTUTE CTPaHM. OBNACTTA Ha MPUNIOKEHIE BKNIOHBa

w8, 3 3 BbIMvuHa g g 3awuTa un
HaLMOHanHa oT6paHa u Ap. Toli He CaMO MOXe Aa M3BLPLUBA OTKPUBAHE B PEANHO BPEME NP BICOKO HAMPEXEHHE, BUCOK TOK 1

BUCOKa CKOPOCT Ha PaGoTa, 3a Aa UIBLPLUBA OTKPUBAHE B PEaNHO BPEME 3a NPONIBOACTBOTO U UHCTPYMEHTA, HO CbLLIO TaKa He

face , Aa ce cvpa WM Aa Ce CnUpa NPOUIBOACTEOTO, 33 A3 C& OTKPUAT
noTeHuWanHy npobnemm 1 Aa ce NpeaoTBpaTH nosisata Ha noepepa. C Ta " 3a OTKpUBaHe e
1 6bp3a. B c METOR 33 KOHTAKTHO ™

TexHn4ecka pesomnoums.

bp: e V3NON3Ba WHPOKO B CrIeAHUTe oBnacTH:
[ ] Ha i npeHoCHY 1 A,
@ Tupcene Ha ckpUTH Ha noxap B sawmra;

@ Visaupsane 1 cnacsisare Ha xopa Npy NOXap 1 NOXapHa KOMaH

[ ] i on 3ary6u Ha TOUKUTE Ha TEYOBE B

TENHOTO 1

® o Ha Ha nospesia 8 Ha paboTew Bnak;

@ Houwo HabrioaeHme OT OTAENa 3a CHrypHOCT.

Mpernen

To3u NPOAYKT € UHpadepBeHa Kamepa, KOITO MHTErpYpa M3MEpBaHe Ha TeMNEepaTypaTa Ha NoBbLPXHOCTTA 1
TepMon3oBpaxeHe B peanHo Bpeme. TPaAMUMOHHUAT NPOU3BOAEH TEPMOMETLP TPsiBBA A M3MEPBa BCEKMn KOMMOHEHT
NOOTAENHO, AOKATO NPN MHhpayepBeHaTa kamepa ToBa He € HeoGXoAMMO, KOeTo criecTsBa Bpeme. Beuukn npobnemn morat
i@ BbaT SICHO NOKA3AHM Ha LIBETHUA Aucnneil. OCBEH TOBa Ce M3NoN3sa Kypcop 3a LIeHTpanHa Touka, 3a aa ce onpeaent
6bP30 M TOYHO NO3NUMATA Ha LEeNeBus 0GEKT.

3a NPOAYKTST & ¢ kamepa 3a BuAMMa . TONNMHHITE UIOBPANKEHUS 1
M306paXKeHISTa Ha BUAUMATA CBETIIMHA Ce CLXPaHSIBAT B YCTPOVICTBOTO W MOTaT Aa GLAAT NpoveTeHn 4pes USB wnv sanucany Ha
KoMMIoTBp 33 Ha oTueT nn

C mamsk 0Bem, NPoayKTLT € NeceH 3a paboTa i Ma cunHa tyHKUUS. TOii € WaeaneH u3bop 3a eNeKTPUECKA EHEPIS, ENEKTPOHHO
NPOW3BOACTBO, MPOMWULLINEH KOHTPON U APy obnacTu.

CreanuTe Kio4oBu TO4HOCTTa N Ta Ha NpoayKTa:

KOEGMUMEHTBT Ha M3BHBAHE MOXE Aa C& PEryivpa, 3a Aa Ce YBENMHM TOMHOCTTA Ha U3MepBaHe Ha 0BeKTH G

upes Ha ot cTTa.

KypcopbT 3a BUCOK U HUCKa TeMNEpaTypa MOe [ia HACO4Y NOTPEGUTENS KbM MECTaTa C Haii-BUCOKa U Haii-HYCKa
TemnepaTypa BbpXy TepMOUIOGPAKEHUATA.
VsGpara nanuTpa.
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MouncrBaHe Ha npoayKTa 3apexpaaHe n onucaHue Ha 6atepusaTa

KopnychT Ha TO NPOAYKT Ce MOWMCTBA C BriaxHa Kbpna WM C paspefeWa canyHewa sopa. He wanonasaiire Wanonagaiite nuHusiTa 3a AaHHK Ha USB 3a 3apexaane:
M3ONPONUINOB ANKOXON WNW PasTBOPUTENY 33 MOWUCTBaHe Ha OBeKTMBA W expada. Vianonasaiite npocbecvoHanh

npenapaTi 3a NoYUCTBAHE Ha ONTUYHM NeLy @ MpoaykTbT UMa BrpaneHn nuTvesn 6atepum 18650 3a npe3apexaaHe.

@ Korato HMBOTO Ha 3apsia Ha GaTepusTa € HUCKO, B TOPHUA [ECEH bibil Ha ekpaHa LWe Ce nokake (|
Mopnpbxka Ha ob6ekTuBa
".3apexaane Haspeme upes USB Type-C (K o r a T 0 MPOAYKTHT € U3KIOUEH, MOXETE Aa ro 3apexaate)
n Ha rospeaa Ha WHbpavep: neua
@ Nouncrere fo6pe uHpauepseHata nelwa. OBEKTUBLT € C NOAOBPEHO aHTUPENEKCHO NOKPUTHE.
- ~ ®  Vskniouere USB nuHusTa, KOraTo @ HambiHO 3apeaeHa
@ He nouncrsaiiTe Hacuna, 3a fa He cnoit. [ LiBeToBa nanuTpa.
L ] i pasTeop, kaTo THProBCK Ha ocHosa,

CIMPT M KbPNa WK XapTHieHa KbpNa, 3a A3 NOAALPXATE . Pe3epBoapHTe 3a CrbCTeH Bb3AYX MOFaT Aa ce 3a.a Mowe

Garepus

3a Ha vacTaum
@ He nocrassiite 6atepusita Ha 3apSAHOTO YCTPOICTBO 3a NoBeye OT 24 yaca.
MouvcreTe obekTvaa:

@ TepmosuanoHHaTa Kamepa TpsiBBa 4a Ce 3apexaa NOHE BEAHLXK Ha BCeKM TPU MECELIa B NPOALIKEHNE Ha 18 33
® Moxe fa ce Manonssa pesepeoap 3a CrbCTeH Bb3AyX WM NUCTONET 3a CyX a3oT (ako UMa Takbe), 3a Aa ce 4@ ce KNUBOTHT Ha GaTepusTa.

U3RYXaT CBOBOAHMTE YACTULM 110 NOBLPXHOCTTA Ha Newara.

HanoeTe kbpna 63 BNAcHHKI B CIMPT. ® He ce onvsaiite na B cTyAeHa cpepa.

@ VacTucKaiiTe M3MMLLHNA aNKOXON OT KbPNaTa Wi feKo HaHeceTe BbpXY Cyxa 6e3 BacuHku
@ V36upluieTe NOBLPXHOCTTA HA NELIATa C KPLIOBU ABIKEHMS. Crief] TOBa M3XBLPAETe Kbpnara.
L ]

AKO € HEOBXOAUMO A3 OBTOPUTE FOPHATA CTBITKA, U3MOM3BaliTe HOBA KbPNa, HanoeHa ¢

nouMcTBaLL Pa3TBOp.
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Cuxpaneue Ha ycTpoiicTsa

Brpanena 4G eMMC namer (10TPEGUTENCKOTO MPOCTPAHCTBO
3a CbXpaHeHHe e NpunManTenHo 3G)

DOKYCHO paICTORHME Ha
obektvea

Temnepatypa Ha
Chxparierive

HacTpoiika Ha eMVCHOHHaTa

Perynupatie ot 0,01 40 1,00

MH,quc Ha npon3BoaUTesTHOCTTa
Mozen HT-03 HT-04 HT-04D HT-06
®opmar sa cexpareHie
Vircppaiepeera JPGIMP4
e 12090 220x160 160x120 256x192 CHAMOBAEOKATOBG
crocoBHocT
bron Ha noneto 26°x19° 35°%26° 35°x27° 56°x42° Kak aa excnoprupare
aoBpaxeHus/anae USB 8pbka 32 €KCOpTVPaHE KoM KOMTIOTP
Vichpaiepser Tvn
o ‘ReTextop HeoxnaxaaHa uHpadepBeHa thokanHa pasHutHa oT BaHAAMES AMOKTHA oknunose
AHanv Ha usoBpaeHNsTa
oy MoARPLXKa Ha Ol aHANS Ha KOMIOTP
NETR 50mK @25°C @F/1.0
<50ml C K E:
AUk Ha opeprata AvrWico, Kimaiiowr, Viranvancin, Hewoior
ObxeaT Ha vaviepsare Ha . .
-20°C 4o +550°C (4°F o 1022 )F
Temneparypata Ao (4°F po 1022) Tun Garepits MogewkHa nuTvesa Gatepus 3a npesapexaane (18650)
Kanauver Ha 6atepwsra 2000 mAh
Undppasiepsera 870 14 ym =
1ienTa 2a peanin Pa6oTHo Bpeve 2 p0 3 yvaca
Pasviep Ha kneTkata 12um
VrTepcheric 3a 3axparBane TmC
YecroTa Ha kaapute <o5Hz
TepmitHo KorcpurypaLuts Ha
usoBpasBare serpanEaH 5 MWHyTM / 20 MAHYTI / 663 GBTOMATHIHO UITTIOUBaHE
32mm PaborHa Temnepatypa 0°C o +45°C (32°F 0 113 J°F
20°C 70 +60°C (4°F 0 140 ).F

OTHOCHTENHa BNaxHOCT

cnoco6HocT

-15°C 80 550°C +2°C un +2%;-20°C a0 -15°C +4°

10% A0 85%RH (6e3 KoHaeH3aLws)

Terno wa npoaykTa

3759

Paawviep Ha npoaykTa

96x 72x 226 mm

TOMHOCT Ha MaMEpBAHETO
IFOV 3,75 mrad
Pex Ha chokycupare Kopurupat

P Ha Havepeare Ha
Temnepatypata

TOMKa ¥ CTy[leHaTa TouKa.

iy Ha

LiseTosa nanutpa

Avra, xensso, cTyaeH ussT, 650 ropell, YepeH
Hot

Pa3mep Ha avcnnes

2,8"240% 320)

Pexum Ha nokassare

CrutBarie Ha uHchpayepBeHalBnanMa CBETIMHA/ABOHa CBETMHA

yaoBpaenveTo

Cwucrema 3a ocBeTnieHre

LED ceTnmHa 3a mbriHeHe

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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OnucaHune Ha n poAayKTa

1. CTpYKTYpHO 0ByuyeHve

ExpaH Ha aucnnes

Knasuarypa

< Opvwa

11

/

© Sunnysoft s.r.o., distributor

icTun-C

OtBopeTe kanaukara, Korato ce 13rnonssa

(N

hpaviepBeH CceHaop 3a

©

@

LED niamna c suauma caetnuHa

®

—
T

Cok 3a ynassHe Ha uaoBpaxeHns

Batepmt

12



2 - Kypcop 3a Bucoka Temnepatypa: M3non3sa ce 3a yka3gaHe Ha No3uLMsiTa Ha Halt-BUCOKaTa TeMnepaTypa B 30HaTa Ha ekpaHa.
. Oucnnei OnucaHue Toil L Ce ABINKY C ABIKEHMETO Ha Hali-B1COKaTa TeMnepaTypa. KypcopeT e ce Nokagsa B 4epseHo. CTOMHOCTTa Ha
TemnepaTypaTa e B ONHUSi NAB BIbN Ha eKpaHa.

TemnepatypeH o6xsat Ha Tekyla em1cioHHa

Kypcop 3a Haii-Huckata TemnepaTypa: Manonasa ce 3a ykaasaHe Ha Ha paTypa B 30HaTa Ha ekpaHa.
Toil lije Ce ABMKM 3aE[HO G ABMKEHVETO Ha Hall-HUCKATa TeMnepaTypa. KypcopsT Lije ce nokassa B 3eneHo. CTOMHOCTTa Ha
TemnepaTypaTa ce NoKa3sa B CPEAHATA NO3MLIS HA EKPaHa.

Temneparypa Ha
UeHTpanKara Touka

3axpawsane ot Gatepus

LigeTer kop
3. Onucarme a kniova
Kypcop 3a Haii-sucoka ByToH 3a meHto / GyToH
Temnepartypa
Kypcop B V3KITHOHYEHO/BKITIOYEHO Knasuw 3a vabop/knasuiu 3a BbBEXAaHE
LieHTpankaTa Touka | ||
|
WEN A T
@ ! ! ENTER
N
Temneparypa T )
Kypcop 3a Hait-Hucka
Temneparypa v
L &
Maxkcumanka/muHumantia
CTOMHOCT Ha Temnepatypara
Ha noneto [E——

WIFI: Hamepete WiFi Ha T031 NPOAYKT 4pe3 MOGMMHM YCTPOVCTBA M OChLLECTBETE A0CTBN 40 Hero ypes IP (3a npoaykti HT-06). Knaeuw 3a Hasuraums: Harope, Hazjony, HansaBo 1 HaasCHO

TemnepaTypeH 06xBaT: 06XBaT Ha U3MepBaHe Ha Temneparypara.

LigeTeH kop: u3nonasa ce 3a Ha ueTa, Ha paTypa OT HUCKA KbM BICOKA B MION1ETO 38 BEPCHS.

Kypcop 3a Temneparypa Ha uenTpantara : 1anonasa ce 3a ykassawe Ha LGHTpanHaTa noauuws B oGnacTTa Ha expana. LiseTsT Ha
Kypcopa ce nokassa B B0 CTOHOCTTa Ha TeMNepaTypaTa ce NoKalsa B FOpHWS N8 brbA Ha eKpaka.

13 14
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MbpBoHavanHa pa6ota

CrapTupaHe/cnupaHe Ha npoaykTa

Harvcrere n aanprxre Byrona " MENUALD " a nosee ot 3 cexynan, 2a na v

Kamepa.

LCD aucnnen

Korato e $ Ha Kamepa ce nokassa Ha ekpara. 3abenexka:

KoraTo npeacaTe (hoToanapaTa Mexay CPEay C MHOTO PA3nuiH TEMNEPaTYpy Ha OKONHaTa CPE/a, MOe Aa Ce HanoXiu Aa
HanpaBiTe HacTPoiika Ha BPEMETo.

BkniouBaHe/uskniouBaHe Ha LED ceeTnuHata

HatucHeTe npoabmkuTento Gytona "SELECT/ENTER', 3a 42 BKIIOUMTE/M3KTIOMUTE CBETOAMOAA.

n mexay uHdp. TOT n o
Harvcrere Gyrora "4 * unn P *, 3a na npeskniounTe cTenenTa Ha CIUBAHE MEXy NONYMEHATE TonMMHHY MsoBpaKeHns n

BMAMMUTE M30BpaXEHNR (CTenenTa Ha crusane e 0%, 25%, 50%, 75% u 100%).

3acHemaHe Ha 306paxeHns
HatucreTe GyTowa, 3a Aa HanpasuTe cHuMKara. Crie yCNelHOTO 3acHeMaHe Ha ekpana LLe Ce MOsiB BbpockT "Save photo?”

(Banasm chumKaTa?). Axo e u3Bparo "yes" (aa), Hatucwere Gytona "MENUALD " 3a na nocounre naospaxenmero, oeto aa
6Gbae 3anameTeHo. Ako e aGpaHo "no” (He), HaTucHeTe knasuwa "SELECT/ENTER”, 3a 4a ykaxkeTe Aa He Ce Cbxpaksisa

CHUMKaTa.

15

3anuc Ha Bugeo
B HOPManHus UHTEpGeVic HaTUCHETe ALAO GyTOHa 3a 3acHeMaHe, 3a A4a CTapTupaTe U Aa PaBoTHTe, EKPaHbT Lue B NOAKaHN

"3anc Ha BUAEO?", aKo HcKkaTe Aa wsBepeTe "[la 8 Toau MomenT, Haticrere "MENUAL) * unn 6yrona sa sacHemare, sa aa
3anouHeTe sanvica. Ako Xenaete fa uscepete "He", HatucHere GyTona "SELECT/ENTER", sa aa oTMenuTe sanuca. Korato
3ANUCT MPYKAIONM, HATUICHETE U 3APLXTE OTHOBO BYTOHa 33 aCHEMaHe, 33 Aa MPeKpaTUTe 3anuca

oyHKI.IVIﬂ 3a CKpMBaHe Ha neHrara 3a BUCOKa/HUCKa TemMnepaTtypa B AofiHaTa 4YacTt
CHMUMKM Ha eKpaHa
1o Bpeme Ha paboTa Crie HOPMANHO CTapTUpaHe, HaTicHeTe ByTona "Ml " M B fonHaTa yacT Ha eKkpaHa we ce nosem

KonoHaTa 3a BucOKa/HCKka TemnepaTypa. Moxkerte chluo Taka aa HaTuckeTe GyTora "k, 3a na s ckpuere.

WUssexpaHe Ha nsobpaxeHus

ChbXpaHeHWTe U30GPAKeHs MOraT Aa Ce MPErNexaaT v UIBEKAAT 4pe3 CBLPIBaHE KbM KOMMIOTLP 4pes USB Type-C.

MpoueTeTe CHUMKUTE

OrtBopeTe npeanasHus kanak Ha USB, kakTo e nokasaHo Ha mnryp@mnonaaame USB nuhusTa, 3a pa cebpxete USB

nopTa 1 cne/ ToBa KOMNIOTLPA, 3a [ja YeTeTe nm fa m Te Ha YeteTe

W 1 CbXpaHSBaliTe Ha KOMMIOTPH.

ToAnbpKaHaTa ONepaLivoHHa CHCTeMa YPe3 YII0CTOBEPABAHE BKIIOYBa: WInxp, win7, win 8, win10, cuctema Ha Apple.
MpenopLuMTento e Aa uanonasate cabpiaHa USB nuevs wnm USB nuHWs C NO-BUCOKO Kauecteo.
3abenexu:

KoraTo Ge CBLP3BaTe C KOMMIOTL, M3KTIOWETE NMHIATA 3a AGHHH, CrIeA KaTo VabepeTe

16
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Ha ", 3a na nospena Ha caii cvicTema v Apyrv NpoGniemy. Ako nonyumTe 2 B 1306 W
"He Mora 12 3anMWa" 1 APYTY POGREMH, MOXETE A2 HAMEPUTE TELPANA AUCK Ha KOMTIOTHPA U A3 O fONpaBMTe. - DbBeAeHne B NOAMEHIOTO "N300paxkeHne

2.1. Mpernep Ha n3obpaxeHneTo
BbBeageHue B MEHIOTO

" 1y.
: Harvcrere Gytora " MENUALD ", 3a na enesete & rasHoto mewto, n nabepete (KAPTUHa) OT FMABHOTO MEHK.
Hatucrete nesus 6yton "MENUAZ) " v we ce nosisu nentata ¢ MewioTa. Tosa ca NOAMEHIOTATa, KOUTO Ce "pUnokpuBaT

image”, "image", "video", "color palette", emissivity" 1 "setting”. _
1. MoameHto "HanaraHe Ha nsobpaxeHus" . Izl 171229-105031
171229-105032
1.1. Onucanve Ha mpuoKpuBaLMTE Ce M30BpaXeHns E
171229-105033
Hanaranero va N p— o e &
Ha BUAVMUTE U HPaYep: Ha Ha MOXe Aa 3aceme @/
BuanmoTo Ha BCAKO MHGpaviep 3a A4 NOKaXE MPABINHO PA3NPEAETIEHHETO Ha TeMnepaTypara B
uenesata 0611acT 1 Aa ro CNOAENM C ApyruTe no-eheKTUBHO. E
1.2. Npunoxerme 3a Hacnarsare Ha n306paKEHNS 'n'
Harucwere 6ytora " MENU/AD *, 3a na snesere & masHoto meio,  nsbepete (Peructpauusi Ha n306paxeHneTo) ot >
HABHOTO MEHI. KaKkTo @ NOKa3aHO Ha CHMMKATa, Cefy KOETo HaTUCHETe Knasuiua | 33 1@ BNe3eTe B CUCHKa C U3oBpaxenus. HatucHete "k "
Hatuchere Gyrowa * SELECT/ENTER *, 3a a BrieseTe B pexiiva 3a HACTPOiika Ha Hacriarsane wnn "W " 6 wasuraunsTa, sa aa wsGepeTe usoGpaxenve. Crien ToBa HaTUcHeTe Knasvwa "SELECT/ENTER", 3a aa nokaxete
HaTucHeTe ByToruTe 3a HaBMraUWs ( HARONY, HANABO U HAARCHO), 3a AA M3BLPLIMTE ONEPALA 33 PEBBPTAHE Ha BHAVIMOTO uagOpaXeHvelC)
n306paxeHme.

KoraTo npernexaate U3oBpaxeHus, HaTucHeTe ByToHa - " 3a 4a BUAUTE PAZIKO CPeLLaHo 3oBpaxenue, HaTUCHeTe GyToHa "
HartucHere 6yToHa "SELECT/ENTER", 3a aa naneseTe oT pexviva Ha cmecBaHe (3abenexka: AKo He M3BbPLIATE HUKAKBA »-

, 32 Aa BUAWTE CreABaLLoTO N3oGpaKeHue.
onepauus 3a noseve oT 6 CeKyHAM, PEXUIMBT Ha CMECBAHE Ce NPeKpaTsBa asToMaTUIHO).

Harucrete Gytona " SELECT/ENTER ", 3a aa ce supHere. Hatucrete 6ytona "MENUAL) ", 3a na uanesere ot merioro

2.2. MpemaxsaHe Ha n3obpaxeHnst

Koraro npernexaare usoGpaxenys, ekpanbT Lie a1 noakatu "Delete PHOO ? " (Matpusanie Ha CHUMKa), kaTo HaTicHeTe "4 " Ako

& MoMeHTa e usGpaHo "yes” (aa), HaTucHere knasuwa "MENUAL) " 3a na onpenenute nanu uckate na uatpuere cHumkara. Axo e
WIBPAHO "HE", HATUCHETS KTABIWA

"SELECT/ENTER", 3a 4 onpefenuTe Aanu Aa u3oGpaxeHnero.

17 18
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3. Hauano Ha noameHtoTo "Buaeo”
3.1. Mpernen Ha BUaeoTo

Harucrere Gyrona "MENU/D ", sa a snesere & rmasworo meio, usGepete E * B [MABHOTO MEHIO (BWAEO), KaKTO
nokasao no-aony.

m 20220211-124307

g 20220210-174307
. m 20220210-164307

Hatuchete "> ", 3a fa BeseTe B CNUCHKA C BUAOKNUNOBE, HATUCHETe SR A B HaBUraLMATa.

3a na MaBepeTe BUAEOKIAN, CRIEA KOGTO HATUCHET .

* HatucHere Byrosa SELECTIENTER *, sa a suaure anacoro. flokaro megare angeoknuna ( ce). Harvchete 6ytona "4

", 3a A8 BUAUTE NPEAULLIAA BAASOKTAN, 1 HaTUCHeTe ByTora P, s Aa BAAMTE CreABALIAR Aok,

Hatuckere Gyrona "MENU A1) ", sa na vanesere ot mestoro.

3.2. NaTpuBaHe Ha Buaeoknmn

[lokaro megate (aKo e ce Gyrora "M " u expanuT e By WaTpuBatie Ha

Bupeoknvn?”. Axo vckate Aa wabepere "fla" B Toan MoMeHT, HaTucHeTe Bytona " MENUAL) " u notesppete, sa na
uaTpeTe BUAEOKNUNa. AKo XenaeTe aa uabepete "No" (He), HatucHere knasuwa "SELECT/ENTERY", 3a aa ce ysepwTe, ve
BUAEOKNUNBT HAMA A1a Gbe U3TPUT.

19

4. Havano Ha nogmMeHtoTo " nanutpa"

41 . OnwvcaHue Ha UBeToBaTa nanuTpa

NanuTpara Moxe A ce MaNON3sa 3a NPOMAH Ha Ha

bp Ha
ekpaa. Hsikou OT HaCTpoikuTe Ha Swatches ca 32 KOHKPETHI W MoraT Aa GbAaAT KopUrMpaHH

cropen HyxavTe. ManuTpara e passenea Ha: Abra, ensso, CTyAeHo, Gs0 FOPeLLO, HEePHO ropewLio, NeT nanuTpu. Tean
NanWTpy paBoTAT Hali-A0BPE NPV BUCOK TEPMUYEH KOHTPACT U OCUTYPSBAT AOMBIHTEIIEH LIBETOBM KOHTPACT MeXay
BUCOKWTE 1 HUCKTE TeMnepaTypuL.

MaBophT Ha NOAXOASLLA LBETOBA NANUTPa Lie Mokaske No-A06pe AeTaiinuTe Ha Lenesis obeT. LiseTHute nanutpn "dbra’,

“Kensao" v "Xnaaro" ce BLpXy Ha . TakviBa LBETOBU NANMTPM Ca MHOTO MOAXOASALLM 3
BUCOK TEPMUIEH KOHTPACT Y Ce U3NON3BaT 3a NOAOGPABaHE Ha LIBETOBMS KOHTPACT MeXQy BUCOKA M HUCKA TeMneparypa.
BBper ToBa BENMTE rOPELLM M HEPHITE TOPELLM LIBETOBW MAMMTPH ChILO OCUTYPABAT IVHEIHN LBETORE.

To-AONY € N0KA3aHO MIOBPAXEHUE Ha AUH W Cbily OBEKT C MaBPaHH PaINMSHU LIBETOBY NANATPM.

258°C e=om0 |

Maxa2ec MRESIC s

YepeH ropewy

CTyneH ugsit

20
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Croit va Ca MHOO BaXHY 3a NPABUMHOTO M3MEPBAHE Ha TeMNepaTypaTa. EMUCHOHHOCTTa Ha
4.2. WVsnonssare Ha useToBaTa nanuTpa HOBLPXHOCTTA OKA3BA OTPOMHO BISHHE BLPXY or npoaykta Temneparypa.

- 5.2. HacTpoiika Ha emncroHHaTa cnocobHocT

MPOAYKTHT & 0BOPYABAH C HETUPY BUAA PEXUMM 33 UIMEPBAHE Ha OBeKTU:

PaBOTHAT MPOLiEC & CrIEAHNST:

) E—

L= ® 5y ren o6exr (0,95)
XnagHo
m Sanosepio || ® onyvaremareckn obek (0,85)
. = ® onyrnarios o6ekT (0,60)

[ | L ] Bnectaw npeamer (0.30)

E B oT caoit Ha obexTn MOraT 12 337aaT CTOHOCTTA HA M3MBUBAHETO, KATO UANON3BAT

onunsa (o " Ha YeCTO Cpeluayt MaTepany’).

. €nocoBHOCT Matosa

Kakro & nokasaHo a urypara, aruchere "MENUAL) *, 3a na enesete & mawoto Mewo, u wabepere 8 " (userosa

nantpa) u Harvcwere P, 5a na snesere 8 cncuka ¢ UBETOBM nanurpu. Harvcwere knasuuwure "dh " u "W * & wasuraunsra, |z|

3a na u3bepete UeToBa NanuTpa. Criea Tosa HatucHeTe knasuiwa " SELECT/ENTER ", 3a ja usGepeTe LseToBaTa nanuTpa. (e=0,95) Monymatosa O
HatucHete 6yToHa "* ", 3a na . HatucHete 6yToHa "MENUAD ", 3a pa nanesere ot meoro. E 0 e=0,85)

/ MonyaomuHaHTeH (e=0,60)
e’ ornﬂHl-IMpﬂH (e=0,30)

5. BbBeneHve B nogMeHoTo "EmMmcroHHocT"

5.1. Emvcuontoct Onncare

EMVCHOHHaTa CIOCOGHOCT Ha NPOAYKTa MoXe Aa Gbae 3aiadeHa & AuanaioHa ot 0,01 4o 1,00, kato CTOAHOCTTa o
noapasGupaie e 0,95. MHOTO 4ECTO CpelLiaHyt MPEAMETH 1 MaTepuan (Hanp. AbPBO, BOAA, KOXa W TEKCTUI) MOraT echeKTUBHO Aa
OTpaasBar ToNMMHHaTa eHeprits. Mopaa TOBa € NECHO A Ce MONY|M OTHOCHTENHO TOHHa CTOMHOCT Ha MaMEpBaHETO.
EMVUCHOHHOCTTA e 3aaaBa Ha 0,95, KoraTo e paGoTh G rpyGy 0GeKTH, KOUTO NIECHO OTAENST eHeprus. 3a Monymarosu
MIPEAMETH, KOUTO OTAEIIAT MO-MANKO eHEprUs, & okoro0 0,85, a anbusarenara

CMOCOBHOCT Ha MonyrMaHLIOBM npeaveTH e 0,6. Mo Bpewe Ha ce
HacTpoiiea Ha 0,3.

21 22
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Kakro & nokasato Ha courypara, Hatucrete 6yrora "MENUAL) " sa pa snesere s rasHoto werio, u nabepere "€

(emmoronHocT) 1 HatucHeTe GyTona "B ”, 3a na BneseTe B cruchka ¢ emmconrocTTa. Hartucwere Gyronme "l " "W g
6yTona 3a Haswrauws, 3a Aa vabepete 6yrona " SELECT/ENTER", 3a ia

. Cnen Tosa

onpeaenuTe n3bopa Ha eMUCUOHHOCT. HaTucHeTe 0THOBO GyToHa "< |, 3a 1a ce BbpHeTe Hasaj.

Ao nabepere
CheTORHUeTO

s 6yToHa " SELECT/ENTER ", 3a aa BrneseTe B

Harvowere Gyronure "* / B+ 32 na nsGepere Hovep.

KOATO MCKaTe Aa npoMenvTe, HatvcHeTe ByTona " g ~W ", 33 4@ NPOMEHNTe CTORHOCTTa. CrieA BbBEXAAHE Ha aapeca

xorato np: c 6yTona " SELECT/ENTERY", 3a ia nOTBLpAWTE, U Cie, ToBa HATUCHETe GyToHa

", 3 13 co supHere. Hatncrete Gyrona "MENUAD ™, 3a aa wanesete ot meHioto.

:.3. \4IUI‘/‘IHULI Ha M3ITBb9BAAETO Ha Ubvl"u'nlvlle Marepvdanm
Beuectso TonnuHHO u3nLYBaHe BewecTso TonnuHHO U3nbYBaHe
Actpant 090~0.98 UepHa Thkak 098
Beton 094 Yosetuka koxa 098
Linment 096 Mava 0.75~0.80
Msckk 090 DbpaeceH npax 09%
[Isprasa 0.92~0.96 U 0.80~0.95
Bona 092~0.96 Maros ugst 097
Led 0.96~0.98 YepHa ryma 094
Chsr 083 Mnacrmaca 085~095
Crikno 0.90~0.95 Mupso 090
Kepamika 0.90~0.94 Xaptus 0.70~0.94
Mpawop 094 cm”“’ 081
Tunc 0.80~0.90 MeneH okcua 078
Minomet 089~0.91 eneseH okcun 0.78-0.82
Tyxna 0.93~0.9 Texoran 090

6. BbBeaeHve B nogmeHtoTo "Hactpoiikn”

HarucHere knasuwa " MENUAL) ", 3a na ns6epete onuusta ﬁ' (HACTPOIKW) B FNABHOTO MeHio. Cep ToBa

HaTUCHETE KnaBuwa " , 32 Aa BrieseTe B NOAMEHIOTO "HACTPOIKK".

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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ABTOMATVHHO M3KTIOYBaHE:

HE
5y

20 MuH.

ViHTeraneHocT

Hucbk
CpepneH
Hight

AHMIACKN €31K
Kuraiicku
Wranuanckn

Hemciu

Eauinua

Celsius

‘dapeHxant

Obxsat

Hucko (-20°C ~120°C)

Bucoko (120°C ~550°C)

®opwmar a spemeTo

24 vaca

AM/PM

Bpeme 3a HacTpoitka

Fomra 2020

8 8 88

Bropu

Viakniovero

Ha anpec

WiFi

VakrnioueHo

nuto
SN:Thermal-0000

6.1 . 3apaBaHe Ha aBTOMATUYHO M3KITIOYBaHe

" . I
Cnen kaTo BreseTe B nogmeHioTo "Settings" (HacTpoiiku), usGepete "MENUD " (aBTOMaTU4HO M3KNIOYBAHE), HaTUCHETE

6yToHa 3a HaBMraumsaByTOHLT "} " B GyToHa BNM3a B 3a
Ce M3KII04BA ABTOMATUYHO UMM 43 CE U3KITIOYBA Ha 5 TOUKN 3a YACOBE MMM A Ce 3a 20 MUHYTU.

. Moxe pa ce HacTpou Aa He

6.2. HacTpoiika Ha MHTEH3MBHOCTTa

Cnep kato nsbepete ""&4" " (spkocT), HaTUcHeTe GyToHa ".' " B GyTOHa 3a HaBWraLns, 3a fia BNe3eTe B HAaCTPONKUTE Ha
APKOCTTa. T MOe Aa B/l HACTPOEHa Ha HUCKA UMM CPEHA U APKA.
6.3. Eavxosn HaCTpOWKn

Cnen kato usbepete e " (G3HK), BLBEAETE E3MKOBHTE HACTPOMKW, KaTo HaTHCHeTe ByTona PP * &
BYTOH 3a HaBUraums.

Mpeanara ce Ha 4 e3uka: aHTNNACKM, KUTANCKM, UTANMaHCKM, HEMCKN.

6.4. HacTpoiiBaHe Ha yCTpOICTBOTO

Crea kato natepere *© (G * (eaumnua), warucsere yrona PP & Gyrona 3a wasraum, 3a na enesets & HacTpoliUTS s
eanHnua Temnepatypa. Ta moxe aa 6bae HacTpoeHa Ha rpaaycu no Lienauit unn ®apenxant.

6.5. Hactpoiika Ha TemnepaTypHus auanasoH

Cnen kato u3bepete " 8‘ " (temneparypen , HatvcHere Gyrona "B " wa aucnnes.

ByToHuTE 3a 3a fa sbBeeTe i Ha patypl . Moxe pa ce safiane Hucka Temnepatypa (-20).

°C po 120 °C) unu Bucoka Temnepatypa 120 °C po 550 °C).

6.6. 3apaBaHe Ha chopmaTa Ha BpemeTo

Cnen kato nsbepete onuusita " m-a * (chopmar Ha spewero), Hatucrete Gyrona ‘W * & asurauvsTa,

3a 4a BieaeTe B HACTPOViKNTE Ha hopMaTa Ha BpeveTo. MoxeTe Aa sananeTe 24 yaca wnv 12 vaca.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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6.7. Hacrtpoiiku Ha BpemeTo

KaKTo e nokasaHo Ha CHUMKATa, cnea karo uabepete G‘) " (sananewo speme), Harucrere PP " g Gyrona 3a Hasuraus 1
sbBeneTe 37a0EHOTO Bpeve.

Harucrere Gyrona "k /W ", 3a na wsbepere roanHalmecewyaeHiac/HyTa.

Cnien kaTo naGepere, Hatucwere GyToa "SELECT/ENTER”, 3a aa BneseTe B CbCTOHME Ha peaaKiupare.

Harvcrere Gyronnre "M "> . 3a pa nsGepere sanwca, koiTo uckate aa npoMeHUTe.

; A /'v " 3apa cToiHocTTa. KoraTo npoMsiHaTa e 3aBbplueHa, HatucHete "SELECT/ENTER”, 3a na

Bnesete.

Korato npi c Vikata Ha BpemeTo, 6yrona "M, 32 na ce supHere obparo. HatucHere Gyrona

*MENUAD) ", sa na nsnesete ot merioro.

27

6.8. AKTI/IBVIpaHe/FleaKTVIBVIpaHe Ha nHankaTopa 3a B1ucoka u
Hucka Temnepatypa

KakTo e nokasaro Ha durypara, cried karo uibepere onuwsita 'Q " (cTyAewa ropelia TouKa), HaTACHeTe GyToHa "

’ " 8 GyToHa 3a 3a fa ereseTe B Ha CTyfieHaTa ropetia Touka.

Harwcnere Byrona "dlk /"W *, 3a na nsbepere "enable” unm "disable” Cnen Tosa
HatcHeTe knasuwa " SELECT/ENTER ", 3a na sananete wabopa.

KoraTo npukniounte ¢ HacTpoitkute, HaTUcHeTe GyToHa “4 ", 3a Aa ce BbpHeTe 06paTHO. Hatuckete GyToHa "MENU/

U, 22 pa wanesere ot weroro.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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6.9. BxniousaHe 1 nakniouBaHe Ha GekudHaTa Bpb3ka WIFI

>
KakTo e nokasaHo Ha durypara, cries kato usepete " 4@ " (WiFi), Hatucrete GyTora P " 5

6yToH 3a HaBUrauus, 3a Aa BneseTe B HacTpoukuTe Ha WIFI.

° B SN:Themal-
0000

WIFI

Hatucrete 6ytora®  "/"  *,3a aa usbepete "ON" (BKITKOUEHO) unu "Off" (M3KIMIOYEHO). Cren osa

HaTucHeTe knasuwa SEiCT/EWR ", 3a Aa sapanete wsbopa.

KOraTo NpUKIiouiTe ¢ HACTpOIiKMTe, HaTUCHeTe GyToHa " *, 3a Aa Ce BbpHeTe oBpaTHo. Hatuckete "MENU/ ", sa pa usnesete

OT MeHIoTO.

«

29

Crien kato WIF| & BiioseH, anonssaiiTe MOGUIHOTO yCTPOICTBO, 3a Aa noTbpoiTe WIFI, umeto Ha WIFI Moxe aa Gbae
HaMepEHO B TOKATHOTO MeHKO (KAKTO ); AOCTBIN AO YCTPOHCTBOTO pes IP agpec 192.168.230.1. MoxeTe aa 3aaaaeTe useTosara

nanuTpa, 3 cToiiHoCT, Ha eauka B
YCTPOWCTBO, Crie KOBTO TO MoXe Aa Bbae c a iiknTe B Chlwo MoraT aa Gbaar
c i AKo He ca i i
6yToHa, 3a fa CHWUMKa Ha cn i " ce 3anucea B

KOMIIOTPH, KAKTO € MOKA3AHO Ha (UrypaTa No-Aony.
Mokassane Ha : Knukwete Bbpxy "mage” Ha MOBUIIHOTO G YCTPOWCTBO, 38 Aa Brie3eTe B CIMCHKa C UI0BPEXEHNs!, U KMKHETe
8bpxy "Infrared video streaming”, 3a 4a Ce BLPHETE KbM CTPAHALATA 32 BUACO CTPUAMMH.

English ~

Palette: ~ Spectrum Emissivity: 095

MIX Image: 0% Max/Min

.3°C_MIN:16.5°C

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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CodpTyep 3a aHanu3 Ha TONNIMHHU U3o6paxeHusi PbkoBoAcTBO 3a
norpeéurtens

WHctanupaHe n paboTa cbe codTyepa

1.0 sa n agpecasas

FOpHWA fleCeH rbN B Gpay3bpa Ha KoMNIOTbpa it

2. Crep wcranupare otsopete BuBeneTe codTyepa 3a aHanua Ha MIOBpAXEHHS.

wpakHeTe Bupxy GyToHa "Open File" (OTsopy dhaiin) u usepete , KoeTo MoKaTe A , KaKTo &

MOKA3aHo Ha CHAMKATA:

31

BbBeneHve B nHTepdeica

1. WaBepete eauka B ropHIsl AECeH BIbA HA UHTEPDEICA, MOXETE A8 MIBEPETE KATAMCKH, AHITMICKM 1
A NpeBKNIoYBATE MEX/y ABaTa e3uka.

2. BRACHO Ce NOKA3BAT: CKOPOCT Ha CMIMBaHE, LIBETOBA NANUTPA, TEMNEPATYPHA SAUHMLA, UHDOPMALWA 33
UOBPEKEHUETO,

@ Cropoct Ha crusane: Upea NpemecTsaHe Ha NiTbaraua MOXe A4a Ce 0CLIECTBI CruBaHe Ha M30BpakeHue oT BUAUMa

CBETIVIHA U UH(DPAYEPBEHO TOMMHHO

e

TleawsIT kpai @ M30BPAXEHUETO BB BANMA CBETAMHE, 3 ACCHUAT Kpail

hpaviep: TONMMHHO

ManvTpa: & nanuTpara wpakweTe sbpxy konara "W * v yabepete eAHa O NETTe UBETORM NANMTPH: Abra,
XENsiao, CTyAEHO, GSNO FOPELLO, YEPHO FOPeLLO.

EauHuua 3a Temneparypa: B AMHMLATa 3a TeMNepaTypa LipakHeTe Bbpxy ukoata " W " u uabepeTe TpuTe
Temneparyphu eauHMLM: Lienaui, daperxaiiT v Kensuk

@ Vucopmauus 3a usoBpaxeHMeTo: nokaxeTe UMETo Ha dhaiina,
Temnepatypa,
TepMMIHO U30BpaXKEHHE.

, BpEMETO Ha
TemnepaTypa, TeMnepaTypara Ha LigHTpanHaTa To4Kka, OpUrMHanHoTO

3. "Open File" B ropHus Nsig brbn Ha

pebeiica, 3a aa oTBOPUTE , KOBTO cKaTe fia 3apeavTe. Ako TpsEsa Aa
3anasnTe U30BPaKEHMETO Crie OnepaLVsTa, LipakHeTe Bbpxy "Save” (3aGenexka: 3anaseHo U3oBpaxeHme He MoXe Aa Gbae OTBOpeHo
OTHOBO C MOMOLLTA Ha TO31 coTyep).

32
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BbBegeHue B UKOHaTa

1. E SRR ———

uabepere " patypa Ha 8 npasa .

 3806UKONETE TePMUNHATA KapTa M nonyueTe "

3. "E ", u3bepeTe TepMudHaTa kapta i udepete " P

orpajieTe NPOM3BOMNHO TONMMHHATA KAPTa U 3aNVLLETE MaKCHMAITHaTa i MUHMMArHaTa

Temnepatypa.

. 1IKoHa 32 BPbLLIAHE, BKO BB3HHKHE TPLLKA B ONEPALIMATA, MOXETE Aa LUPAKHETE BbPXY Ta3 UKOHa, 3a Aa
BBPHETE KbM NPEAVILIHATA ONepaLis.

F=y
7. BB eona sa nsrpusare, ako waepere wakonko crofioc wa TemnepaTypara u TpAGEA Aa TMEHHTE BCHKN

wpakreTe Bbpxy ByTona Matpsane.

[ocTaBumnk/ancTpubyTop
Sunnysofts.r.o.
Kovanecka 2390/1a
19000 lMpara 9
Yewkapeny 6nuka
www.sunnysoft.cz
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Podrecznik uzytkownika wersja 1.4. 22 pazdziernika 2020 r.

Kamera termowizyjna

Instrukcje uzytkowania

(JH1-03

© Sunnysoft s.r.o., distributor

ClHT-04

L

[CIHT-04D

At

[(IHT-06



Przedmowa

Drodzy uzytkownicy:

Dzigkujemy za zakup naszego urzadzenia. Aby poméc w lepszym korzystaniu z niego, przypominamy o
doktadnym przeczytaniu instrukcji obstugi przed uzyciem i odpowiednim przechowywaniu jej do wykorzystania w

przysziosci.

Instrukcje bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu nalezy upewnic¢ sie, ze przeczytano i zrozumiano $rodki ostroznosci.
jak opisano w ponizszym tekscie, aby mozna byto z niego prawidtowo korzystac.
Srodki ostroznosci opisane w ponizszym tekscie maja na celu prawidiowe i bezpieczne korzystanie z produktu i

jego akcesoriéw, aby zapobiec uszkodzeniom i stratom dla siebie, i sprzetu.

A Refleksje

Aby unikna¢ uszkodzenia produktu, nalezy przestrzega¢ nastepujacych instrukcji: nie montowacé ani nie

demontowaé produktu bez ia. Produkt jest ur iem superprecyzyjnym.

Nie nalezy podejmowaé préb demontazu, ponownego montazu lub przebudowy jakiejkolwiek czesci produktu.
Naprawy produktu powinny by¢ wykonywane przez personel techniczny wyznaczony przez firme.
Zapobieganie uszkodzeniom sondy produktu.

Ostrzezenie: nie nalezy umieszczaé produktu bezposrednio w poblizu silnego zrédta ciepta (np. elektrycznego).
zelazka). W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia sondy produktu.

Hatas produktu.

Podczas pracy produktu co kilka sekund stychac lekkie kliknigcie. Jest to normalne zjawisko zwigzane z

rejestrowaniem obrazéw przez obiektyw.

& Ostrzezenie

Ostrzezenie opisuje dziatania, ktére moga wyrzadzi¢ uzytkownikom. Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym

lub obrazeniom ciata, nalezy przestrzega¢ ponizszych czynnosci.

Jesli p! jest nie nalezy go uzywac.

W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z lokalnymi dystrybutorami lub przedstawicielami firmy.

Jesli podczas uzytkowania pojawi si¢ dym, iskry lub zapach i nalezy y i P ¢ prace
uzywa¢ produktu.

W takim przypadku nalezy najpierw wytaczy¢ zasilanie produktu. Po catkowitym ustapieniu dymu i specyficznego
zapachu nalezy skontaktowac sig¢ z lokalnym dystrybutorem lub przedstawicielem firmy.

Nie wolno spawaé akumulatora bez zezwolenia.

Taka operacja moze uszkodzi¢ baterie i spowodowac jej wyciek lub eksplozje.

Nalezy unika¢ uderzen w akumulator (np. kolizji, upadku itp.). Uderzenie takie moze spowodowa¢ uszkodzenie

obudowy akumulatora lub wyciek badz wybuch akumulatora.

Jesli tadowanie nie odbywa sie, odtacz adapter od gniazda zasilania.

Adapter moze sie przegrzewac, jesli jest podtaczony do zasilania przez diuzszy czas. Moze to spowodowac
przegrzanie,

deformacja i pozar.
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Upewnij sig, ze wtyczka adaptera jest wlozona do odpowiedniego gniazda.

Wtyczka adaptera moze sig roézni¢ w zaleznosci od regionu. Nalezy sp i¢, czy specyfikacj jest

zgodna ze specyfikacjg urzadzen elektrycznych w danym regionie. Niezastosowanie si¢ do tego zalecenia moze
spowodowacé przegrzanie urzadzenia, porazenie pradem elektrycznym, pozar, wyciek substancji chemicznych
wewnatrz akumulatora, wybuch i inne powazne konsekwencje.

Jesli wtyczka lub P sa nalezy naty i ¢ ia z adaptera.

Nie nalezy wymienia¢ akumulatora, jesli wtyczka tadowarki nie jest catkowicie wiozona do gniazda.

Nie dotykac linii energetycznych mokrymi rekami.
Dotknigcie przewodu elektrycznego mokrymi rekami moze spowodowac porazenie pradem. Podczas przewodu
elektrycznego nalezy prawidtowo przytrzymac jego gtéwke. Nie ciagnac bezposrednio za przewod elektryczny. W

przeciwnym razie elektryczny moze pekna¢, powodujac porazenie pradem i pozar.

Nalezy unika¢ zanurzania produktu w wodzie i wystawiania go na dziatanie deszczu.

Jesli obudowa wejdzie w kontakt z jakakolwiek ciecza, nalezy ja natychmiast wytrze¢ do sucha. Jesli do wnetrza
urzadzenia dostanie si¢ woda lub inny ptyn, nalezy natychmiast wytaczy¢ zasilanie. Ciagte uzytkowanie moze

spowodowaé uszkodzenie produktu.

Oczys¢ z kurzu wtyczke adaptera i lini¢ danych.
Diugotrwate przebywanie w zakurzonym i zasmieconym otoczeniu powoduje gromadzenie si¢ wilgoci wokot
urzadzen elektrycznych. Moze to spowodowac zwarcie i pozar.

Do czy ia pokrywy ia nie wolno , izopropanolu ani rozpuszczalnikéw.

Takie dziatanie moze spowodowaé uszkodzenie obudowy produktu.

Te moze po

Mozna poczuc¢ palace ciepto, gdy dionie dotykaja czujnikow.

Problem spowodowany kondensacja.

Nie nalezy przenosi¢ urzadzenia ze srodowiska o wysokiej temperaturze do $rodowiska o niskiej temperaturze w

krotkim okresie czasu lub ze $rc i o niskiej irze do $r i 0 wysokiej irze. Moze to
doprowadzi¢ do kondensacji wewnatrz urzadzenia i pogorszenia jego wygladu. W takim przypadku urzadzenie
nalezy umiesci¢ w przenosnym pudetku lub plastikowej torbie. Przed uzyciem nalezy przywrocié temperature
otoczenia i wyjac urzadzenie w celu uzycia.

Jesli wewnatrz produktu skropli si¢ woda, nalezy go natychmiast wytaczy¢, w przeciwnym razie urzadzenie
moze ulec uszkodzeniu. Nie wolno uzywac urzadzenia, dopoki nie zniknie skroplona woda.

Unikaj uderzania w produkt (np. uderzania, upadku itp.).

Taka operacja moze spowodowac uszkodzenie produktu. Nalezy unika¢ takich .

Dtug y ie i

Jesli produkt nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go umiesci¢ w chtodnym i suchym miejscu. Jesli produkt
jest przechowywany z zainstalowanym akumulatorem, nalezy go regularnie tadowac. W przeciwnym razie bateria
ulegnie roztadowaniu, a jej zywotnos$¢ ulegnie skréceniu.
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Wstepne wprowadzenie do promieniowania podczerwonego
Kamera termowizyjna

Technologia wykrywania termowizyjnego w podczerwieni juz dawno stata sie

jest waznym $rodkiem ienia b Astwa pr w krajach rozwinigtych. Obszar zastosowan

energie elektryczna, metalurgie, petrochemie, inzynierie, przemyst weglowy, transport, ochrone przeciwpozarowa i
obrone narodowa itp. MozZe nie tylko przeprowadza¢ detekcje w czasie rzeczywistym wysokim napigciu, wysokim

natezeniu pradu i duzej predkosci, ale takze nie musi wytaczac zasilania, zatrzymywaé maszyny lub zatrzymywac
produkciji, aby znalez¢ potencjalne problemy i zapobiec wystapieniu usterki. Nowoczesna "bezkontaktowa"
technologia detekcji jest bezpieczna, niezawodna i szybka. W poréwnaniu z tradycyjna metodg detekcji kontaktowej,
stanowi ona swego rodzaju rewolucje techniczna.

Technologia obrazowania termicznego w podczerwieni jest szeroko stosowana w nastepujacych obszarach:

@ Inspekcja urzadzen ych, linii

ych i trar ych;
@ Poszukiwanie ukrytych zrédet ognia w ochronie przeciwpozarowej;
@ Poszukiwanie i ratowanie os6b podczas pozaru i dowodzenie pozarem;

@ Analiza lokalizacji i strat ciepta w punktach wycieku w urzadzeniach do dystrybucii ciepta i
ogrzewania;

@ Okreslenie lokalizacji usterki ogrzewania w dziatajacym pociagu;

@ Nocny monitoring prowadzony przez dziat ochrony.

Przeglad

Ten produkt to kamera na podczerwien, ktéra integruje pomiar temperatury powierzchni i obrazowanie termiczne

W czasie r: istym. Tradycyjny pochodny musi mierzy¢ kazdy element osobno, podczas gdy w

przypadku kamery na nie jest to konieczne, co pozwala i¢ czas. i moga by¢

wyraznie wyswi 1e na kolorowym wys 1. De centralny kursor punktowy stuzy do szybkiego i
doktadnego okreslania pozycji obiektu docelowego.

W celu zwit ia rozdzielczosci produkt jest wyposazony w kamere widzialnego. Obrazy termowizyjne i w $wietle
widzialnym sg przechowywane na urzadzeniu i moga by¢ odczytywane przez USB lub zapisywane na komputerze w
celu tworzenia raportéw lub drukowania.
Dzieki niewielkiej objetosci produkt jest tatwy w obstudze i ma silne , jest idealnym wyborem do zasilania
elektrycznego, produkcji elektronicznej, kontroli przemystowej i innych dziedzin.
Nastepujace kluczowe funkcje zwigkszaja doktadnosc i uzytecznosé produktu:
Wspotczynnik promieniowania mozna regulowac¢ w celu zwigkszenia doktadnosci pomiaru obiektéow z
odbijajac potowe powierzchni.
Kursor wysokiej i niskiej temperatury moze poprowadzi¢ uzytkownika do miejsc o najwyzszej i najnizszej
temperaturze na obrazach termowizyjnych.
Wybrana paleta .
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Czyszczenie produktu tadowanie baterii i opis

Obudowe tego produktu czysci sie wilgotng szmatka lub rozcienczong woda z mydtem. Do czyszczenia Do tadowania nalezy uzyé linii danych USB:
obiektywu i ekranu nie nalezy uzywaé , alkoholu izopr ani rozpt ikow. Nalezy uzywaé
profesjonalnych $rodkéw do czyszczenia soczewek optycznych. ® Produkt posiada wbudowane akumulatory litowe 18650.

@® Gdy poziom natadowania baterii jest niski, w prawym gérnym rogu ekranu zostanie wyswietiony

Konserwacja obiektywu

komunikat "C . t adowanie na czas przez USB typu C  (Gdy produkt jest , mozna go natadowac) .
Zapobieganie uszkodzeniom obiektywu na podezerwieri
® Dokiadnie wyczysé soczewke podczerwieni. Soczewka ma ulepszona powloke @® Po peinym natadowaniu odtacz przewéd USB.

antyrefleksyjna.

@ Nie czyscié na sitg, aby nie uszkodzi¢ warstwy antyr j. Opcjonalna paleta .
o N N . N P Dzigki temu bateria litowo-jonowa moze idealnie:
@® Do konserwacji soczewek nalezy uzywac roztworéw czyszczacych, takich jak dostepne w handlu

$rodki do czyszczenia soczewek na bazie alkoholu, alkohol i $ciereczka lub recznik papierowy. Do ® Nie nalezy umi ¢ ak late w na diuzej niz 24 godziny.

usuwania luznych czastek mozna uzy¢ zbiornikéw sprezonego powietrza.
® Kamera termowizyjna powinna by¢ tadowana co najmniej raz na trzy miesiace przez dwie , aby

Wyczy$é obiektyw: 2zywotnos$¢ baterii.

® Do zdmuchnigcia luznych czastek z powierzchni obiektywu mozna uzyé zbiornika sprezonego @ Nie nalezy fadowaé akumulatora w bardzo niskich .
powietrza lub pistoletu na suchy azot (jesli jest dostepny).

@ Namocz niestrzepiaca sie szmatke w alkoholu.

@ Wyciénij nadmiar alkoholu ze szmatki lub delikatnie przytéz niestrzepiaca sie szmatke do suchej
szmatki.

@ Przetrzyj powierzchnig soczewki okreznymi ruchami. Nastepnie wyrzué $ciereczke.

@ Jesli konieczne jest powtorzenie powyzszego kroku, nalezy uzy¢ nowej $ciereczki nasaczonej

roztwor czyszczacy.
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Wskaznik wydajnosci

Pamie¢ masowa urzadzenia

Whbudowana pamig¢ 4G eMMC (przestrzen dyskowa
uzytkownika to okoto 3G)

Format przechowywania
zdjecia/filmy

JPG/MP4

Jak eksportowa¢

obrazy/wideo

Potaczenie USB do eksportu do komputera

Analiza obrazu
Funkcje

Obstuga analizy offline na komputerze

Jezyk oferty

angielski, chiriski, wioski. niemiecki

Typ akumulatora

Wyjmowany akumulator litowy (18650)

Pojemnos$¢ akumulatora 2000 mAh
Godziny pracy 2 do 3 godzin
Interfejs zasilania TypC

Konfiguracja
zasilania

5 minut / 20 minut / bez automatycznego wytaczania

Temperatura robocza

0°C do +45°C (32°F do 113)°F

Temperatura
przechowywa
nia

-20°C do +60°C (-4°F do 140 ).°F

Wilgotnos¢ wzgledna

10% do 85% wilgotno$ci wzglednej (bez kondensacji)

Waga produktu

3759

Rozmiar produktu

96x 72x 226 mm

Model HT-03 HT-04 HT-04D HT-06
Rozdzielczosé w 120%90 220%160 160x120 256x192
podczerwieni
Kat pola 26°x19° 35°x26° 35°x27° 56°x42°
Typ podczerwieni
detektor a i z dwutlenku wanadu na podczerwien
NETD <50mK @25°C @F/1.0
Zakres pomiaru
temperatury -20°C do +550°C (-4°F do 1022).°F
Pasmo 8do 14 ym
odpowiedzi w
podczerwieni
Rozmiar komérki 12um
Liczba klatek na sekunde <25Hz
obrazowanie
termiczne
Ogniskowa obiektywu 3,2mm
Ustawienie emisyjnosci Regulacja w zakresie od 0,01 do 1,00
Dokfadnos¢ pomiaru -15°C do 550°C 2°C lub +2%; -20°C do -15°C +4°C
IFOV 3,75 mrad
Tryb ostrosci Poprawiono
Tryb pomiaru . .
temperatury punktu cer punktu i zimnego punktu

Paleta koloréw

Tecza, zelazo, zimny kolor, bialy goracy, czamy

Goracy
Rozmiar wyswietlacza 2,8" (240% 320)
Tryb wys’wietlania Fuzja podczerwieni/$wiatta widzialnego/$wiatta podwdjnego
obrazu

System oswietlenia

Swiatlo wypetniajace LED

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Opis produktu

1. Instrukcja struktury

Ekran

Klawiatura

Uchwyt

11

InterfejsTyp-C

Otworzy¢ nasadke podczas uzytkowania

Czujnik obrazowania w podczerwieni

Lampa LED ze $wiattem widzialnym

Sok do przechwytywania obrazu

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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2 O . swietl Kursor wysokiej y: Stuzy do y ia pozycji najwyzszej iry w obszarze . Kursor przesuwa
. pis wyswietlacza sig wraz z ruchem najwyzszej temperatury. Kursor bedzie wyswietlany w kolorze czerwonym. Warto$¢ temperatury
jest w lewym dolnym rogu ekranu.

Zakres temperatur Wi-Fi Biezaca emisyjnos¢
Kursor najnizszej iry: Stuzy do ywania pozycji najnizszej 'y w obszarze ekranu. Kursor
Temperatura punkiu S przesuwa sig wraz z n.rchem najn'iiszej temperatury. Kursor bedzie wys$wietlany w kolorze zielonym. Warto$¢
asilanie temperatury jest wywietlana na $rodku ekranu.
centralnego akumulatorowe
Kod koloru
o 3. Opis klucza

ztrl“rzzgzzyzszej Przycisk menu / przycisk

kursor w punkcie wytaczony/wiaczony Przycisk wyboru/przycisk wprowadzania

srodkowym

Temperatura
Kursor najnizszej
temperatury
Maksymalna/minimalna
wartos¢ temperatury pola
" VRO —— [ +—— Czas

Klawisz nawigacyjny: w gore, w dot, w lewo i w prawo

WIFI: zlokalizuj WiFi tego produktu za pomoca urzadzen mobilnych i uzyskaj do niego dostep przez IP (dla
produktow HT-06).

Zakres temperatury: zakres pomiaru temperatury.

Kod koloru: uzywany do ia koloru iadaj j od niskiej do wysokiej w polu wersji.

Center Temperature Cursor: Stuzy do wskazywania srodkowej pozycji w obszarze ekranu. Kolor kursora jest wyswietlany
na biato. Warto$¢ temperatury jest wyswietlana w lewym gérnym rogu ekranu.

13 14
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Dziatanie poczatkowe

Un - ie produktu

Nacisnij i przytrzymaj przycisk " MeNUAD - przez ponad 3 sekundy, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ kamere
termowizyjna.

Wyswietlacz LCD
Po wigczeniu zasilania na ekranie wyswietlany jest stan kamery termowizyjnej. Uwaga:
Podczas przenoszenia kamery migdzy srodowiskami o bardzo réznych temperaturach otoczenia moze by¢

konieczne dostosowanie czasu.

Wiaczanie/wylaczanie swiatta LED
Nacisnij i przytrzymaj przycisk "SELECT/ENTER", aby wiaczy¢/wytaczy¢ diode LED.

Przetaczanie migdzy obrazem termowizyjnym w podczerwieni a obrazem widzialnym Nacisnij przycisk "
'4 " lub "’ ", aby przetaczy¢ stopien fuzji migdzy uzyskanymi obrazami termowizyjnymi a obrazami widzialnymi
(stopien fuzji wynosi 0%, 25%, 50%, 75% i 100%).

Przechwytywanie obrazu

Nacisnij przycisk, aby zrobi¢ zdjecie. Po pomysinym zrobieniu zdjecia na ekranie pojawi si¢ komunikat "zapisa¢

zdjecie?". Jesli wybrano "yes" (tak), nacisnij przycisk "MENU/(_I) ", aby okresli¢ zdjecie, ktére ma zostac¢ zapisane.

Jesli wybrano "no", nacisnij przycisk "SELECT/ENTER", nie zapisywac zdjecia.

15

Nagrywanie wideo

W normalnym interfejsie, aby rozpoczag¢ i uruchomi¢, nacisnij i przytrzymaj przycisk przechwytywania, na ekranie
pojawi sie¢ komunikat "nagrywac wideo?", jesli chcesz wybraé¢ "Tak" w tym momencie, nacisnij "MENU/Q) " lub

0", naciénij przycisk "SELECT/ENTER",
aby anulowac¢ nagrywanie. Po zakonczeniu nagrywania ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk przechwytywania,

przycisk przechwytywania, aby rozpocza¢ nagrywanie. Jesli chcesz wybra

aby zakoriczy¢ nagrywanie.

Funkcja ukrywania paska wysokiej/niskiej temperatury w dolnej czgsci ekranu.
zrzuty ekranu
Podczas pracy po normalnym uruchomieniu nacisnij przycisk "4 ", a kolumna wysokiej/niskiej temperatury pojawi

sie w dolnej czesci ekranu, Mozna réwniez nacisnaé przycisk h ", aby ja ukry¢.

Wyjscie obrazu

Zapisane obrazy mozna pr Ci SWit ¢ po iu do komputera za pomoca ztacza USB typu C.

Przeczytaj zdjecia

Otworz pokrywe ochronng USB, jak pokazano na rysunk@Jiyj przewodu USB, aby podtaczy¢ port USB, a
nastepnie komputer w celu odczytywania zdje¢ lub zapisywania ich na komputerach. Odczytywanie obrazéw
lub zapisywanie ich na komputerach.

Obstugiwany system operacyjny poprzez uwierzytelnianie obejmuje: winxp, win7, win 8, win10, system Apple.
Zaleca sie korzystanie z podtaczone;j linii USB lub linii USB wyzszej jakos$ci. Uwagi:

Podczas podiaczania do komputera nalezy odtaczy¢ linie danych po wybraniu opcji

16
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"Bezpiecznie wysun urzadzenie", aby unikna¢ uszkodzenia systemu plikéw i innych probleméw. Jesli pojawi sie
komunikat "nie mozna zapisac" i inne problemy, mozna znalez¢ dysk twardy na komputerze i go naprawic.

Wprowadzenie do menu

lewy przycisk "MENUAD ", aby wyswietli¢ pasek menu. Sa to podmenu "naktadajace sig na siebie

"paleta koloréw", emisyjno: istawienie".

1. Podmenu "Naktadka obrazu"

1.1. Opis naktadajacych sig obrazow

Naktadanie obrazéw utatwia uzytkownikom zrozumienie obrazéw w podczerwieni poprzez wyréwnanie obrazéw
widzialnych i w podczerwieni. Zastosowanie naktadki obrazu moze przechwyci¢ widoczny obraz kazdego obrazu w
podczerwieni, aby ie wyswietli¢ rozktad w obszarze docelowym i skuteczniej udostepnia¢ go
innym.

1.2. Aplikacja do naktadania obrazéw

Nacisnij przycisk " MENU/D ", aby wej$¢ do menu gtéwnego i wybierz "
gtéwnego.
Naciénij przycisk " SELECT/ENTER ", aby przej$¢ do trybu ustawienr nakfadki

" (Rejestracja obrazu) z menu

Nacisnij przyciski nawigacji ( w dot, w lewo i w prawo), aby wykonac operacje przewijania widocznego obrazu.
Naciénij przycisk "SELECT/ENTER", aby wyj$¢ z trybu mieszania (Uwaga: Jesli nie wykonasz zadnej operacji przez
ponad 6 sekund, tryb mieszania zostanie automatycznie zamkniety).

17

2. Wprowadzenie do podmenu "obraz"
2.1. Wyswietl obraz

Nacisnij przycisk " menuD ", aby wej$¢ do menu gtéwnego i wybierz "E] " (obraz) z menu gtéwnego.

] o ]
@ 171229-105031

. Q 171229-105032

B g

&

g

&

Jak pokazano na rysunku, nacisnij przycisk ’ ", aby przejé¢ do listy obrazéw. Nacisnij przycisk "4 " lub "
nawigaciji, aby wybra¢ obraz. Nastepnie nacisnij przycisk "SELECT/ENTER", aby wyswietli¢ obraz.

171229-105033

Podczas przegladania zdje¢ nacisnij przycisk - ", aby wyswietli¢ rzadkie zdjecie, naciénij przycisk "
> ", aby wyswietli¢ nastepny obraz.

Naci$nij przycisk " SELECT/ENTER ", aby powrdci¢. Naciénij przycisk "MENUAD ", aby wyj$¢ z menu.

2.2. Usuwanie obrazéw

Podczas przegladania zdje¢ na ekranie pojawi sie monit "Usur 2djgcie ? " po nacisnieciu przycisku "4k *. Jesli
aktualnie wybrana jest opcja "tak", nacisnij przycisk “MENUAD) ", aby okresli¢, czy chcesz usunag¢ zdjecie. Jesli
wybrano "nie", naciénij przycisk

"SELECT/ENTER", aby okresli¢, czy obraz ma zostac .

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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3. Strona gtéwna do podmenu "Wideo" 4. Strona gtéwna do podmenu "Paleta

3.1. Zobacz wideo 4.1. Opis palety koloréw

Paleta moze by¢ uzy do zmiany 1 WySwi lia obrazu w po ieni na ekranie. Niektore
Nacisnij przycisk "MENUAD) ", aby wej$¢ do menu gtéwnego, wybierz " w menu gtéwnym (wideo), jak

. probki strojenia sa bardziej odpowiednie do okreslonych zastosowar i mozna je dostosowac w razie potrzeby.
pokazano ponizej.

Paleta jest podzielona na: teczowa, Zzelazng, zimna, biatg goraca, czarna goraca, piec palet. Palety te dziatajg

Ii _ najlepiej przy wysokim kontrascie termicznym i zapewniaja dodatkowy kontrast koloréw miedzy wysokimi i

niskimi temperaturami.
E 20220211-124307

IQ Wybér odpowiedniej palety kolorow pozwoli lepiej pokaza¢ szczegoty obiektu docelowego. Teczowe, Zelazne i
20220210-174307 chtodne palety koloréw koncentrujq sie na wyswietlaniu koloréw. Takie palety koloréw sg bardzo odpowiednie dla
wysokiego kontrastu termicznego i sg uzywane do poprawy kontrastu koloréw miedzy wysoka i niska temperatura.
20220210-164307
. m Jednak palety koloréw biaty goracy i czarny goracy réwniez zapewniaja liniowe kolory.
@/ Ponizej znajduje sie obraz tego samego obiektu z wyborem réznych palet koloréw.

&
=2

Nacisnij "> ", aby przej$¢ do listy filméw, nacisnij 7 SR A nawigagcji-

258°C e=om0 |

aby wybra¢ wideo, a nastepnie naciénij .

" Nacisnij przycisk SELECT/ENTER ", aby wyswietli¢ wideo. Podczas ogladania filmu ( se), nacisnij przycisk "
ncaoe Mbsae 1w

4 ", aby wyswietli¢ poprzedni film i nacisnij przycisk "> ", aby wyswietli¢ nastepny film.

Czarny goracy
Nacisnij przycisk "MENU D, aby wyj$¢ z menu.
3.2 Usuwanie wideo
Podczas ogladania filmu (jesli nie jest odtwarzany), nacisnij przycisk 7'y ", a na ekranie pojawi sig¢ "Delete
video?". Jesli chcesz wybrac "Yes" w tym momencie, nacisnij przycisk *MENUAD " potwierdz, aby usunaé
wideo. Jesli chcesz wybrac "No", nacisnij przycisk "SELECT/ENTER" w tym momencie, aby upewnic sig, ze
wideo nie zostanie .
19 20
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4.2. Korzystanie z palety kolorow

g oo =l

i3
&
€

White Black

o]

Jak pokazano na rysunku, nacisnij "MENUAD ", aby wej$¢ do menu gtéwnego i wybierz ”@ " (paleta kolorow) i
nacisnij "’ ", aby wejs¢ do listy palet koloréw, Nacisnij przyciski SR A" nawigacji, aby wybra¢ palete
koloréw. Nastepnie nacisnij przycisk " SELECT/ENTER ", aby wybra¢ palete koloréw.

Nacisnij przycisk "*8 ", aby . Naci$nij przycisk "MENUAD *, aby wyjs¢ z menu.

5. Wprowadzenie do podmenu "Emisyjnos¢"

5.1. Opis emisyjnosci

Emisyjnos¢ produktu mozna ustawi¢ w zakresie od 0,01 do 1,00, z domysing wartoscia 0,95. Wiele popularnych
przedmiotéw i materiatéw (np. drewno, woda, skora i tekstylia) moze skutecznie odbija¢ energie ciepina. Emisyjnosé
jest ustawiana na 0,95, gdy mamy do czynienia z grubymi obiektami, ktére tatwo oddaja energie. W przypadku
obiektow potmatowych, ktére wydzielaja mniej energii, emisyjno$¢ wynosi zwykle okoto 0,85, a emisyjnos¢ obiektow
potblyszczacych wynosi 0,6. Podczas pomiaru emisyjnos¢ jest zwykle ustawiana na 0,3.

21

Warto$ci emisyjnosci sg bardzo wazne dla prawi pomiaru Y. ma ogromny

wplyw na temperature powierzchni mierzong przez produkt.

5.2. ustawienie emisyjnosci
Produkt jest wyposazony w cztery rodzaje trybéw pomiaru obiektow:
® Opiekt brutto (0,95)
® przedmiot potmatematyczny (0,85)
® Opiekt potblyszczacy (0,60)
® Biyszczacy obiekt (0.30)

W zaleznosci od wtasciwosci mierzonych obiektéw, uzytkownicy moga ustawi¢ warto$¢ emisyjnosci za pomoca opcji
ielnego i ia" (patrz tabela isyjno$¢ popularnych materiatow").

Przeptyw pracy wyglada nastgpujaco:

Matowy (e=0,95)

E Pétmatowy e=0,85)
E ‘ominujacy (e=0.60) O
Blyszczacy (e=0,30)

¢ o
€
%

2
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Jak pokazano na rysunku, naciénij przycisk MenUAD ", aby wejé¢ do menu gléwnego i wybierz & " (emisyjnose) i
nacisnij przycisk ’ ", aby wej$¢ do listy emisyjnosci. Naci$nij przyciski "MW na przycisku nawigacyjnym,
aby wybra¢ emisyjno$¢. Nastepnie nacisnij przycisk " SELECT/ENTER ", aby okresli¢ wybor emisyjnosci.

Nacisnij ponownie przycisk "‘ , aby wrocié.

W przypadku wybrania "witasnej" emisyjnosci nalezy nacisna¢ przycisk " SELECT/ENTER ", aby przej$¢ do stanu
Nacisnij przyciski "‘ "l "’ ", aby wybra¢ numer.

ktéra chcesz zmienic, naciénij przycisk " A "W ", aby zmieni¢ wartoé. Po wprowadzeniu adresu

po zakonczeniu edycji naci$nij przycisk " SELECT/ENTER", aby potwierdzi¢, a nastepnie nacisnij przycisk

R | ", aby powrdcié. Nacisnij przycisk "MENUAD . aby wyjs¢ z menu.

23

P-3-sWargsc entisyiRpsalparmiasoysh maferialowysanga Promieniowanie ciepine
Asfalt 0.90~0.98 Czarny materiat 0.98
Beton 094 Ludzka skéra 098
Cement 0.96 Pianka 0.75~0.80
Piasek 0.90 Pytdrzewny 0.96

Kraj 0.92~0.96 Kolor 0.80~0.95
Woda 0.92~0.96 Kolor matowy 097
Led 0.96~0.98 Czarna guma 0.94
$Snieg 0.83 Tworzywo sztuczne 0.85~0.95
Szkio 0.90~0.95 Drewno 0.90
Ceramika 0.90~0.94 Papier 0.70~0.94
Marmur 0.94 d::ﬁ:?j 0.81
Gips 0.80~0.90 Tlenek miedzi 078
Minomet 0.89~0.91 Tlenek Zelaza 0.78~0.82
Cegla 0.93-0.96 Tekstylia 090

6. Wprowadzenie do podmenu "Ustawienia"

Nacis$nij przycisk " MENUAD ", aby wybra¢ opcje ﬁ " (ustawienia) w menu gtéwnym. Nastepnie
nacisnij przycisk ’ ", aby wej$¢ do podmenu "ustawienia”.

24
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Automatyczne
wylaczanie

NIE
5min

20 min

Intensywno$¢

Niski
Sredni
Wysoki

Jezyk

Angielski
Chinski
Wioski

Niemiecki

Jednostka

Celsjusza

Fahrenheit

Zakres

niski (-20°C ~120°C)

wysoka (120°C ~ 550 °C)

Format czasu

24
godziny
AM/PM

Ustawiony

Rok 2020
Ksiezyc 10
Dzien 26
Godzina 02
Minuta 52
Drugi 03

Spot

Wyt

Przy

WiFi

SN:Thermal-0000

6.1. Ustawianie automatycznego wytaczania

Po wejsciu do podmenu "Ustawienia" wybierz 'MENU/LI) " (automatyczne wytaczanie), nacisnij

rzycisk " "wp i je przejscie do ustawien automatycznego wytaczania. Mozna

ustawi¢, aby ie nie wylac sig ytac sig co 5 punktéw na godzing lub sie po 20
minutach.

6.2. Ustawienie intensywnosci

Po wybraniu " (jasnos¢), nacisnij przycisk " " na przycisku nawigaciji, aby przej$¢ do ustawien jasnosci.
Mozna jg ustawi¢ na niska, $rednig lub jasna.
6.3. Ustawienia jezyka

Po wybraniu opcji "@ " (jezyk), z ienia jezyka, iskajac przycisk "> " naekranie.
przycisk nawigacji.

Dostepny w 4 jezykach: Angielski, Chiniski, Wioski, Niemiecki.

6.4. Konfiguracja urzadzenia

Po wybraniu 2 c " (jednostka), nacisnij przycisk "> " na przycisku nawigacji, aby przej$¢ do ustawien jednostki
temperatury. Mozna jg ustawi¢ na Celsjusza lub Fahrenheita.

6.5. Ustawienie zakresu temperatury

Po wybraniu " 8 (temperatur), naciénij przycisk "W " na wyswietlaczu.

Uzyjp
°C do 120 °C) lub wysokiej temperatury (120 °C do 550 °C).

aby y. Mozna ustawic niska temperature (-20).

6.6. Ustawianie formatu czasu

Po wybraniu opcji " w'a " (format czasu) naciénij przycisk "’ " w nawigacji, aby przejé¢ do

ustawien formatu czasu. Mozna ustawi¢ 24 godziny lub 12 godzin.

26
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6.7. Ustawienia czasu 6.8. Wiaczanie/wytaczanie wskaznika wysokiej i niskiej
temperatury

Jak pokazano na rysunku, po wybraniu "@ " (ustawiony czas), nacisnij "b " w przycisku nawigacji i wprowadz
ustawiony czas. Jak pokazano na rysunku, po wybraniu opcji 'Q " (zimny hotspot), naciénij przycisk "> " na przycisku
nawigacyjnym, aby przej$¢ do ustawien zimnego hotspotu.

Naci$nij przycisk WA A2 aby wybra¢ rok/miesiac/dziern/godzing/minute. Naci$nij przycisk YA &3 aby wybra¢ opcje "wiacz" lub "wytacz". Nastepnie naciénij przycisk
Po wybraniu nacisnij przycisk "SELECT/ENTER", aby przej$¢ do stanu edycji. przycisk " SELECT/ENTER ", aby okresli¢ wybor.

Po zakonczeniu konfiguraciji nacisnij przycisk 4 ", aby powrdcié. Naciénij przycisk "MENUAD ", aby

Naci$nij przyciski R BE 2 ", aby wybra¢ pozycje, ktora chcesz zmienié. o
wyj$¢ z menu.

NacisnijA " "W ", aby zmienié wartos¢. Po zakoriczeniu zmiany naci$nij "SELECT/ENTER", aby wej$¢.

Po zakonczeniu ustawiania czasu nacisnij przycisk "‘ ", aby powrdcié. Nacisnij przycisk " MENUAD) ", aby
wyjs¢ z menu.

27 28
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6.9. Wiaczanie i wytgczanie potaczenia bezprzewodowego WIFI
)
Jak pokazano na rysunku, po wybraniu opcji " =" (WIiFi), nacisnij przycisk "> " wobszarze

aby przejs¢ do ustawien WIFI.

@ W SN:Thermal-
0000

WIFI

Nacisnij przycisk " 4" /" "W, aby wybra¢ opcje "ON" lub "Off". Nastepnie

Nacisnij przycisk " SELECT/ENTER ", aby okresli¢ wybor.

Po zakonczeniu konfiguraciji nacisnij przycisk *, aby powrdcic. Nacisnij przycisk "MENU(H aby wyj$¢ z menu.

29

Po wiaczeniu WIFI, uzyj urzadzenia mobilnego, aby wyszuka¢ WIFI, nazwe WIFI mozna znalezé w menu lokalnym
(jak ); dostep do urzadzenia poprzez adres IP 192.168.230.1. Mozesz ustawic palete kolorow, fuzje, emisyjnos¢,
i warto$é, je jezyka w urzadzeniu mobilnym, a nastepnie mozna je

zsynchronizowac z urzadzeniem, a ustawienia w mozna rowniez i ¢z
mobilnym (Uwaga: Jesli nie zostanie przekonwertowany, zresetuj w urzadzeniu).
Dotknij przycisku, aby zrobi¢ zdjecie na urzadzeniu mobilnym, a obraz zostanie synchronicznie zapisany w aplikacji

jak na iz rysunku.

Wyswietlanie : Kliknij "Obraz" na urzadzeniu mobilnym, aby przej$¢ do listy obrazéw i Kliknij "Strumieniowa
transmisja wideo w podczerwieni", aby powréci¢ do strony strumieniowej transmisji wideo.

English ~

Palette: ~ Spectrum Emissivity:  0.95

MIXImage: 0% Max/Min
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Instrukcja obstugi oprogramowania do analizy obrazéw termicznych
Instalacja i obstuga oprogramowania

1. ie aplikacji— Pr
rogu do przegladarki komputera.

iuj adres w prawym gornym

2. Po instalacji otworz strone KE} . Wejdz do oprogramowania do analizy obrazu. E-
Kliknij przycisk "Otworz plik"

i wybierz obraz, ktéry chcesz , jak pokazano na rysunku:

31

Wprowadzenie do interfejsu

1.

Wybierz jezyk w prawym gornym rogu interfejsu, mozesz wybrac chinski, angielski iangielski.

przetaczanie miedzy dwoma jezykami.

2. Po prawej stronie wy$wietlane sa: szybkos¢ fuzji, paleta koloréw, jednostka temperatury,
informacje o obrazie.

3.

Predkosé fuzji: Przesuwajac suwak, mozna uzyskaé fuzje obrazu w $wietle widzialnym i termowizyjnego w
podczerwieni. Lewy koniec to obraz w $wietle widzialnym, a prawy koniec to obraz termowizyjny w
podczerwieni.

Paleta: w palecie kliknij ikone B A wybierz jedna z pieciu palet koloréw: tecza,
Zzelazo , zimne, biate gorace, czarne gorace.

Jednostka YW
Celsjusza, Fahrenheita i Kelvina.

iry Kliknij ikong "W " i wybierz trzy jednostki temperatury:

Informacje o obrazie: wyswietlana nazwa pliku, $¢, czas
Jra minimalna, punktu $

ia, a,

oryginalny obraz termiczny.

"Otwoérz plik" w lewym gérnym rogu interfejsu, aby otworzyé obraz termowizyjny, ktéry chcesz zatadowac. Jesli

zapisac¢ obraz po operacji, kliknij "Save" (Uwaga: zapisanego obrazu nie mozna ponownie otworzy¢ za pomoca tego
oprogramowania).
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Wprowadzenie do ikon

1. 'E ", pomiar temperatury obrazu termowizyjnego.

", wybierz 13 i minimalng, obrazu termowizyjl > w linii prostej.

3. ’E ", wybierz mape termiczna i wybierz i minimalng

4. 'E ", zakre$| mape termiczna i uzyskaj i mi 1 it
~

5. . ", dowolnie zakre$| mape termiczna i zapisz i

"lkona powrotu, jesli wystapi btad operacji, mozna klikna¢ t¢ ikong, aby powrdci¢ do poprzedniej

operacji.

=
7. ' "lkona Usun, jesli wybierzesz wiele warto$ci temperatury i chcesz je wszystkie anulowag, kliknij
przycisk Usun.

Dostawca/Dystrybutor
Sunnysofts.r.o.
Kovanecka 2390/1a
19000 Praga 9
Republika Czeska
www.sunnysoft.cz
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Preface

Respected users:

How are you! Thank you for purchasing our instrument. In order to use it in
a better manner, we remind you to read the instruction for use carefully

before use and keep it properly so as to look up in the future use.

Safety Instruction

Please ensure that you have read and understood the safety precautions
described in the following text before using the product so that you can
operate it correctly.

The safety precautions described in the following text guides you to operate
the product and its accessories correctly and safely to avoid damage and

loss to you,other people and the device.

& Considerations

Please observe the following guide in order not to damage the product:
Don’t assemble or dismantle the product without permission.
The product is a type of super precise equipment. Don'’t try to dismantle,
assemble or remodel any part of the product. Repair of the product should
be made by technical personnel designated by the company.

Avoid damage to probe of the product.

Note: don’t put the product close to strong heat source directly (such as
electric iron). Otherwise, it may damage the probe of the product.
Product hum.

When the product works, there is light sound of clicking every several

seconds. This is normal phenomenon that the lens captures images.

& Warning

The warning describes the acts that may cause harm to users. Please
observe the following operation in order to avoid electric shock or personal

injury.

If the product case is damaged, don’t use it continuously.
Please contact the local distributors or agents of the company under such

condition.

During the process of use, if the product is found with smoke,spark
and the burnt smell, please stop using at once.

In case of such condition, the product power supply should be powered off
first.After the smoke and peculiar smell disappears completely, please

contact the local distributors or agents of the company.

Don’t weld the battery without permission.
Such operation may damage the battery and result in leakage and explosion

of the battery.

Avoid that the battery is impacted (such as collusion and falling, etc).
Such condition may damage the battery case or result in that the battery

leaks or explode.

Please pull off the adapter on the power socket when charging is not
made.
The adapter may get overheated if it is connected with power supply for a

long time. This may cause overheating, deformation and fire.
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Please ensure that the plug of the adapter is inserted into the specified
power socket.

The adapter plug may be different due to the regions. Please make
confirmation whether the specification of the adapter is consist with the
specification of electric appliances in your region. Otherwise, this may cause
overheating of the equipment, electric shock, fire, chemical leakage inside
the battery, explosion and other serious consequences.

When the plug of the adapter or wire is damaged, stop using
immediately.
Don’t change the battery unless the plug of the charger is inserted into the

socket completely.

Do not touch the electric wire with wet hands.

It is possible to cause electric shock when touching the electric wire with
wet hands. When pulling out the electric wire, hold the electric wire head
rightly to pull out the wire. Don’t pull off the electric wire directly. Otherwise,

the electric wire may be broken, causing electric shock and fire.

Forbid dip the product into water caught in rain.
If the case contact with any liquid, please wipe it dry immediately. If water
or other liquid enters the inside of the instrument, please power off the

power supply at once. Continuous use may result in product damage.

Clean the dust on the adapter plug and the data line.

When it is exposed to dusty and dump environment for a long time, the dirt
surrounding the electric equipment will accumulate moisture. This may
cause short circuit and fire.

Don’t use abradant, isopropanol or solvent to clean the enclosure of
the device.
Such operation may cause the product case to be damaged.

The product temperature may increase after a long time of charging.
You may feel scorching heat when the hands touch the sensors.

Problem caused by water condensation.

Don’t bring the instrument into low temperature environment from high
tempera-ture environment in a short time or from low temperature
environment to high temperature environment. This may result in that the
inside of the instrument and appearance produce water condensation. In
such condition, the instrument should be placed into portable box or plastic
bag. Before use, make it restore to the environmental temperature and take
it out to use.

If the product has water condensation inside, please power it off
immediately.Otherwise, the instrument may be damaged. Operation is not

allowed unless the water condensation disappears.

Avoid that the product is impacted (such as collision and falling, etc).
Such operation may cause the product to be damaged. Please avoid such

operation.

Long-time storage and regular charging.

The product should be placed at a cool and dry environment if it not used
for a long time. If the product installed with battery is stored for a long time,
charging should be made regularly. Otherwise, the battery will run out and
the service life will be shortened.
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Preliminary Acquaintance with Infrared
Thermal Imager

For a long time, infrared thermal imaging detection technology has become
an important means to ensure Industrial safety in developed countries. The
application field includes electric power, metallurgy, petro-chemistry,
machinery,coal, traffic, fire control and national defense, etc. It can not only
carries out real-time detection at high voltage, high current and high speed
operation to perform real-time detection for production and instrument but
also need not power off the power supply, stop the machine or stop the
production to find the potential problems and prevent occurrence of
malfunction. The “non contact” modern detection technology is safe, reliable
and quick. It is a type of technical revolution compared with traditional
contact detection method.

The infrared thermal imaging technology is widely used in the following
fields:

® Power equipment, transmission, transformer line inspection;

® Hidden fire source search in fire protection;

® Personnel search and rescue in the fire, and fire command;

® Analyze the location and heat loss of leak points in heat pipes and
heating equipment;

® Determining the location of the heating fault of the operating train;

® Security department night monitoring.

Overview

This product is an infrared camera that integrates surface temperature
measurement and real-time thermal image. The traditional inferred
thermometer needs to measure every component one by one while it is not
necessary for infrared imaging camera, thus saving time. The potential
problems may be displayed on color display screen clearly. Moreover, the
central point measurement cursor is used to locate quickly and accurately
to measure the temperature of the target object.
In order to increase the differentiation, the product is provided with a visible
light camera. The thermal images and visible images are stored in the
device and can be read through USB or stored in a computer to generate a
report or for print.
With small volume, the product is easy to operate and has strong function.
it is the ideal selection for electric power, electronic manufacturing,
Industrial inspection and other fields.
The following major functions increase the product’s accuracy and usability:
® The radiation coefficient may be adjusted to increase the measurement
accuracy of objects with half reflection surface.
® The highest temperature and lowest temperature cursor may guide the
users to the areas with highest and lowest temperature of the thermal
images.

® The selectable color palette.
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Cleaning of the Products

The shell of this product is cleaned with a damp cloth or diluted soapy
water. Do not use abrasives, isopropyl alcohol or solvents to clean the lens
and screen. Use professional optical lens cleaners.

Lens Maintenance
Prevent damage of the infrared lens:

® Clean the infrared lens carefully. The lens is provided with refined
anti-reflection coating.

® Don’t clean with force to prevent damage of the anti-reflection coating.
The selectable color palette.

® Use a cleaning solution for lens maintenance, such as alcohol-based
commercial lens cleaners, alcohol, and a lint-free cloth or paper towel.
Compressed air tanks can be used to remove loose particles.

Clean the lens:
® The compressed air tank or dry nitrogen ion gun (if applicable) may be
used to blow the loose particles on the lens surface.
@ Dip the lint free cloth in alcohol.
® Squeeze the excessive alcohol in the cloth or apply the lint free cloth on
dry cloth lightly.

® Wipe the lens surface by making circular motion. Then discard the cloth.

® |f it is necessary to repeat above step, please use new cloth to dip with
the cleaning solution to wipe.

Charging of the Battery and Description
Use USB data line to charge:

® The product has built-in chargeable 18650 lithium batteries.

® When the battery level is low, the top right of the screen will display
“ ”.Please charge in time through Type-C USB interface (When
the product is off, you can charge) .

® Pull off the USB line after fully charging.

To make the lithium ion battery can play the perfect performance:

@ Don'’t place the battery on the charger exceeding 24 hours.

® The thermal imaging device should be charged for two hours at least
every three months so as to extend the battery service life to the
greatest extent.

® Don't try to charge the battery in extremely cold environment.
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Performance Index

Device storage

Built-in 4G eMMC (user available
storage space is about 3G)

Storage Image/
Video Format

JPG/MP4

Image/video
export method

USB connection to computer export

Image analysis
function

Support offline analysis on PC

Menu language

English. Chinese. Italian. German

Removable Rechargeable Lithium

Battery Type Battery (18650)
Battery capacity 2000mAh
Working time 2 to 3 hours
Power interface Type-C
Power 5 minutes / 20 minutes / no automatic
configuration shutdown

Model HT-03 HT-04 HT-04D HT-06
Infrared 120%90 220x160 | 160x120 | 256x192
resolution
Field angle 26°x19° 35°x26° 35°x27° 56°x42°
Infrared . X
detector type Vanadium Oxide Uncooled Infrared Focal Plane
NETD <50mK @25 C,@F/1.0
Temperature
measurement -20C to +550 C (-4 °F to 1022 °F)
range
Infrared
response band 8 tof4um
Cell size 12um
Thermal imaging <25Hz
frame rate -
Lens focal length 3.2mm

\Work temperature

0°C to +45°C (32°F to 113 °F)

Emissivity setting

Adjustable from 0.01 to 1.00

Storage
temperature

-20°C to +60°C (-4°F to 140°F)

Relative humidity

10% to 85%RH (non-condensing)

Product weight

375g

Product size

Measurement o o o Capo . o
accuracy -15°C to 550°C +2°C or +2%;-20°C to -15°C +4°C
IFOV 3.75mrad

Focus mode Fixed
Temperature

measurement Center point/hot and cold spot tracking

mode

Color palette

Rainbow, iron, cold color, white hot,
black hot

Display size

2.8-inch(240x320)

Image display
mode

Infrared/visible light/dual light fusion

Lighting system

LED fill light

96mmx72mmx226mm

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Product Description

1. Instruction to Structure

Display screen

Keypad

4———— Handheld

11
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Type-C interface
Please open the cap in use

Infrared imaging sensor

Visible light camera

LED lighting lamp

Image capture key

Battery
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2. Display Description

Temperature range yyifi  Current emissivity

Central point
temperature

<+— Color code

The highest
temperature
cursor Temperature
cursor at

central point

temperature

Maximum value/ cursor

minimum value of .
field temperature bR le—— Time
WIFI: search the WiFi of this product through mobile devices and access it
through IP (for HT-06 products).

Temperature range: the range of measuring temperature.

Color code: Used to mark the color corresponding to the relative temperature

from low to high in the field of version.

The central point temperature cursor: Used to indicate the central position in

the screen area. The cursor color displays white. The temperature value is
displayed top left corner of the screen.

13

[__&— Battery power

The highest temperature cursor: Used to indicate the highest temperature
position in the screen area. It will move with the movement of the highest
temperature. The cursor displays red. The temperature value is displayed
at bottom left corner of the screen.

The lowest temperature cursor: Used to indicate the lowest temperature
position in the screen area. It will move with the movement of the lowest
temperature. The cursor displays green. The temperature value is displayed
at the central position of the screen.

3. Key Description

Menu kely/On/off key  Selection key/Entry key

Navigation key: Up, down, left and right

14
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Initial Operation

Product boot/shutdown
Press and hold the “ MENU/® ” button for more than 3 seconds to turn

the Thermal Imaging on or off.

LCD screen display

After turning on the power, the screen shows the thermal imaging status.
Note:

Time adjustment may be required when you move the camera between
environments with widely varying ambient temperatures.

On/off of LED lighting lamp
Long press the “SELECT/ENTER” key to power on/off the LED lighting

lamp.

Witching between infrared thermal image and visible image
press “ <4 ”or“ P ”key to switch the degree of fusion between inferred
thermal images and visible images (the degree of fusion is 0%, 25%,
50%, 75% and 100%).

Image capture

press the image capture key. When the capture is successful, the screen
will display “store photo?” prompt. If “yes” is selected, please press
“MENU/OD” key to determine to save the image. If “no” is selected, press
“SELECT/ENTER” key to determine not to save the image.

15

Video recording

In the normal startup and running interface, long press the capture button,
the screen will display the prompt “record video?”, if you want to select
“Yes” at this time, please press the “MENU/O” button or the capture
button to start recording. If you want to select “No”, press the
“SELECT/ENTER” key to cancel the recording. When the recording is
finished, press and hold the capture button again to end the recording.

The function to hide highest/lowest temperature column at
the screen bottom

under the operation after normal start up, press “ A " key and the screen
bottom will display highest/lowest temperature column. Press “ A " can
also hide it.

Image output
The saved images through capture may be checked and output by

connecting with a computer through Type-C USB.

Read images

Open the USB protective cover as shown in @ Use USB line to connect
the USB port and then computer to read the images or save it into
computers.images or save it into computers.

The supported operating system through verification includes: winxp,
win7, win 8, win10, Apple system.

It is suggested to use the attached USB line or USB line with higher
quality.

Note:

When connecting with a computer, pull off the data line after selecting

16
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“pop out device safely” to avoid causing file system damage and other

problems. If “unable to save” and other problems occur, you may find the

hard disc in the computer and fix it.

Introduction to the Menu

Press the left of “MENU/O” key and the menu bar appears. They are “‘image

overlapping”, “image”, “video”, “color palette”, “emissivity” and “setting”
submenus.

1.“Image Overlapping” Submenu

1.1. Description of Image Overlapping

Image overlapping makes it easier for users to understand the infrared
images by using aligned visible images and infrared images. The use of
image overlapping can capture the visible image of every infrared image
so as to display the temperature distribution in the target region correctly
and share with other people more effectively.

1.2. Application of Image overlapping

Press the “ MENU/®” button to enter the main menu, and select “ li "
(Image registration) in the main menu.

Press the “ SELECT/ENTER ” button to enter the image overlap
adjustment mode.Press the navigation keys (up, down, left and right
buttons) to perform the visible image shift operation.

Press the “SELECT/ENTER” button to exit the image blending mode (Note:

If there is no operation for more than 6 seconds, the image blending mode
will be automatically exited).

17

2. Introduction to “image” Sub-menu

2.1. View Image

Press the “ MENU/ () ” button to enter the main menu, and select * "
(image) in the main menu.

[l 171229105030 |

171229-105031
[a] 171229-105032
[a] 171229-105033

€
*

As shown in the figure, Then press “ B ” key to enter image list. Press
“ A “or* V¥ ”keyin navigation to select the image. Then press
“SELECT/ENTER” key to view image.

When viewing the images, press “ € ” key to view the precious image,
Press “ P ” to view the next image.

Press “ SELECT/ENTER ” key to return. Press “MENU/®” key to exit
from the menu.

2.2. Delete Images

When viewing the images, the screen will show the prompt of “Delete
photo? ” by pressing “ A " key. If “yes” is selected at the moment, press
“MENU/O” key to determine to delete the image. If “no” is selected, press
“SELECT/ENTER” key to determine not to delete the image.

18
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3. Introduction to “Video” Submenu
3.1.View Video

Press “MENU/O ” key to enter the main menu, select “ E ” in the main

menu(video), as shown below.

| E e
E 20220211-124307
E 20220210-174307

. E 20220210-164307

¢

&

)

Press the © P ” key to enter the video list, pressthe * A "and“ ¥ ”
keys in the navigation keys to select the video, and then press the
“SELECT/ENTER ” key to view the video. When viewing a video (not
playing), press the “ « ” key to view the previous video, and press the

» 7 key to view the next video.
Press the “MENU /D " key to exit from the menu.

3.2. Delete Video

When viewing the video (if it is not playing), press the © A “key, and
the prompt “Delete video?” will appear on the screen. If you want to
select “Yes” at this time, please press the “MENU/O” key to confirm
the deletion of the video. If you want to select “No”, press the
“SELECT/ENTER” key to make sure the video is not deleted.

19

4. Introduction to “Color Palette” Sub-menu

4.1. Color Palette Description

The palette can be used to change the pseudo-color display of the
infrared image on the display. Some tune Swatches are better suited
for specific applications and can be set up as needed. The palette is
divided into: rainbow, iron, cold color, white hot, black hot, five palettes.
These palettes work best with high thermal contrast and provide
additional color contrast between high and low temperatures.

Suitable selection of color palette displays the details of the target
objective better. Rainbow, iron and cold color palettes focus on display
of color. Such color palettes are very suitable for high heat contrast
and are used to improve the color contrast between high temperature
and low temperature. But the White hot and Black hot color palettes

provide even linear color.

The following is the image of the same object with selection of different color

palettes.

maxszoc WIS 157

Rainbow Black hot

20
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4.2. Application of Color Palette

Iron [
Cool L=
White .
Black .

MMM EE

As shown in the figure, press “MENU/®” key to enter the main menu and
select “ @ " (color palette) option and press “ » ” key to enter the color
palette list. Press “ A ”and “ ¥ ”keys in navigation to select the color
palette. Then press “SELECT/ENTER ” key to select the color palette.
Press “ € " to return. Press “MENU/®” key to exit from the menu.

5. Introduction to “Emissivity” Sub-menu
5.1. Emissivity Description

The emissivity of the product can be adjusted from 0.01 to 1.00 with the
default value of 0.95. Many common objects and materials (such as timber,
water, skin and textile fabric) can reflect the heat energy effectively. So it is
easy to obtain relatively correct measurement value. The emissivity is
usually set as 0.95 when the coarse objects that are easy to give out
energy. For semi-matte objects that give out less energy, the emissivity is
usually about 0.85 and the emissivity of semi-gloss objects is 0.6. The
shiny objects are divided into materials with low radiation coefficient. The

emissivity is usually set as 0.3 at the time of measurement. Correct setting

21

of the value of emissivity is very important for you to carry out the most
correct temperature measurement. The surface emissivity will produce
giant impact on surface temperature measured by the product. Understand-
ing the surface emissivity will enable you to obtain correct temperature

measurement result.

5.2. Emissivity Setting

The product is provided with four types of object measurement modes:
® Coarse object (0.95)
® Semi-matte object (0.85)
® Semi-shiny object (0.60)
® Shiny object (0.30)
According to the characteristics of the measured objects, users may set
the emissivity value through the “self-define” option (please refer to the

table of “emissivity of common materials”).

The operating step is as the following:

W Emissiviy
] @ Matte (e=0.95)
i 0 Semi-matte (e=0.85)

@/ (9 Semi-glossy (e=0.60)

. QO Glossy (e=0.30)

5 o ]

22

© Sunnysoft s.r.o., distributor



As shown in the figure, press “MENU/M” key to enter the main menu and
select* & ”(emissivity) option and press “ P ” key to enter the
emissivity list.

Press“ A ”and*“ V¥ ”keys in navigation key to select the emissivity.
Then press “ SELECT/ENTER” key to determine selection of the
emissivity. Press “ € ” key again to return.

If you select "self-defined" emissivity, press the " SELECT/ENTER " button
to enter the editing state.Press “ < ”/“ P " keys to select the number

to be changed, press “ A "™ V¥ ”keys to change the value. After
themodification is completed, press “ SELECT/ENTER” to confirm, then
press‘ « ”to return. The “MENU/O” button exits the menu.

23

5.3. The Emissivity Value of Common Materials

Substance Thermal radiation | Substance | Thermal radiation
Bitumen 0.90~0.98 Black cloth 0.98
Concrete 0.94 Human skin 0.98
Cement 0.96 Foam 0.75~0.80
Sand 0.90 Charcoal dust 0.96
Earth 0.92~0.96 Paint 0.80~0.95
Water 0.92~0.96 Matte paint 0.97
Ice 0.96~0.98 Black rubber 0.94
Snow 0.83 Plastic 0.85~0.95
Glass 0.90~0.95 Timber 0.90
Ceramics 0.90~0.94 Paper 0.70~0.94
Marble 0.94 E:r::)imgjxr;:ie 0.81
Gypsum 0.80~0.90 Copper oxide 0.78
Mortar 0.89~0.91 Ferric oxide 0.78~0.82
Brick 0.93~0.96 Textile 0.90

6. Introduction to “Setting” Sub-menu

Press “ MENU/ O key to select the “ Q ”(setting) option in the main

menu. Press “ P ” key again to enter the “setting” sub-menu.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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(I) Auto shutdown >

N

-O'- Intensity >

50

@ Language >

© C Unit [ 2

H
BL Temperature range p

243 Time format | 2

@ Set time >
'Q} Spot >

2= WiFi >

Auto
shutdown

NO
5min
20min

Intensity

Low
Medium
Hight

Language

English
Chinese
Italian
German

Unit

Celsius
Fahrenheit

Range

low (-20C~120C)
high (120C~550C)

Time Format

24 hour
AM/PM

Set time

Year 2020
Month 10
Day 26
Hour 02
Minute 52
Second 03

Spot

Off
On

WiFi

Off
On
SN:Thermal-0000

WIFI is used for HT-06 products.
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6.1. Auto Shutdown Setting

After entering the "Settings" sub-menu, select "MENU/®" (automatic
shutdown), press navigationThe “ P ” key in the button enters the auto
power off setting. Can be set to not automatically shut down or 5 points
the clock is turned off or turned off in 20 minutes.

6.2. Intensity Settings

After selecting “ <©- ” (brightness), press the * P ” key in the navigation
key to enter the brightness setting. Can be set to low or medium or bright.

6.3. Language Settings

After selecting “ @ ” (language), press the P ” key in the navigation
key to enter the language setting.
Available in 4 languages: English, Chinese, Italian, German.

6.4. Unit Setting

After selecting “ ©C " (unit), press the © B " key in the navigation key to
enter the temperature unit setting. Can be set to Celsius or Fahrenheit.

6.5. Tempertature Range Setting

After selecting “ Z'ST ” (temperature range), press the * B " key in the
navigation keys to enter the temperature range setting. Can be set to low
temperature (-20°C to 120°C) or high temperature (120°C to 550°C).

6.6. Time Format Setting

After you select " 24:') "(time format), press the * B ” key in the navigation
key to enter the time format setting. Can be set to 24 hours or 12 hours.

26
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6.7. Time Setting

As shown in the figure, after selecting “ @ ” (set time), press “ B ”inthe

navigation key to enter the setting time.

&

"0: 2016
©

oC Month II'

LN
@&myg

247
E . Hour |I|

Y/

@ '0' Minute
|

. #= Second

Press“ A "/* W ”to select year/month/day/hour/minute.
After selecting, press “SELECT/ENTER” key to enter the edit state.

Press“ « "and“ P ”keys to select the figure to be changed.
Press* A 7/ W ”key to change the value. After completing the change,
press “SELECT/ENTER” to enter.

After the time setting is completed, press “ € " key to return. Press
“MENU/OD " exit from the menu.
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6.8. Enable/Disable of the Highest and Lowest
Temperature Cursor

As shown in the figure, after selecting “ {:} ” (cold hotspot), press the
» " button in the navigation key to enter the cold hotspot setting.

247
(©]

= On

o
=
0

MR EE @

Press“ A ”/* W ”key to select “enable” or “disable” the option.
Then press “ SELECT/ENTER ” key to determine selection.

After the setting is completed,press “ « ” key to return.
Press“MENU/®D” key to exit from the menu.

28
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6.9. Wireless WIFI on and off

As shown in the figure, after selecting “ & " (WiFi), press the “ »

button in the navigation key to enter the WIFI setting.

(0}
®
w
g

E:. e On

B g | S\:Thermal-0000 +—— wiF |

Press“ A ”/* W ”key to select“0n " or “ Off ” the option.
Then press “ SELECT/ENTER ” key to determine selection.

After the setting is completed,press “ « " key to return. Press"MENU/®”

key to exit from the menu.
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After turning on WIFI, use the mobile device to search for WIFI, the WIFI
name can be found in the local menu (as shown above); access the device
through the IP address 192.168.230.1.

In the mobile device, you can set the color palette, fusion, emissivity,
maximum/minimum value, language conversion, and then it can be
synchronized to the machine, and the settings on the machine can also be
synchronized to the mobile device (Note: If not converted, the refresh on
the device).

Click to take a photo on the mobile device, and the image will be saved on
the machine synchronously, as shown in the figure below.

Image view: click "Image" in the mobile device to enter the image list, and
click "Infrared video streaming" to return to the video streaming page.

"tl English v

Palette: ~ Spectrum Emissivity: ~ 0.95

MIX Image: 0% Max/Min:
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Thermal Imaging Image Analysis Software
Operation Guide

Software Installation And Operation

1.App scan— Forward/copy the download address
in the upper right corner to your computer browser.

2. After installation, open Enter the picture analysis software
interface,click "Open File", and select the picture to be analyzed,as shown

in the figure:

£ IR ImageTools.

IR ImageTools

open Fils

MAX55.9°C MIN:30.3°C  19:48
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Interface Introduction

1. Select the language in the upper right corner of the interface, you can
choose Chinese, English, and switch between the two languages.

2. On the right are shown as: fusion rate, color palette, temperature unit,
picture information.

® Fusion rate: Moving the slider can realize the fusion of visible light image
and infrared thermal image. The left end is a visible light image, and the
right end is an infrared thermal image.

® Palette: In the palette, click the “ "W ”icon to choose from five color
palettes: rainbow, iron red, cold, white hot, black hot.

® Temperature unit: In the temperature unit, click the “ W ”icon to select
three temperature units: Celsius, Fahrenheit, and Kelvin.

® Picture information: display file name, emissivity, capture time, maximum
temperature, minimum temperature, center point temperature, original
thermal image.

3. "Open File" in the upper left corner of the interface, open the thermal image
to be read. When you need to save the picture after the operation, click "Save"
(Note: the saved picture cannot be opened again with this software).

32
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Icon Introduction

1." E " icon, take the temperature of the thermal image.

2. " "icon, select the maximum temperature and minimum temperature

of the thermal image in a straight line.

3." E "icon, select the thermal imaging map to select the maximum

temperature and minimum temperature.

4." " icon, circle the thermal imaging map to get the maximum

temperature and the minimum temperature.

5. " Baad "icon, arbitrarily circle the thermal imaging map to take the

maximum temperature and the minimum temperature.

6. " ham "Return icon, when an operation error occurs, you can click this

icon to return to the previous operation.

-
7." QI "Delete icon, when you select multiple temperature values and

need to cancel all of them, click Delete.

33
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Uporabniski priro¢nik razli¢ica 1.4. oktober 22, 2024.

Termovizijska kamera
Navodila za uporabo

[OHT-03
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Predgovor
Spostovani uporabniki:
Zahvaljujemo se vam za nakup nase naprave. Da bi jo lahko bolje uporabljali, vas opozarjamo, da

pred uporabo natan¢no preberete navodila za uporabo in jih ustrezno shranite za poznej$o uporabo.

Varnostna navodila

Pred uporabo izdelka se prepri¢ajte, da ste prebrali in razumeli varnostne ukrepe.

kot je opisano v naslednjem besedilu, da ga boste lahko pravilno uporabljali.

Varnostni ukrepi, opisani v naslednjem besedilu, vas usmerjajo k pravilni in varni uporabi izdelka in
njegove dodatne opreme, da bi prepregili poSkodbe in izgube pri sebi, in opremi.

A Razmisljanja

Da bi se izognili poskodbam izdelka, upostevaijte naslednja navodila: izdelka ne sestavljajte ali
razstavljajte brez dovoljenja. Izdelek je vrsta zelo natanéne naprave.

Ne poskusaijte razstaviti, ponovno sestaviti ali obnoviti katerega koli dela izdelka. Popravila na izdelku
naj opravlja tehni¢no osebje, ki ga doloci podjetje.

Preprecite poSkodbe sonde izdelka.

Opozorilo: izdelka ne postavljajte neposredno v blizino mo¢nega vira toplote (npr. elektricnega
Zeleza). V nasprotnem primeru se lahko po$koduje sonda izdelka.

Hrup izdelka.

Ko izdelek deluje, se vsakih nekaj sekund oglasi rahlo klikanje. To je normalen pojav, saj objektiv

zajame slike.

& Opozorilo

V opozorilu so opisana dejanja, ki lahko povzrocijo uporabnikom. Da bi preprecili elektri¢ni udar ali

telesne poskodbe, upostevajte naslednja dejanja.

Ce je ohisje izdelka poskodovano, ga trajno ne uporabljajte.

V tem primeru se obrnite na lokalne distributerje ali predstavnike podjetja.

Ce se med uporabo pojavijo dim, iskre in vonj po gorenju, takoj prenehajte z uporabo.
uporabo izdelka.
V tem primeru morate najprej izklopiti napajanje izdelka. Ko dim in poseben vonj popolnoma izgineta, se

obrnite na lokalnega distributerja ali predstavnika podjetja.

Brez ne varite baterije.

Taksno ravnanje lahko poskoduje baterijo in povzro¢i njeno puscanje ter eksplozijo.

Izogibajte se udarcem v baterijo (npr. trku, padcu itd.). Tak3no stanje lahko povzro¢i poskodbe ohija

baterije ali pa lahko povzroci iztekanje ali eksplozijo baterije.

Ce se naprava ne polni, odklopite adapter iz vti¢nice.
Adapter se lahko pregreje, ¢e je dlje ¢asa priklju¢en na elektricno omrezje. To lahko povzroci pregrevanje,

deformacija in pozar.
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daje vti¢ adapterja ljen v
Vti¢ adapterja se lahko razlikuje glede na regijo. Preverite, ali specifikacija adapterja ustreza specifikaciji
elektriénih naprav v vasi regiji. V nasprotnem primeru lahko pride do pregrevanja opreme, elektricnega
udara, pozara, uhajanja kemikalij v bateriji, eksplozije in drugih resnih posledic.

Ce je vti¢ ali zica adapterja pos$ , takoj p

Ne zamenjajte baterije, dokler vti¢ polnilnika ni popolnoma vstavljen v vtiénico.

Ne dotikajte se elektri¢nih vodov z mokrimi rokami.

Ce se z mokrimi rokami dotaknete elektriéne Zice, lahko povzrocite elektri¢ni udar. Pri izvleku elektri¢ne
Zice pravilno drzite glavo elektri¢ne Zice, da jo izvle€ete. Elektri¢ne Zice ne vleci neposredno. V
nasprotnem primeru se lahko elektri¢na Zica pretrga, kar lahko povzro¢i elektri¢ni udar in pozar.

Izdelek ne sme biti potopljen v vodo in izp ljen dezju.
Ce pride ohisje v stik s tekogino, ga takoj obrisite do suhega. Ce v notranjost enote pride voda ali

druga tekocina, takoj izklopite napajanje. Neprekinjena uporaba lahko povzroéi poskodbe izdelka.

Ocistite prah na vti¢u adapterja in podatkovnem vodu.
Ce je naprava dlje ¢asa izpostavljena pradnim in odlagali§&em, se okoli elektricne opreme nabira
vlaga. To lahko povzroéi kratek stik in pozar.

Za ¢iscéenje pokrova instrumenta ne uporabljajte , izopropanola ali topil.

Tak$no ravnanje lahko povzro¢i poskodbe ohi$ja izdelka.

Temperatura izdelka lahko po daljSem polnjenju .

Ko se z rokami dotaknete senzorjev, zacutite vrocino.

Tezava je posledica kondenzacije.

Naprave v Casu ne prenasajte iz okolja z visoko temperaturo v okolje z nizko temperaturo ali iz okolja
z nizko temperaturo v okolje z visoko temperaturo. To lahko povzroci kondenzacijo v notranjosti
naprave in njen videz. V tem primeru je treba instrument namestiti v prenosno $katlo ali plasti¢cno
vrecko. Pred uporabo ponovno vzpostavite temperaturo okolja in ga odstranite za uporabo.

Ce se v notranjosti izdelka kondenzira voda, ga takoj izklopite.V nasprotnem primeru se lahko

naprava poskoduje. Delovanje ni dovoljeno, dokler kondenzacija vode ne izgine.

Izogibajte se udarcem v izdelek (npr. udarcem, padcem itd.).

Tak$no ravnanje lahko povzroci poskodbe izdelka. Izogibajte se takSnim postopkom.

D j j je in redno

Ce izdelka dalj &asa ne uporabljate, ga shranite v hladno in suho okolje. Ce je izdelek shranjen z
namesceno baterijo, jo je treba redno polniti. V nasprotnem primeru se bo baterija izpraznila in njena

Zivljenjska doba se bo skrajsala.
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Predhodni uvod v infrarde¢e sevanje
Termovizijska kamera

Tehnologija infrardecega termovizijskega zaznavanja je Ze dolgo postala
pomembno sredstvo za zagotavljanje industrijske varnosti v razvitih drzavah. Podrogje uporabe vkljuuje
elektri¢no energijo, metalurgijo, petrokemijo, strojnistvo, premogovnistvo, promet, pozarno zas¢ito in
nacionalno obrambo itd. Ne samo, da lahko izvaja zaznavanje v realnem &asu pod visoko napetostjo,
visokim tokom in visoko hitrostjo za izvajanje zaznavanja v realnem &asu za proizvodnjo in instrumente,
ampak mu tudi ni treba izklopiti napajanja, ustaviti stroja ali prekiniti proizvodnje, da bi nasel morebitne
teZave in preprecil nastanek napake. Sodobna "brezkontaktna" tehnologija odkrivanja je varna,
zanesljiva in hitra. V primerjavi s tradicionalno kontaktno metodo zaznavanja predstavlja neke vrste
tehni¢no revolucijo.
Tehnologija infrardecega toplotnega slikanja se pogosto uporablja na naslednjih podrogjih:

@ pregled energetske opreme, prenosnih in transformatorskih vodov;

® |skanje skritih virov poZara pri pozarni zasgiti;

@ Iskanje in reSevanje oseb ob pozaru ter poveljevanje pri pozaru;

@ Analizirajte lokacijo in toplotne izgube netesnih mest v opremi za distribucijo toplote

in ogrevanje;
@ Dologitev lokacije napake pri ogrevanju na delujocem viaku;

@ Noéni nadzor varnostnega oddelka.

Pregled

Ta izdelek je infrarde¢a kamera, ki zdruZuje merjenje temperature na povrsini in toplotno slikanje v
realnem ¢asu. S tradicionalnim izpeljanim termometrom je treba izmeriti vsako komponento posebe;j,
medtem ko z infrarde¢o kamero to ni potrebno, kar prihrani ¢as. Morebitne teZzave so jasno prikazane
na barvnem zaslonu. Poleg tega se za hitro in natan¢no dolocitev polozZaja cilinega predmeta
uporablja kazalec osrednje tocke.
Za vegjo locljivost je izdelek opremljen s kamero z vidno . Termi¢ne slike in slike vidne svetlobe so
shranjene v napravi in jih je mogoce prebrati prek USB ali shraniti v raéunalnik za porogila ali tiskanje.
Zaradi majhnega volumna je izdelek enostaven za uporabo in ima mo¢no funkcijo.Je idealna izbira za
elektricno energijo, elektronsko proizvodnjo, industrijski nadzor in druga podrocja.
Natancénost in uporabnost izdelka povecujejo naslednje kljuéne funkcije:

Koeficient sevanja lahko prilagodite, da povecate natancnost merjenja predmetov z

s poloviénim odsevom povrsine.

S kazalcem za visoko in nizko temperaturo lahko uporabnika vodite do mest z najvi$jo in najnizjo

temperaturo na toplotnih posnetkih.

Izbrana paleta.
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Ciséenje izdelkov Polnjenje in opis baterij

Onhigje tega izdelka ocistite z vlazno krpo ali razredCeno . Za ¢idCenje objektiva in zaslona ne Za polnjenje uporabite podatkovno linijo USB:
uporabljajte , izopropil alkohola ali topil. Uporabljajte profesionalna istila za opti¢ne lece.

® |zdelek ima vgrajene litjeve baterije 18650 za ponovno polnjenje.

Vzdrievanje Objektiva ® Ko je raven napolnjenosti baterije nizka, se v zgornjem desnem kotu zaslona prikaZe napis "

Prepregevanje poskodb infrardece lece : (| " Polnjenje v &asu prek USB Type-C (Ko je izdelek izklopljen, ga lahko polnite) .
® Temeljito ogistite infrardeco le¢o. Objektiv ima izboljsano antirefleksno

previeko ® Ko je naprava popolnoma napolnjena, odklopite linijo USB.
® Ne distite na silo, da ne poskodujete antirefleksnega sloja. Izbira paleta.

® Za vzdrzevanje le¢ uporabite Cistilno raztopino, kot so komercialna &istila za le¢e na Tako lahko i

ionska baterija brezhibno:
alkoholni osnovi, alkohol in krpo ali papirnato brisaco, ki . Za odstranjevanje ohlapnih delcev

@ Baterije ne postavljajte na polnilnik za ve¢ kot 24 ur.
lahko uporabite rezervoarje s stisnjenim zrakom.

® Termovizijsko kamero je treba polniti vsaj vsake tri mesece po dve , da se Zivljenjska doba

Ocistite objektiv: baterije.
@ Z rezervoarjem za stisnjen zrak ali suho dusikovo ionsko pistolo (e je na voljo) lahko A . " . .

) o ® Ne poskusajte polniti baterije v zelo hladnem okolju.
odpihnete spro$¢ene delce na povrsini objektiva.
® Krpo, ki ne pus¢a vlaken, namogite v alkohol.
@ Iz krpe iztisnite odvecni alkohol ali jo rahlo nanesite na suho , ki ne puséa viaken.
@ S kroznimi gibi obriite povrsino objektiva. Nato krpo zavrzite.
@ Ce je treba zgorniji korak ponoviti, uporabite novo krpo, namo&eno v

cistilna raztopina.
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Shranjevanje naprav

Vgrajen pomnilnik 4G eMMC (uporabniski prostor
za shranjevanje je priblizno 3G)

Nastavitev emisivnosti

Indeks uéinkovitosti
Model HT-03 HT-04 HT-04D HT-06
L Oblika shranjevanja
Infrardeca logljivost 120%90 220160 160x120 256192 slikelvideoposnetki Pt
Kako izvoziti
Kot polia 26°x19° 35°x26° 35°x27° 56°x42° o . _
slike/videoposn Povezava USB za izvoz v racunalnik
Infrardeci tip . etke
detektor Neohlajena infrardeca Zari$¢na ploskev iz vanadijevega dioksida Analiza slik
Podpora za analizo brez povezave v racunalniku
Funkcije
NETD < 9 ]
<50mK @25°C ,@F/1.0
mK @ @ Jezik ponudbe angles¢ina. kitajstina. italijan3tina. nemscina
Obmogje merjenja . . Vrsta baterije " - . .
temperature -20°C do +550°C (-4°F do 1022 ).°F ! Odstranljiva litijieva baterija za ponovno polnjenje (18650)
\nfrardedi 8 do 14 um Kapaciteta baterije 2000 mAh
odzivni pas Delovni &as 2do 3 ure
Velikost celic 12um - —
Vmesnik za napajanje TipC
Hitrost slikanja na
sekundo Konfiguracija . . . .
<25Hz o 5 minut / 20 minut / brez samodejnega izklopa
toplotno slikanje napajanja ineg P
Gori$¢na razdalja 3,2mm Delovna temperatura 0°C do +45°C (32°F do 113 )°F
objektiva
i Temperatura
Nastavijivo od 0,01 do 1,00 sr?ranjevanja -20°C do +60°C (-4°F do 140 ).°F
Relativna viaznost 10% do 85% RH (brez kondenzacije)
3759

Teza izdelka

-15°C do 550°C +2°C ali 2 %;-20°C do -15°C +4°C

96x% 72x 226 mm

Velikost izdelka

Natanénost meritev
IFOV 3,75 mrad
Nacin ostrenja Popravijeno

Nacin merjenja

Sledenije sredi¢ni tocki/toplemu mestu in hladnemu mestu

temperature
mavrica, Zelezo, hladna barva, bela vroca, ¢ma
Barvna paleta .
Vrote
2,8" 240x 320)

Velikost zaslona

Nacin prikaza slike

Fuzija infrarde¢e/vidne svetiobe/dvojne svetlobe

LED lu¢ za polnjenje

Sistem razsvetljave
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Opis izdelka

1. Strukturna navodila

Zaslon zaslona

Tipkovnica

Rocaj

11

VmesnikTip-C
Odprite pokrovéek, ko ga uporabljate

Infrardegi slikovni senzor

Svetlobna svetilka LED z vidno

svetlobo

Sok za zajemanije slik

Baterije

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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2. Zaslon Opis

Temperaturno ~ Wif Trenutna emisivnost
obmocje

Temperatura
osrednje tocke

Baterijsko napajanje

Barvna oznaka

Kazalec najvisje
temperature kazalec v

srediscni tocki

Temperatura
Kazalec najnizje
temperature

Najvisja/minimalna
vrednost temperature =
polia

e Cas

WIFI: poiscite WiFi tega izdelka prek mobilnih naprav in dostopajte do njega prek IP (za izdelke HT-06).

Temperaturno obmocje: obmocje merjenja temperature.

Barvna koda: uporablja se za oznacevanje barve, ki ustreza relativni temperaturi od nizke do visoke v polju razli¢ice.

Center Temperature Cursor: Uporablja se za oznacevanje sredi§¢nega polozaja na obmocju zaslona. Barva
kazalca je prikazana v beli barvi. Vrednost temperature je prikazana v zgornjem levem kotu zaslona.

13

Kurzor za visoko temperaturo: Uporablja se za prikaz poloZaja najvisje temperature na obmogju
zaslona. Giblje se z gibanjem najvisje temperature. Kazalec bo prikazan v rdeci barvi. Vrednost
temperature je v spodnjem levem kotu zaslona.

Kurzor za najnizjo temperaturo: Uporablja se za prikaz poloZaja najnizje temperature na obmo¢ju zaslona.
Giblje se skupaj z gibanjem najniZje temperature. Kazalec bo prikazan v zeleni barvi. Vrednost temperature
se prikaze v srednjem poloZaju zaslona.

3. Opis klju¢a
Meni gumb / gumb
izkloplieno/vkloplieno Tipka za izbiroftipka za vnos

Navigacijska tipka: navzgor, navzdol, levo in desno

14
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Zacetno delovanje

Zagon/zaustavitev izdelka

Pritisnite in drzite gumb " MENU/AD * veg kot 3 sekunde, da vklopite ali izklopite termovizijsko kamero.

Zaslon LCD

Ob vklopu napajanja se na zaslonu prikaZe stanje termovizijske kamere. Opomba:

Pri prenasanju fotoaparata med okolji z zelo razli¢nimi temperaturami okolice bo morda treba prilagoditi
cas.

Vkloplizklop lu¢i LED
Z dolgim pritiskom na gumb SELECT/ENTER" vklopite/izklopite LED diodo.

Preklapljanje med infrardeco toplotno sliko in vidno sliko Pritisnite gumb " ali P,
da preklopite stopnjo zlitjia med pridobljenimi toplotnimi slikami in vidnimi slikami (stopnja zlitja je 0 %,
25 %, 50 %, 75 % in 100 %).

Zajem slike
Pritisnite gumb, da posnamete sliko. Po uspe$nem zajemu se na zaslonu prikaZe poziv "store photo?".

Ce je izbrana moznost "yes", pritisnite tipko "MENU/D *, da dologite sliko, ki jo Zelite shraniti. Ce je
izbrana moznost "no", pritisnite tipko "SELECT/ENTER", da dologite, da se fotografija ne shrani.

15

Snemanje videoposnetkov

V obi¢ajnem vmesniku za zagon in delovanje dolgo pritisnite gumb za zajemanije, na zaslonu se prikaze
poziv "snemanje videoposnetka?", e Zelite v tem trenutku izbrati "Da", pritisnite "MENUAD " ali gumb za
zajemanje, da zaCnete snemati. Ce Zelite izbrati "Ne", pritisnite gumb "SELECT/ENTER", da preklicete
snemanje. Ko je snemanje kon¢ano, ponovno pritisnite in pridrZite gumb za zajemanje, da koncate

snemanje.

Funkcija za skrivanje vrstice z visoko/nizko temperaturo na dnu
posnetki zaslona
Med delovanjem po obi¢ajnem zagonu pritisnite gumb "4 " in na dnu zaslona se prikaze stolpec

visoke/nizke temperature. Ce ga Zelite skriti, lahko pritisnete tudi gumb A

Izhodna slika

Shranjene slike lahko pregledujete in izpisujete s povezavo z ra¢unalnikom prek vmesnika USB Type-C.

Preberite slike

Odprite zas¢itni pokrov USB, kot je prikazano na slik@z linijo USB poveZite vrata USB in nato
racunalnik za branje slik ali njihovo shranjevanje v ra¢unalnik. Slike lahko berete ali shranjujete v
racunalnike.

Podprti operacijski sistem z avtentikacijo vkljuuje: Winxp, Win7, Win 8, Win10, Apple sistem.
Priporogljivo je uporabiti priklju¢eno linijo USB ali linijo USB visje kakovosti. Opombe:

Ko se povezujete z racunalnikom, po izbiri moznosti

16
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"varno izvrzite napravo", da se izognete poskodbam datoteénega sistema in drugim tezavam. Ce se
pojavi sporocilo "ne morem shraniti" in druge teZave, lahko poiséete trdi disk v racunalniku in ga

popravite.
Uvod v meni

Pritisnite levi gumb "MENU/AD) " in prikazala se bo menijska vrstica. To so podmeniji, ki se "prekrivajo”.
slika", "slika", "video", "barvna paleta”, emisivnost" in "nastavitev".

1.Podmeni "Image Overlay"

1.1. Opis prekrivajocih se slik

Prekrivanje slik uporabnikom olaj$a razumevanje infrardecih slik z usklajevanjem vidnih in infrardecih slik.
Z uporabo prekrivanja slik je mogoce zajeti vidno sliko vsake infrardece slike in tako pravilno prikazati
porazdelitev temperature na cilinem obmogju ter jo ucinkoviteje deliti z drugimi.

1.2. Aplikacija za prekrivanje slik

Pritisnite gumb " MENU/D " za vstop v glavni meni in v glavnem meniju izberite "
Registration).

" (Image

Pritisnite gumb " SELECT/ENTER ", da vstopite v nacin nastavitve prekrivanja

Pritisnite navigacijske gumbe ( navzdol, levo in desno), da izvedete premikanje vidne slike.

Pritisnite gumb "SELECT/ENTER" za izhod iz nagina mesanja (Opomba: Ce ve¢ kot 6 sekund ne izvedete
nobene operacije, se nacin meSanja samodejno zakljuci).

17

2. Predstavitev podmenija "slika"

2.1. Poglej sliko

Pritisnite gumb " MENUAD " za vstop v glavni meni in v glavnem meniju izberite

oo ]
. Q 171229-105031
P

" (slika).

171229-105032

E E 171229-105033

&
€
=]

Kot je prikazano na sliki, nato pritisnite tipko »> ", da vstopite na seznam slik. V navigaciji pritisnite tipko "
Aai'V ", da izberete sliko. Nato pritisnite tipko "SELECT/ENTER", da prikazete sliko.
Med pregledovanjem slik pritisnite gumb vl zg ogled redke slike, Pritisnite gumb"

P za ogled naslednje slike.

Pritisnite gumb " SELECT/ENTER ", da se vrnete. Pritisnite gumb "MENUAD * za izhod iz menija.

2.2. Odstranjevanje slik

Med pregledovanjem slik se na zaslonu pojavi poziv "Delete Photo ? " (1zbrisj fotografijo), tako da

pritisnete "4 ". Ce je trenutno izbrana moznost "da", pritisnite tipko "MENU/( ", da ugotovite, ali Zelite
izbrisati fotografijo. Ce je izbrana moznost "ne", pritisnite tipko

"SELECT/ENTER", da dolocite, ali Zelite sliko.

18
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3. Domov v podmeni "Video"
3.1. Oglejte si videoposnetek

Pritisnite gumb "MENU/D " za vstop v glavni meni, v glavnem meniju (video) izberite "l ", kot je
prikazano spodaj.

m NI
20220211-124307

IQ E 20220210-174307

. E 20220210-164307

&

€

=2

Pritisnite "B *, da vstopite na seznam videoposnetkov, pritisnite "4k " in "W "y navigaciji.

izberete videoposnetek, nato pa pritisnete .

" Pritisnite gumb SELECT/ENTER ", da si ogledate videoposnetek. Med ogledom videoposnetka (
se) pritisnite tipko " dasi ogledate prej$niji videoposnetek, in tipko B dasi ogledate
naslednii videoposnetek.

Pritisnite gumb "MENU A1) " za izhod iz menija.

3.2 Brisanje videoposnetka

Med ogledom videoposnetka (e se ne predvaja) pritisnite gumb "A "in na zaslonu bo "Delete
video?". Ce Zelite na tej tocki izbrati "Da", pritisnite tipko " MENU/L " in potrdite, da izbrisete
videoposnetek. Ce Zelite izbrati "Ne", pritisnite tipko " SELECT/ENTER ", da se videoposnetek ne
izbrise.
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4. Domov v podmeni " paleta"

4.1. Opis barvne palete

S paleto lahko spremenite psevdo-barvni prikaz infrardece slike na zaslonu. Nekatere nastavitve
Swatches so bolj primerne za dologene aplikacije in jih lahko po potrebi prilagodite. Paleta je
razdeljena na: mavri¢no, Zelezno, hladno, belo vro¢o, ¢rno vroco, pet palet. Te palete najbolje
delujejo pri visokem toplotnem kontrastu in zagotavljajo dodaten barvni kontrast med visokimi in
nizkimi temperaturami.

Z izbiro ustrezne barvne palete boste bolje prikazali podrobnosti cilinega predmeta. Palete mavri¢nih,
Zeleznih in hladnih barv se osredoto¢ajo na prikaz barv. Tak$ne barvne palete so zelo primerne za
visok toplotni kontrast in se uporabljajo za izbolj$anje barvnega kontrasta med visoko in nizko

temperaturo. Vendar pa bela vro¢a in €rna vro€a barvna paleta zagotavljata tudi linearne barve.

V nadaljevaniju je slika istega predmeta z izbranimi razli¢nimi barvnimi paletami.

24.7°C e=0.00 (= a0 @ 2 I 25.6° 58T ez0o0 |

==

]
jIeEs

Spirit Iron Hladna barva Bela Vro¢a Crna vrota

sz e MIESIC 1817
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4.2. Uporaba barvne palete

g o= =l

i3
&
€

Cool Bela

Bela Crna

o]

Kot je prikazano na sliki, pritisnite "MENU/D " za vstop v glavni meni in izberite ‘@ " (barvna paleta)
ter pritisnite "® " za vstop na seznam barvnin palet. V navigadiji pritisnite tipki "4k " in "W ", da izberete
barvno paleto. Nato pritisnite tipko " SELECT/ENTER ", da izberete barvno paleto.

Za pritisnite gumb 4" Zaizhod iz menija pritisnite gumb "MENU/D .

5. Predstavitev podmenija "Emisivnost"

21

5.1. Emisivnost Opis

Emisivnost izdelka lahko nastavite od 0,01 do 1,00, privzeta vrednost je 0,95. Stevilni obi¢ajni predmeti
in materiali (npr. les, voda, usnje in tekstil) lahko ucinkovito odbijajo toplotno energijo. Zato je enostavno
dobiti razmeroma pravilno merilno vrednost. Emisivnost je nastavljena na 0,95, kadar imamo opravka z
grobimi predmeti, ki zlahka oddajajo energijo. Za polmatne predmete, ki oddajajo manj energije, je
emisivnost obi€ajno priblizno 0,85, emisivnost polsijajnih predmetov pa 0,6. Emisivnost je med

merjenjem obi¢ajno nastavljena na 0,3.

vrednosti emisivnosti so zelo pomembne za pravilno merjenje temperature. Emisivnost povrsine ima velik

vpliv na temperaturo povrsine, ki jo izmeri izdelek.

5.2. Nastavitev emisivnosti

Izdelek je opremljen s Stirimi vrstami nacinov merjenja predmetov:
®Bruto predmet (0,95)
® poimatematicni predmet (0,85)
® posijajni predmet (0,60)
® Syetlei predmet (0,30)

Glede na lastnosti predmetov, ki jih je treba izmeriti, lahko uporabniki nastavijo vrednost emisivnosti z

moznostjo "samc janje" (glejte pre ico "Emisivnost obi¢ajnih materialov").

Delovni postopek je naslednji:

Izl . Mat e=0,95) Polmat
(e=0,85) O
mn ®

poldominantna (€=0,60)
@/ O Glossy (e=0,30)

+ [EEEE
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Kot je prikazano na sliki, pritisnite gumb "MENU/D " za vstop v glavni meni in izberite ko (emisivnost)
ter pritisnite gumb ’ " za vstop na seznam emisivnosti. Pritisnite gumba A" in"W " na
navigacijskem gumbu, da izberete emisivnost. Nato pritisnite tipko " SELECT/ENTER", da dolocite

izbiro emisivnosti. Ponovno pritisnite tipko “‘ ", da se vrnete nazaj.

Ce izberete moznost "self-defined, pritisnite gumb " SELECT/ENTER ", da vstopite v stanje
Pritisnite gumbe ‘ " ’ ", da izberete Stevilko.

ki ga Zelite spremeniti, pritisnite gumb" A "W ", da spremenite vrednost. Po vnosu naslova
ko koncate z urejanjem, pritisnite gumb " SELECT/ENTER" za potrditev in nato pritisnite

" za vinitev. Za izhod iz menija pritisnite gumb "MENU/AD .
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5.3 Vrednost emisivnosti-obi¢ajnin-materialov
Snov Toplotno sevanje Snov Toplotno sevanje
Asfalt 0.90~0.98 Crna tkanina 0.98
Beton 0.94 Cloveska koza 0.98
Cement 0.96 Pena 0.75~0.80
Pesek 0.90 Lesni prah 0.96
Drzava 0.92~0.96 Barva 0.80~0.95
Voda 0.92~0.96 Mat barva 097
Led 0.96~0.98 Crna guma 0.94
Sneg 0.83 Plastika 0.85~0.95
Steklo 0.90~0.95 Les 0.90
Keramika 0.90~0.94 Papir 0.70~0.94
Marmor 0.94 vlf)rl?sri]:jo 0.81
Gips 0.80~0.90 Bakrov oksid 078
Minomet 0.89~0.91 Zelezov oksid 0.78~0.82
Opeka 0.93~0.96 Tekstil 090

6. Predstavitev podmenija "Nastavitve"

Pritisnite tipko " MENUAD ", da v glavnem meniju izberete moznost "

pritisnite tipko ’ ", da vstopite v podmeni "nastavitve".

© Sunnysoft s.r.o., distributor

" (nastavitve). Nato

24




0 Samodejna zaustavitev ’

"')' Intenzivnost
’ " Al
@ Jezik

O (* Encta
Temperaturno

obmocje
Format
. "D cas

@ Cas nastavitve
'@' Spot

—
= Wi

>

v v.v Vv

Samodejna
zaustavitev

NE
5min
20min

Intenzivnost

Nizka
Srednja
Hight

Jezik

Angles¢ina
Kitajski
Italijanski

Nemsgina

Enota

Celzij
Fahrenheit

Podrocje uporabe

nizko (-20°C ~120°C)

visoko (120°C ~550 °C)

Casovni format

24 ur
AM/PM

Cas nastavitve

Leto 2020
Luna 10
Dan 26
Ura 02
Minuta 52
Drugi 03

Spot

Izkloplieno

Na spletni strani

WiFi

Izkloplieno
matica

o

Zap
nuto
SN:Thermal-0000
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6.1. Nastavitev samodejnega izklopa

Po vstopu v podmeni "Nastavitve" izberite "MENUAD * (samodejna zaustavitev), pritisnite
navigacijskiGumb oy gumbu vstopi v nastavitve samodejne zaustavitve. Nastavite lahko, da se ne
izklopi samodejno ali da se izklopi na 5 tock za ure ali da se v 20 minutah.

6.2. Nastavitev intenzivnosti

Ko izberete .O " (svetlost), pritisnite gumb ’ " na navigacijskem gumbu, da vstopite v nastavitve
svetlosti. Nastavite jo lahko na nizko ali srednjo ali svetlo.

6.3. Jezikovne nastavitve

Ko izberete “@ " (jezik), vstopite v jezikovne nastavitve s pritiskom na gumb "#* " v
navigacijski gumb.

Na voljo v 4 jezikih: angles¢ina, kitaj$c¢ina, italijanscina, nems¢ina.

6.4. Nastavitev enote

Ko izberete 0 C " (enota), pritisnite gumb '> " na navigacijskem gumbu, da vstopite v nastavitve

enote temperature. Nastavite jo lahko na Celzij ali Fahrenheit.

6.5. Nastavitev temperaturnega obmocja
Po izbiri moznosti " g (temperaturno , pritisnite gumb "W " na zaslonu.
z navigacijskimi gumbi vnesite nastavitev temperaturnega . Nastavite lahko nizko temperaturo (-20).
°C do 120 °C) ali pri visoki temperaturi (120 °C do 550 °C).

6.6. Nastavitev ¢asovne oblike

Ko izberete moznost " m'a " (format ¢asa), pritisnite gumb " v navigaciji, da

vstopite v nastavitve formata ¢asa. Nastavite lahko 24 ur ali 12 ur.

26
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6.7. Casovne nastavitve

Kot je prikazano na sliki, po izbiri moznosti " " (nastavljen ¢as) pritisnite » " na navigacijskem gumbu
in vnesite nastavljeni ¢as.

2016

Minuta 33 ]

Drugi 33 ]

Pritisnite gumb WA 4 ", da izberete leto/mesec/dan/uro/minuto.

Po izbiri pritisnite gumb SELECT/ENTER", da preidete v stanje urejanja.

Pritisnite gumba "< "in "’ ", da izberete vnos, ki ga Zelite spremeniti.

Pritisnited " /"W ", da spremenite vrednost. Ko je sprememba koncana, pritisnite "SELECT/ENTER" za

vnos.

Ko koncate z nastavljanjem ¢asa, pritisnite gumb o ", da se vrnete nazaj. Pritisnite gumb "
MENUAD " za izhod iz menija.

27

6.8. Omogoéanjelizklop indikatorja visoke in nizke
temperature

Kot je prikazano na sliki, po izbiri moznosti ’O’ " (hladna vro¢a tocka) pritisnite gumb " "
na navigacijskem gumbu, da vstopite v nastavitve hladne vroce tocke.

© I spot
Y [ e
8 = Na spletni

strani

Pritisnite gumb "A" /"W ", da izberete "omogog¢i" ali "onemogodi". Nato pritisnite

pritisnite tipko " SELECT/ENTER ", da dologite izbiro.

Ko koncate z nastavljanjem, pritisnite gumb " da se vmete nazaj. Za izhod iz menija

pritisnite gumb "MENUAD ",

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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6.9. Vkiop in izklop brezziéne povezave WIFI
Kot je prikazano na sliki, po izbiri moznosti @ " (WiFi) pritisnite gumb oy

navigacijski gumb za vstop v nastavitve WIFI.

0]

SN:Thermal-0000
WIFI

I

Pritisnite gumb " ' /" W, da izberete "ON" ali "Off". Nato

pritisnite tipko " SELECT/ENTER ", da dologite izbiro.

Ko kon¢ate z nastavljanjem, pritisnite gumb ", da se vrnete nazaj. Za izhod iz menija pritisnite

"MENU/ D

29

Ko je WIFI vkloplien, z mobilno napravo poiscite WIFI, ime WIFI lahko najdete v lokalnem meniju (kot ;
do naprave dostopate prek naslova IP 192.168.230.1. V mobilni napravi lahko nastavite barvno paleto,
fuzijo, emisivnost, najve¢jo/minimalno vrednost, pretvorbo jezika, nato pa jo lahko sinhronizirate z
napravo, nastavitve v napravi pa lahko sinhronizirate tudi z mobilno napravo (Opomba: Ce se ne
pretvorijo, ponastavite v napravi).

Tapnite gumb in posnemite fotografijo v mobilni napravi, slika pa se sinhrono shrani v

racunalnikov, kot je prikazano na spodniji sliki.

Prikaz : Za vstop na seznam slik kliknite "Image" na mobilni napravi in kliknite "Infrared video
streaming", da se vrnete na stran za pretakanje videoposnetkov.

English ~

Palette: ~ Spectrum Emissivity: 095

MIX Image: 0% Max/Min
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Uporabniski priro¢nik za programsko opremo za analizo Uvod v vmesnik
toplotnih slik

1.v zgornjem desnem kotu vmesnika izberite jezik, lahko izberete kitaj$¢ino, angle$¢ino in
Namestitev in delovanje programske opreme preklapljanje med jezikoma.
2. Na desni strani so prikazani: stopnja zlitjia, barvna paleta, enota temperature, informacije
0 sliki.

1. Aplikacija za skeniranje— Naslov za zgornjem desnem
kotu preusmerite/kopirajte v brskalnik raéunalnika.

o

kliknite gumb "Odpri datoteko" in izberite sliko, ki jo Zelite analizirati, kot je prikazano na sliki: Y

@ Hitrost zdruzevanja: s premikanjem drsnika lahko zdruZite sliko vidne svetlobe in infrarde¢o toplotno

2. Po namestitvi odprite . Vnesite programsko opremo za analizo slik. sliko. Levi konec je slika vidne svetlobe, desni konec pa infrardeca toplotna slika.

Paleta: v paleti kliknite ikono "W " in izberite eno od petih barvnih palet: mavrica,
Zelezo, hladno, belo vroge, ¢ro vroce.

@ Enota za temperaturo: v enoti za temperaturo kliknite ikono "W " in izberite tri temperaturne
enote: Celzij, Fahrenheit in Kelvin.

® Informacije o sliki: prikazite ime datoteke, emisivnost, &as skeniranja, najvisjo temperaturo, najnizjo
temperaturo, temperaturo sredi$¢ne tocke, originalno toplotno sliko.

3.v zgornjem levem kotu vmesnika odprite termalno sliko, ki jo Zelite naloZiti, z gumbom "Open File" (Odpri
datoteko). Ce Zzelite sliko po opravlienem postopku shraniti, kliknite "Save" (Opomba: shranjene slike ni
mogoce ponovno odpreti s to programsko opremo).

MAX36.3°C MIRETES'C  15:16.
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Uvod v ikono

1. E ", izmerite temperaturo toplotne slike.
2. ' ", izberite najvi§jo in najniZjo temperaturo toplotne slike v ravni ¢rti.

3. E ", izberite toplotni zemljevid ter izberite najvisjo in najniZjo temperaturo.

4. E ", obkroZite toplotni zemljevid in dobite najvisjo in najnizjo temperaturo.

", poljubno obkrozZite toplotni zemljevid ter zabeleZite najvisjo in najnizjo

temperaturo.

"lkona za vrnitev, e pride do napake pri operaciji, lahko kliknete to ikono, da se vrnete
na prej$njo operacijo.

P~
7. Iﬂl "lkona za brisanje, Ce izberete ve¢ vrednosti temperature in Zelite vse preklicati,
kliknite gumb za brisanje.

Dobavitelj/distributer
Sunnysofts.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Ceska
www.sunnysoft.cz
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Termalna kamera

Upute za uporabu
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Korisnicki priru¢nik verzija 1.4. 22. listopada 2024.
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Predgovor

Postovani korisnici:
Hvala vam 3to ste kupili na3 uredaj. Kako biste ga bolje koristili, podsje¢amo vas da prije upotrebe
pazljivo procitate upute za uporabu i sacuvate ih za daljnju upotrebu.

mogao vidjeti tijekom daljnje upotrebe.

Sigurnosne upute

Prije upotrebe proizvoda, provjerite jeste li procitali i razumjeli sigurnosne mjere opreza opisane u
nastavku kako biste ga mogli ispravno koristiti.

Sigurnosne mjere opisane u sljede¢em tekstu vode vas kroz pravilnu i sigurnu upotrebu proizvoda i
njegove dodatne opreme kako biste sprijecili Stetu i gubitak sebi, drugima i tre¢im osobama.

osobe i oprema.

A Razmatranja

Kako biste izbjegli oStecenje proizvoda, slijedite ove upute: Ne sastavljajte proizvod

niti rastavljati bez dopustenja. Proizvod je vrsta superpreciznog uredaja.

Ne pokusavajte rastavljati, sastavljati ili modificirati bilo koji dio proizvoda. Popravci

proizvod treba provoditi tehnitko osoblje koje je odredila tvrtka.

Izbjegavajte oStecenje sonde proizvoda.

Upozorenje: Ne stavljajte proizvod izravno u blizinu jakog izvora topline (npr. elektri¢nog glacala). U
suprotnom, sonda proizvoda moze biti o3tecena.

Buka proizvoda.

Kada proizvod radi, svakih nekoliko sekundi Cuje se lagani zvuk klika. Ovo je normalna pojava da

objektiv snima slike.

& Upozorenje

Upozorenja opisuju radnje koje mogu uzrokovati Stetu korisnicima. Pridrzavajte se sljede¢ih

postupaka kako biste sprijecili strujni udar ili tjelesne ozljede.

Ako je kuciste proizvoda o3teceno, nemojte ga trajno koristiti.

U tom slucaju, obratite se lokalnim distributerima ili predstavnicima tvrtke.

Ako se tijekom upotrebe pojavi dim, iskre i miris paljevine, odmah prekinite
koristite proizvod.
U tom slucaju prvo morate iskljuciti napajanje proizvoda. Nakon to dim i cudan miris potpuno nestanu,

obratite se lokalnim distributerima ili predstavnicima tvrtke.

Ne zavarivati bateriju bez dopustenja.

Takav postupak moZe ostetiti bateriju i uzrokovati njezino curenje i eksploziju.

Izbjegavajte udarce na bateriju (npr. sudar, pad itd.). Takvo stanje moZe dovesti do oStecenja

kuciste baterije ili uzrokovati njezino curenje ili eksploziju.

Ako se punjenje ne odvija, iskljucite adapter iz uticnice.
Adapter se moZe pregrijati ako je dulje vrijeme spojen na napajanje. To moZe uzrokovati pregrijavanje,

deformacija i pozar.
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Provjerite je li adapter umetnut u predvidenu uticnicu.

Adapter za uti¢nicu moZe se razlikovati ovisno o regiji. Molimo provjerite odgovaraju li specifikacije
adaptera specifikacijama elektri¢nih uredaja u va3oj regiji. Inace

moZe uzrokovati pregrijavanje uredaja, strujni udar, poZar, curenje kemikalija unutar baterije, eksploziju

idruge ozbiljne posljedice.

Ako je utikac ili kabel adaptera oStecen, odmah prestanite koristiti adapter.

Ne mijenjajte bateriju osim ako utika¢ punjaca nije potpuno umetnut u uti¢nicu.

Ne dodirujte elektri¢ne oZi¢enje mokrim rukama.

Dodirivanje elektri¢nog vodica mokrim rukama moZe uzrokovati strujni udar. Prilikom izvlacenja elektricne
Zice, pravilno drZite glavu elektri¢ne Zice kako biste je izvukli.

Nemojte izravno trgati elektri¢nu Zicu. U suprotnom, elektri¢ni kabel moZe puknuti, $to moZe uzrokovati

strujni udar i pozar.

Izbjegavajte uranjanje proizvoda u vodu i izlaganje kisi.
Ako kuciste dode u kontakt s bilo kakvom teku¢inom, odmah ga obrisite suhom krpom.
Ako voda ili neka druga tekucina ude u uredaj, odmah ga iskljucite.

Kontinuirana upotreba moZze dovesti do otecenja proizvoda.

Otistite prasinu s adaptera i podatkovne linije.
Ako je dugo vremena izloZen pragnjavom okruzenju i okruZenju s odlagaliétima otpada, prijavitina u okolini

Elektri¢ni uredaji nakupljaju vlagu. To moZe uzrokovati kratki spoj i poZar.

Ne koristite abrazivna sredstva, izopropanol ili otapala za ¢is¢enje kucista uredaja.

Takav postupak moZze ostetiti kuciSte proizvoda.

Temperatura proizvoda moZze se povecati nakon duljeg razdoblja punjenja.

MozZete osjetiti peckanje kada dodirnete senzore rukama.

Problem uzrokovan kondenzacijom vode.

Ne premjestajte uredaj iz okruZenja visoke temperature u okruZenje niske temperature u kratkom
vremenskom razdoblju ili iz okruZenja niske temperature u okruZenje visoke temperature. To bi moglo
dovesti do kondenzacije vode unutar uredaja i njegovog izgleda. U tom sluaju, uredaj treba staviti u
prijenosnu kutiju ili plasti¢nu vrecicu. Vratite sobnu temperaturu prije upotrebe

i uklonite ga za upotrebu.

Ako se voda kondenzira unutar proizvoda, odmah ga iskljucite. U suprotnom, uredaj se moZe ostetiti. Rad

nije dozvoljen dok kondenzacija vode ne nestane.

Izbjegavajte udarce na proizvod, npr. udar, pad itd.).

Takav postupak moZze ostetiti proizvod. Izbjegavajte takve operacije.

Dugotrajno skladistenje i redovito punjenje.
Ako se proizvod ne koristi dulje vrijeme, treba ga cuvati na hladnom i suhom mjestu.
Ako se proizvod skladisti s ugradenom baterijom, potrebno ju je redovito puniti. U suprotnom,

baterija ¢e se isprazniti i njen vijek trajanja e se skratiti.
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Uvodni uvod u infracrveno zracenje
Termalna kamera

Tehnologija detekcije infracrvenim termalnim snimanjem postala je dugoroéna
vazno sredstvo za osiguranje industrijske sigurnosti u razvijenim zemljama. Podrucje primjene uklju¢uje

elektroenergetiku, metalurgiju, petrokemiju, strojarstvo, industriju ugljena, promet, zastitu od pozara i

nacionalnu obranu itd. Ne samo da moZe obavljati detekciju u stvarnom vremenu pod visokim naponom, visokom

strujom i radom velike brzine, ve¢ i detekciju u stvarnom vremenu za

proizvodnju i instrumente, ali takoder ne mora iskljucivati napajanje, zaustavljati stroj ili zaustavljati proizvodnju
kako bi prona3ao potencijalne probleme i sprijetio nastanak kvara. Moderna "beskontaktna" tehnologija detekcije

je sigurna, pouzdana i brza. U usporedbi s tradicionalnom metodom detekcije kontakta, predstavlja svojevrsnu

tehnicku revoluciju.

Infracrvena tehnologija termovizijskog snimanja 3iroko se koristi u sljede¢im podrugjima:

® Pregled energetske opreme, dalekovoda i transformatorskih vodova;

@ TraZenje skrivenih izvora poZara u protupozarnoj zastiti;

@ Traganje i spasavanje osoba u slu€aju poZara i zapovijedanje vatrom;

@ Analizirati lokaciju i gubitak topline curenja u sustavima za distribuciju topline i opremi za
grijanje;

@ Odredivanje mjesta kvara grijanja vlaka u pogonu;

@® Nocni nadzor od strane sigurnosne sluzbe.

Pregled
Ovaj proizvod je infracrvena kamera koja objedinjuje mjerenje temperature povrsine i termalno snimanje.
u stvarnom vremenu. Tradicionalni derivativni termometar mora mjeriti svaku komponentu zasebno, dok
infracrvena kamera to ne mora, 3to 3tedi vrijeme. Svi problemi mogu se jasno prikazati na zaslonu u boji.
Osim toga, za brzo i to¢no odredivanje poloZaja cilja
Objekt koristi kursor za mjerenje sredi$nje tocke.
Za povecanje rezolucije, proizvod je opremljen kamerom vidljivog svjetla. Termalno
Slike i slike vidljivog svjetla pohranjuju se na uredaju i mogu se o€itavati putem USB-a ili spremiti na racunalo
za izvjestavanje ili ispis.
Zbog male veli¢ine, proizvod je jednostavan za koridtenje i ima snaznu funkcionalnost. Idealan je izbor za
elektroenergetsku industriju, elektronicku proizvodnju, industrijsku kontrolu i druga podrugja.
Sljedece klju¢ne znacajke poboljSavaju tocnost i upotrebljivost proizvoda:
Koeficijent emisivnosti moZe se podesiti kako bi se povecala to¢nost mjerenja objekata
polurefleksijom povrsine.
Kursor za najvisu i najnizu temperaturu moze voditi korisnika do najviih i najnizih lokacija.
temperatura u termalnim slikama.

Odabrana paleta boja.
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Sredstva za CiS¢enje
Kuciste ovog proizvoda moZe se distiti vlaznom krpom ili razrijedenom vodom i sapunom. Za Cis¢enje
Ne koristite abrazivna sredstva, izopropilni alkohol ili otapala na leci ili zaslonu.

Koristite profesionalna sredstva za &iScenje optickih leca.

Odrzavanje le¢a

Sprijecite ostecenje infracrvene lece:
[ ] Pazljivo odistite infracrvenu le¢u. Objektiv je opremljen poboljSanim
antirefleksni sloj.
® e distite na silu kako biste izbjegli ostecenje antirefleksnog premaza. Opcionalna paleta boja.
® 73 odrzavanje lece koristite otopinu za ¢is¢enje, poput komercijalnih sredstava za Ciscenje leca.
lece na bazi alkohola, alkohol i krpu koja ne ostavlja dlacice ili papirnati ru¢nik. Za uklanjanje

rastresitih Cestica mogu se koristiti spremnici komprimiranog zraka.

Ocistite lecu:

® 7 otpuhivanje labavih Eestica s povrine lece moze se koristiti limenka komprimiranog zraka
ili pistolj za suhe dusikove ione (ako je dostupan).

® Namotite krpu koja ne ostavlja dlacice u alkohol.

® Istisnite visak alkohola iz krpe ili lagano tapkajte krpom koja ne ostavlja dlacice po
suhu krpu.

@ Kruznim pokretima obrisite povrinu lece. Zatim bacite tkaninu.

® ko je potrebno ponoviti gornji korak, upotrijebite novu krpu natopljenu

otopina za éigcenje.

Punjenje baterije i opis
Koristite USB podatkovnu liniju za punjenje:
® proizvod ima ugradene punjive litijeve baterije 18650.
® (ada je razina baterije niska, u gornjem desnom kutu zaslona prikazuje se ".

a Vrijeme punjenja putem USB Type-C sucelja (kada je proizvod iskljucen,

moZete ga napuniti).

@ Nakon ko se potpuno napuni, odspojite USB kabel.

Da bi litij-ionska baterija ostvarila svoje savrSene performanse:
® \e ostavljajte bateriju na punjacu dulje od 24 sata.

L] Termovizijska kamera treba se puniti barem svaka tri mjeseca dva sata kako bi se maksimalno

produfZio vijek trajanja baterije.

® Ne pokusavajte puniti bateriju u ekstremno hladnim okruZenjima.
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Indeks performansi

Pohrana uredaja

Ugradena eMMC 4G memorija (korisnicki prostor za
pohranu je oko 3G)

Format pohrane

slike/videozapisi

JPG/MP4

Kako izvesti slike/

videozapise

USB priklju¢ak za izvoz na racunalo

Analiza slike

funkcija

Podrska za offline analizu na ra¢unalu

50mK @25°C, @F/1.0

Model HT-03 HT-04 HT-04D HT-06
Infracrvena 120%90 220%160 160x120 256x192
rezolucija
Kut polja 26°x19° 35°x26° 35°x27° 56°x42°
Vrsta
infracrvenog Nehladena infracrvena Zari$na ravnina izradena od vanadij dioksida
detektora
NETD

Jezik izbornika

engleski, kineski, talijanski, njematki

Raspon mjerenja

-20 °C do +550 °C (-4 °F do 1022 °F)

Vrsta baterije

Izmjenjiva punjiva litijeva baterija (18650)

Kapacitet baterije 2000 mAh
Radno vrijeme 2do3sata
Suéelje za napajanje Tip C

Konfiguracija
napajanja

5 minuta / 20 minuta / bez automatskog iskljucivanja

objektiv

temperature
Infracrveni
8do 14 um
pojas odziva
Velicina celije 12pm
Broj slicica u sekundi 254z
termovizijsko
snimanje
Zarigna duljina 32mm

Radna temperatura

0°Cdo +45°C (32 °F do 113) °F

Postavke emisivnosti

Podesivo od 0,01 do 1,00

Pohrana

temperatura

-20 °C do +60 °C (-4 °F do 140 °F)

Tocnost mjerenja

-15 °C do 550 °C +2 °C ili +2%; -20 °C do -15 °C 4 °C

Relativna vlaznost

10% do 85% relativne vlaznosti (bez kondenzacije)

IFov

3,75 mrada

Tezina proizvoda

375¢g

Nacin fokusiranja

Fiksno

Veligina proizvoda

96 x 72 x 226 mm

Nagin mjerenja

Pracenje srediénje tocke/vruce i hladne toeke

temperature
§ Duga, Zeljezo, hladna boja, vruce bijelo, crno
Paleta boja .
vruce
Veli¢ina zaslona 2,8" (240 x 320)

Nacin prikaza slike

Infracrveno/vidljivo svjetlo/dualna svjetlosna fuzija

Sustav rasvjete

LED svjetlo za punjenje

© Sunnysoft s.r.o., distributor



Opis proizvoda

1. Strukturna uputa

Zaslon

Tipkovnica

Rucka
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Sucelje tipa C

Otvorite poklopac prilikom koristenja

Infracrveni senzor za snimanje

LED lampa vidljivog
svjetla

A

Uredaj za snimanje slika

Baterija



2. Opis zaslona

Raspon temperature Wifija Trenutna emisivnost

Sredi3nja tocka 1
[ &&= Napajanje baterije

temperatura

¢ Kod boje

Najvisa temperatura

kursor kursor u

sredini

totka

Temperatura

@ Kursor najnize temperature

Maksimalno/minimalno

> 3 rjeme
vrijednost temperature polja 15:16 Rennnbi

WIFL: pretraZite i pristupite WiFi mrei ovog proizvoda putem mobilnih uredaja

putem IP-a (za HT-06 proizvode).

Raspon temperature: raspon mjerenja temperature.

Kod boje: Koristi se za oznatavanje boje koja odgovara relativoj temperaturi od niske do visoke u polju verzije.

Kursor sredignje totke temperature: Koristi se za oznatavanje sredidnjeg poloZaja na podrutju zaslona. Boja kursora prikazana je kao

bijela. Vrijednost temperature prikazuje se u gornjem lijevom kutu zaslona.

Kursor najvise : Koristi se za polozaja najvise na podrutju zaslona. Kretat ¢e se s kretanjem

najvise temperature. Kursor se pojavijuje crveno. Vrijednost temperature prikazuje se u donjem ljevom kutu zaslona.

Kursor najnize : Koristi se za oznat, lokacije najnize temp na podrutju zaslona. Kretat ce se s kretanjem

najnize temperature. Kursor se pojavijuje zeleno. Vrijednost temperature prikazuje se u srednjem poloZaju zaslona.

3. Opis kljuca
Gumb izbornika / Gumb za
ukljugivanje/iskljucivanje Tipka za odabir/tipka za unos

Navigacijska tipka: Gore, dolje, lijevo i desno
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Pocetni rad

Pokretanje/iskljucivanje proizvoda

Pritisnite | drZite tipku "MENU/ dulje od 3 sekunde za ul§iivanje iliiskljucivanje

termoviisko simanie.

LCD zaslon

Nakon ukljucivanja napajanja, status termovizijske kamere bit ¢e prikazan na zaslonu.

Napomena: Prilikom premjestanja kamere izmedu okruZenja s vrlo razli¢itim temperaturama okoline, mozda ce biti potrebno

napraviti vremensku prilagodbu.

Ukljucivanje/iskljucivanje LED svjetla

Dugo pritisnite tipku "SELECT/ENTER" za ukljucivanje/iskljucivanje LED svjetla.
Prebacivanje izmedu infracrvene termalne slike i vidljive slike
Pritisnite tipku *  li* * za pbacivanje stlhja fuzije izmedu izvedenin termalnin slika i vidijivin slika (stupan; fuzije je 0%,

25%, 50%, 75% i 100%).

Snimanije slike

pritisnite gumb za snimanje slike. Nakon uspjesnog snimanja, na ekranu e se prikazati

“fotografija iz trgovine?" potaknuti. Ako je odabrano "da", pritisnite tipku "MENU/". [0
odredite gdje spremiti sliku. Ako je odabrano "ne", pritisnite tipku "SELECT/ENTER" kako biste odredili da se slika ne treba

spremiti.

Snimanje videa
U normalnom suelju za pokretanje i rad, dugo pritisnite gumb za snimanje, na zaslonu ¢e se pojaviti upit "snimiti video?",
ako zelite odabrati "Da", pritisnite gumb
"MENU/ " m . . N ; e
il\gdmb za snimanje za pocetak snimanja. Ako Zelite odabrati "Ne",
Pritisnite tipku "SELECT/ENTER" za otkazivanje snimanja. Nakon 3to je snimanje zavr3eno, ponovno

pritisnite i drzite gumb za snimanje kako biste zaustavili snimanje.

Funkcija za skrivanje stupca najvise/najnize temperature na dnu zaslona tijekom
normalnog

rada nakon pokretanja, pritisnite tipku " " i na dnu zaslona A

Prikazat e se stupac s najviSom/najnizom temperaturom. Takoder ga mozetalakriti pritiskom na gumb " ",

1zlaz slike

Spremljene slike mogu se provijeriti i slati spajanjem na racunalo putem USB Type-C prikljucka.

Procitajte slike

Otvorite zastitni poklopac USB-a kao 3to je prika na slici 2. Pomoc¢u USB kabela spojite USB
prikljucak, a zatim racunalo za citanje slika ili njihovo spremanje na racunala. slike ili njihovo
spremanje na racunala.

Podrzani operativni sustavi putem provjere ukljuuju: winxp, win7, win 8, win10, Apple sustav.

Preporucuje se koristenje spojene USB linije ili USB linije vise kvalitete.
Biljeska:

Prilikom spajanja na ra¢unalo, odspojite podatkovnu liniju nakon odabira opcije
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"sigurno izbaci uredaj" kako bi se izbjeglo oitecenje datoteénog sustava i drugih
problemi. Ako dobijete poruku "ne moZze se spremiti” i druge probleme, tvrdi disk moZete pronaci na racunalu

i popravi to.

Uvod u jelovnik

Pritisnite lijevu tipku "MENU/ " i pojavit@)se traka izbornika, Ovo su podmeniji "prekrivajuéi”

"slika", “slika", "video", "paleta boja", "emisivnost" i "postavke".

1. Podizbornik "Prekrivanje slike"

1.1. Opis slojeva slika

Preklapanje slika olaksava korisnicima razumijevanje infracrvenih slika poravnavanjem vidljivih i infracrvenih
slika. Koristenjem preklapanja slika moZe se snimiti vidljiva slika svake infracrvene slike kako bi se pravilno prikazao
raspored.

temperaturu u ciljanom podrugju i uginkovitije je podijeliti s drugim ljudima.

1.2. Aplikacija za preklapanje slika

Pritisnite tipku "MENU/" za ulazak Wavni izbornik i odaberite stavku u glavnom izborniku.

" (Registracija slike).

Pritisnite tipku "SELECT/ENTER" za ulazak u nacin podesavanja sloja.

Pritisnite navigacijske tipke ( dolje, lijevo i desno) za pomicanje.

vidljiva slika.

Pritisnite tipku "SELECT/ENTER" za izlaz iz nacina rada s postupnim bjenjenjem slike (Napomena: Ako

ne izvriite nikakvu radnju dulje od 6 sekundi, nacin rada s postupnim bjenjenjem slike automatski ce se iskljuciti.)

krajevi).

2. Uvod u podmeni "slika"
2.1. Prikazi sliku

Pritisnite tipku "MENU/" za ulazak \.‘Qﬂ\,m izbornik i odaberite "

@ " (slika).
. @ 171229-105031
[4]

171229-105032

E 171229-105033
@ [

€

o

Kao 3to je prikazano na slici, pritisnite tipku " " za ulazak u popis s\ika,»

Pritisnite tipku

A W Odaberite sliku u navigacij. Zatim pritisnite tipku

"SELECT/ENTER" za prikaz slike.

Priliom pregledavanja siika pritisnite tipku" " . Za pregled rietke sike pritisnite "

P> za prikaz sliedece slike.

Za povratak pritisnite tipku "ODABERI/UNOS". Pritisnite tipku "MENU/ " za izlaz.

ponuda.
2.2. Brisanje slika

Prilikom pregledavanja slika, na zaslonu ce se pojaviti upit "Izbrisi fotografiju?" pritiskom na "

Ako je trenutno odabrano "da", pritisnite tipku "MENU/ " kako biste odredili Zelite li izbrisati sliku. Ako je Odabrm

“ne", pritisnite gumb

"SELECT/ENTER" za odredivanje hoce i se slika izbrisati.
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3. Uvod u podmeni "Video"

3.1. Prikazi videozapis

|
Pritisnite tipku "MENU/ " za ulazak Sﬁavni izbornik, u glavnom izborniku (video) odaberite

stavka " ", kao &to je prikazano u nastavku.
& [¥] 2022021124307
E 20220210-174307
. E 20220210-164307

AV

za ulazak u pOpis videozapisa, pritisnite " " i

Pritisnite u navigaciji
tipkama za odabir videozapisa, a zatim pritisnite gumb .

Pritisnite tipku SELECT/ENTER za prikaz videozapisa. Tijekom gledanja videozapisa (vidi), pritisnite tipku
. pregled prethodnog videa i pritisnite tipku " " za pregled sljedeceg

videozapisi

1
Pritisnite tipku "MENU / " za izlazak iZTzbornika.
3.2. Brisanje videozapisa

Tijekom gledanja videozapisa (ako se ne reproducira), pritisnite gumb " " i'na zaslonu ce se prikazati
Upit "Izbrisi videozapis?" e se pcjai/il\'. Ako Zelite odabrati "Da" u ovom trenutku,

Pritisnite tipku "MENU/ " i powrdi&%risanje videozapisa. Ako Zelite odabrati opciju

"Ne", pritisnite tipku "SELECT/ENTER" kako biste bili sigurni da video nece biti

izbrisano.
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4. Uvod u podmeni "Paleta boja"

4.1. Opis palete boja

Paleta se moZze koristiti za promjenu pseudo-bojnog prikaza infracrvene slike na zaslonu.

Neki uzorci za otklanjanje pogresaka prikladniji su za specificne primjene i mogu se prilagoditi po potrebi.
Paleta je podijeljena na: dugu, Zeljezo, hladne boje, vruce bijele, vruce crne,

pet paleta. Ove palete najbolje funkcioniraju s visokim toplinskim kontrastom i pruzaju dodatne

kontrast boja izmedu visokih i niskih temperatura.

Odabirom prave palete boja bolje ce se prikazati detalji ciljanog objekta. Palete duga,

Zeljezo i hladne boje usredotouju se na reprodukciju boja. Takve palete boja su

vrlo pogodne za visoki toplinski kontrast i koriste se za pobolj3anje kontrasta boja

izmedu visoke i niske temperature. Medutim, palete vrucih bijelih i vrucih crnih boja takoder pruzaju

linearne boje.

Slijedi slika istog objekta s izborom razlicitih paleta boja.

256°C ©20.90

MAxazo'c MIE1sI°C

Duga Zeljezo Hladna boja Bijelo usijano Crno vruce
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4.2. Koristenje palete boja

Zelezo Wadno
Biela

Crna

ihnt

s mM@EE R

Kao 3to je prikazano na slici, pritisnite tipku "MENU/ " za ulazal&?glavni izbornik i

odaberite opciju " @/ " (paleta boja) i pritiskom na tipku " > uéi popis

palete boja. Pritisnite tipku "SELECT/ENTER" za ALY Odaberite paletu boja u navigaciji. Zatim

odabir palete boja.

isni U
Pritisnite gumb " " za Povﬂakpmisnne tipku "MENU/ " za izlaz iz izbornika. &

5. Uvod u podmeni "Emisivnost"

5.1. Opis emisivnosti

Emisivnost proizvoda moZe se postaviti od 0,01 do 1,00, s zadanom vrijedno$¢u od 0,95.

Mnogi uobicajeni predmeti i materijali (npr. drvo, voda, koZa i tekstil) mogu ucinkovito reflektirati
toplinsku energiju. Dakle, lako je dobiti relativno toénu vrijednost mjerenja. Emisivnost se

obi¢no postavlja na 0,95 za grube objekte koji lako emitiraju energiju. Za polumatne objekte,

koji emitiraju manje energije, emisivnost je obi¢no priblizno

0,85, a emisivnost polusjajnih objekata je 0,6. Sjajni predmeti se dijele na materijale niskog sjaja
koeficijent emisivnosti. Emisivnost se obi¢no postavlja na 0,3 prilikom mjerenja. Ispravno

postavke

21

Vrijednost emisivnosti je vrlo vaZna za ispravno mjerenje temperature. Emisivnost povrdine ima ogroman utjecaj
na povrsinsku temperaturu koju mjeri proizvod. Povrsinska emisivnost omogucit ¢e vam da dobijete ispravan

rezultat mjerenja temperature.

5.2. Postavke emisivnosti

Proizvod je opremljen s Cetiri vrste nacina mjerenja objekta:
° Grubi predmet (0,95)
Polumatni objekt (0,85)

[ ]
® olusjajni objekt (0,60)
® Siajni predmet (0,30)

Prema svojstvima mjerenih objekata, korisnici mogu postaviti vrijednost emisivnosti pomocu

opcije "samodefiniranje” (vidi tablicu "emisivnost uobicajenih materijala").

Tijek rada je sljedeci:

& @ vt e-0.95)
@ roumate-0ss)

Polumat (e=0,60)

@/ QO sjaini (e=030)

+ [

22
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Kao %to je prikazano na slici, pritisnite tipku "MENU/ " za ulazak u glavni i

bofik i odaberite " * (emisivnost), a zatim

5.3. Vrijednost emisivnosti uobicajenih materijala

pritisnite tipku " " za Uk u popis emisivnosti. >
Pritiskom na " " i A W odaberite emisivnost u navigacijskom gumbu. Zatim pritisnite Tvar Toplinsko zratenje Tvar Toplinsko zratenje
Tipkom "SELECT/ENTER" odredite odabir emisivnosti. Ponovnim pritiskom tipke " " <
Asfalt 0,90-0,98 Crna tkanina 098
vratit ¢e$ se natrag. "
Ako odaberete "samodefiniranu" emisivnost, pritisnite tipku "SELECT/ENTER" za unos stanja Beton 094 Ljudska koza 098
uredivanje. Pritisnite tipke " "/ " 78 dabiMBroa.
. Cement 0,96 Pjena 0,75~0,80
zelite promijenit, pritisnite * A 'V . promjenu viijednosti. Nakon unosa adrese
Nakon zavrietka podegavanja, pritisnite tipku "SELECT/ENTER" za potvrdu, a zatim pritisnite Pijesak 090 Drvna prasina 096
A 2 povratak pritisnite tipku "MENU/ " 26Waz i izbornika. Zemlja Bio2-0.96 Boja
,92~0, 0,80-0,95
Voda 0,92-0,96 Mat boja 097
Led 0,96-0,98 Crna guma 094
Snijeg 0383 Plastika 0,85-0,95
Staklo 0,90-0,95 Drvo 0,90
Keramika 0,90-0,94 Papir 0,70~0,94
Mramor 0,94 081
g Kromov oksid
Gips 0,80~0,90 Bakrov oksid 078
Mort 0,89-0,91 Zeljezni oksid 0,78-0,82
Cigla 0,93-0,96 Tekstil 0,90
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6. Uvod u podmeni "Postavke"

Pritisnite tipku "MENU/ " za odabir “Qlavnom izborniku.

Ponovno pritisnite tipku " * za ulazaP podmeni "postavke".

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Automatski
iskfjuzenje

NE
5 minuta

20 minuta

Intenzitet

Nisko

Srednji

Visina

Jezik

engleski
kineski
talijanski

njemacki

Jedinica

Celzijus

Fahrenheit

Raspon

nisko (-20°C ~120°C)

visoka (120°C~550°C)

Format vremena

24 sata

AM/PM

Postavi vrijeme

Godina
Mijesec
Dan
Sat
Minuta

Drugi

2020.

10
26
02
52
03

Mjesto

Iskljuteno

Na adresi

Wi-Fi

e
o

Na

orah
SN:Thermal-0000
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6.1. Postavke automatskog iskljucivanja

Nakon ulaska u podmeni "Postavke", odaberite "MENU/ " (automatsko iskljucivanje),
Pritisnite navigacijsku tipku " kako P Pritiskom na gumb uéi éete u postavku automatskog iskijucivanja. Moze

biste postavili da se ne iskljucuje automatski ili da se iskljuci nakon 5 sati ili da se iskljui za 20 minuta.

6.2. Postavke intenziteta

* (svjetlina) pritisnite gumb " P»  u navigacijskom gumbu za ulazak

Nakon odabira stavke "

podesavanje svjetline. MoZe se postaviti na nisko, srednje ili svijetlo.

6.3. Postavke jezika

Nakon odabira stavke " e " (jezik) udite u postavke jezika pritiskom na tipku " ". »
navigacijski gumb.

Dostupno na 4 jezika: engleskom, kineskom, talijanskom, njemackom.

6.4. Postavke jedinice

Nakon odabira 0 c " (jedinica) pritisnite tipku " " na naviga@koj(ipki za ulazak

postavka temperaturne jedinice. MoZe se postaviti na Celzijuse ili Fahrenheite.

6.5. Postavljanje temperaturnog raspona

Nakon odabira opcije " & (raspon temperature), pritisnite tipku " P nazasionu.

Pomocu navigacijskih tipki unesite postavku raspona temperature. MoZe se postaviti niska temperatura (-20

°C do 120 °C) ili visoka temperatura (120 °C do 550 °C).

6.6. Postavljanje formata vremena

Nakon odabira opcije " - a(format vremena) pritisnite gumb " " u navigaciji >

za unos postavki formata vremena. MoZe se postaviti na 24 sata ili 12 sati.
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6.7. Postavljanje vremena

Kao 3to je prikazano na slici, nakon odabira stavke " " (postavi vrijeme) pritisnite u navigaciji

gumb i unesite postahnwrijeme.

Pritiskom na " A "W odaberite godinu/mjesec/dan/sat/minutu.”

Nakon odabira, pritisnite tipku "SELECT/ENTER" za ulazak u stanje uredivanja.

Pritiskom na " " i < Prdaberite podatke koje Zelite promijeniti.
Pritisnite "/ V 2 promjenu vrijednosti. Nakon dovrietka promjene, pritisnite "SELECT/ENTER" za

ulazni.

Nakon 3to ste postavili vrijeme, pritisnite tipku " < za povratak. Pritiskom na gumb

MENU/ " ‘ADZI&Z iz izbornika.
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6.8. Omoguci/onemoguci najvise i najnize pokazatelje

temperature

Kao 3to je prikazano na slici, nakon odabira opcije "gumb”, 'Q "(hladna Zari3na tocka) pritisnite

> u navigacijskom gumbu za ulazak u postavke hladne pristupne tocke.

Pritisnite tipku " A """ W " odaberite "omogudi ili "onemoguéi". Zatim pritisnite

Tipka "ODABERI/UNOS" kako bi se utvrdio odabir.

Nakon 3to zavrsite s postavkama, pritisnite tipku " " za Mra(ak. Pritisnite tipku "IZBORNIK/

O Napustit cete jelovnik.”

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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6.9. Ukljucivanje i isklju¢ivanje WIFI-ja

Kao 3to je prikazano na slici, nakon odabira stavke " % " (WiFi) pritisnite gumb " "

navigacijski gumb za ulazak u postavke WIFIja.

@ Naadresi

SN:Thermal-0000 Wi-Fi

Pritisnite tipku"" /", & W " odaberite "ukljuceno" i "iskljuteno”. Zatim

pritisnite tipku "SELECT/ENTER" kako bi se utvrdio odabir.

Nakon 3to zavrsite s postavkama, pritisnite tipku " " za p‘ratak. Pritisnite "MENU/ " za izlaz

ponuda.

29

Nakon uklju¢ivanja WIFLja, upotrijebite svoj mobilni uredaj za pretrazivanje WIFlja, naziv WIFlja moZete pronaci
u skoEnom izborniku (kao §to je prikazano gore); Pristupite uredaju putem IP adrese 192.168.230.1.

Na mobilnom uredaju moZete postaviti paletu boja, fuziju, emisivnost, maksimalnu/minimalnu vrijednost,
pretvorbu jezika, a zatim se moZe sinkronizirati s uredajem, a postavke na uredaju takoder se mogu sinkronizirati

s mobilnim uredajem (Napomena: Ako se ne pretvori, vratite ih na uredaj).

Kliknite gumb za snimanje fotografije na svom mobilnom uredaju i slika ¢e se sinkronizirano spremiti na vase ra¢unalo,
kao 3to je prikazano na slici ispod.
Prikaz slike: Kliknite "Slika” na mobilnom uredaju za ulazak u popis slika i kliknite "Infracrveni video streaming” za

povratak na stranicu za video streaming.

)
it e
[roveom g |

Paletie:  Spectrum Emissivity: ~ 0.95

MIX Image: ¢ Max/Min

247°C 8§ &
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Korisnicki priru¢nik za softver za analizu termalne slike

Instalacija i rad softvera

1. Skenirajte aplikaciju  Proslijedi/Kopiraj adresu za

preuzimanje u gornjem desnom kutu preglednika na racunalu.

2. Nakon instalacije, otvorite @ . Unesite softver za analizu slika.

kliknite gumb "Otvori datoteku" i odaberite sliku koju Zelite analizirati, kao $to je prikazano na
slika:

31

Uvod u sucelje

1. Odaberite jezik u gornjem desnom kutu sucelja, moZete odabrati kineski, engleski i

prebacivati se izmedu dva jezika.

2. S desne strane prikazani su: brzina fuzije, paleta boja, jedinica temperature, informacije o

slika.

® Bzina fuzije: Pomicanjem klizaca moZe se ostvariti fuzija slike vidljivog svjetla i infracrvene

toplinske slike. Lijevi kraj je slika vidljivog svjetla, a desni kraj je infracrvena termalna slika.

® Paleta:U paleti kliknite na " ‘W ibirajte izmedu pet paleta boja: duga,

Zeljezo crveno, hladno, bijelo vruce, crno vruce.

® Jjedinica temperature: U jedinici temperature kliknite " W' i odaberite tri temperaturne jedinice:

Celzija, Farenhajta i Kelvina.

[ ] Informacije o slici: naziv datoteke za prikaz, emisivnost, vrijeme snimanja, maksimalna temperatura,

minimalna temperatura, temperatura sredi3nje tocke, originalna termalna slika.

3. "Otvori datoteku" u gornjem lijevom kutu sucelja za otvaranje termalne slike koju Zelite ucitati. Ako nakon
operacije trebate spremiti sliku, kliknite "Spremi" (Napomena: spremljena slika ne moZe se ponovno otvoriti

ovim softverom).

32

© Sunnysoft s.r.o., distributor



Ikona doma

", izmjerite temperaturu termalne slike.

*, odaberite i mi u termalne slike u ravnoj liniji.

", odaberite mapu termalne slike i odaberite maksimalnu i minimalnu temperaturu.

", zaokruZite kartu termalne slike i pronadite maksimalnu i minimalnu temperaturu.

", slobodno zaokruZite kartu termalne slike i zabiljeZite maksimum i

minimalna temperatura.

6." ." Ikona povratka, ako dode do pogreske u radu, mozete kliknuti na ovu ikonu za povratak

povratak na prethodnu operaciju.

=
7. " B '1x0na za brisanje ako odaberete vige vrijednosti temperature i trebate ih sve”

Za otkazivanje kliknite gumb Izbrisi.

Dobavlja¢/Distributer
Sunnysoft d.o.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prag 9
Ceska
www.sunnysoft.cz
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